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Ha ocHoBy wnana IV 4. a) YcraBa bocHe u Xepuerosune,
[lapnamenrapHa ckymuruHa bocHe u Xeprerosune Ha 35.
cjenuuuu IIpencraBuudkor noma, oapxkanoj 30. asrycra 2016.
roguHe, U Ha 24. cjemnuim Jloma Hapoja, onmpxaHoj 22.
HoBeMOpa 2016. roxuHe, ycBojuia je

3AKOH
O UBMJEHAMA U TOITYHAMA 3AKOHA O
3AAYXKUBABY, AYTY U TAPAHIIMJAMA BOCHE U
XEPHEIOBUHE

UYnan 1.

VY 3akoHy 0 3amyxuBamy, Ayry W rapaniujama bocHe u
Xepuerosute ("'Ciyx6enn rnacauk buX", op. 52/05 u 103/09) y
unany 3. Tad. 25) u 32) pujeun: "YmopaBa mnpuxoma" y
Pa3IMYUTHM TIAJIeKUMa 3aMjeyje ce pujeunma: "Jlupeknuja 3a
¢unancuje Bpuxo ductpukra" y onrosapajyhum magexnma.

VY rauku 31) pujeun: "je MuHHCTapcTBO" 3aMjemyjy ce
pujeunma: "'cy eHTUTETCKa MUHUCTApCTBa (rHaHCH]a".

Tauka 53) Mujera ce 1 riiacu:

"53) 3akoH 0 OyleTy je 3aKOH O OyleTy HHCTUTYyIHUja

bocue um XepueroBune n MehyHapomumx obaBesa
Bochue u Xepueropune 3a Tekyhy roauny."

VY unany 3. Tauka 38), kao u y wnany 26. cras (1), unany
27. ctaB (1), uwnany 28. craB (1) Tauka 1), wiany 36, diany 38.
craB (1), unany 43. u wiany 55. craB (1) pujeun: "3akoH 0
M3BpLICHY Oypera" y pasiMuUTUM MAJeXuMa 3aMjemyjy ce
pujeunma: "3akoH o Oyyery" y oarosapajyhum magexunma.

V tauku 57) uza pujeun: "Buie Apxkana" 101ajy ce pHjeUH:
"WITH BHXOBHX OBJAITNEHNX HHCTHTYIHja" .

Unan 2.
VY wrany 4. nonaje ce HoBU cTaB (1) koju rmacu:

ISSN 1512-7508 -  cprcku je3uk
ISSN 1512-7486 - 6ocaHcku je3uk
ISSN 1512-7494 - xpBaTCKH je3uK

"(1) OcHOBHM IMJb YyIpaBjbama JApXKAaBHUM JYIOM jecTe
3a/0BOJbaBAe (PUHAHCHJCKMX U Ppa3BOjHHX IOTpeda
Jp’kaBe y3 MPHXBATJbUB HHUBO TPOIIKOBA (DHMHAHCHpama H
pusnka."

Hocanamm ct. oz (1) mo (8) mocrajy cr. oz (2) 10 (9).

V nocanarmem craBy (3) koju je moctao craB (4) y mpBoj
peueHnny, kao u y wiany 31. craB (2) u wiany 45. craB (2)
pujeun: "CekTop 3a ynpaBbamke Ip>KaBHEM TyroM" 3aMjemyje ce
pujednma: "ceKTop HaJUICKaH 32 yIpaBJbamke JyroM'.

VY nocanmammeM ctaBy (4) Koju je mocTao cTaB (5) Tauke a),
1), 1) ¥ €) MHjembajy ce U riiace:

"a) JlBa mpencraBHuka CaBjera MHHHCTapa OJ KOjUX he

jenan 6utH npencjenasajyhu Komucuje;
m) 71Ba npencraBHuka Qenmeparyje xoje uMeHyje Brana
Denepanyje;

o) 7aBa mpencraBHuKa PemyOmmke Cpricke Koje UMeHyje
Bnana Peny6muke Cprcke;

e) jeman npencraBHuk J{uctpukTa Kojer umeHyje Biana
Bpuko [ucrpukra.”

UYnan 3.
V unany 5. cras (3) Tauka 6) pujeu "meroroauie” Opuiie
ce.
VY Tauku 1) pujeun: ""3a HapeAHUX 1T ToANHA" OpHIITy Ce.

Unan 4.

VYV upany 15. pedyenuna: "OrpaHuyerse M3HOCA JIPIKABHOT
nyra on 18% u3 oBor wiaHa Ouhie Ha CHa3W TPH rOAWHE O JaHa
CTyIama Ha CHAary OBOT 3aKOHa, a Oulie TOIOKHO TOJUIIEBAM
aHanm3ama." Opwuie ce.

Unan 5.
VY ugmany 20. craB (4) y Apyroj pedeHHI W33 PHjCUH:
"KOMIapaTHBHE MOAaTKe" Oomajy ce pujedd: "3a MPeTXOAHY
roauHy", a ocTaTak TeKcTa ce Opuiue.
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YnaH 6.
V urany 21. cras (3) u3a pujeun: "KoMIapaTuBHe noaaTke"
JI0J1ajy ce pujeur: "3a MpeTXoJHy roJuHy", a OCTaTaK TEeKCTa ce
Opwie.

Ynan 7.
VY uypany 22. ctaB (1) u3a pujeun "kaHToHa" momaje ce
3ameTa u pujed 'rpanosa,” pujed "u" ce Opuiie, a U3a pHjeuH

"onmrtiHA" OpHIe ce 3aneTa U Jojajy pujedn: "u ¢ponmosa'.

Unan 8.
OBaj 3akOoH CTymla Ha CHary OCMOT JaHa oOj JaHa
o6jaBipuBama y "Ciryx6enom rnacHuky buX".
bpoj 01,02-02-1-1510/16
22. noBemOpa 2016. rogune
CapajeBo
[pencjensajyhu
[IpencraBHMUKOr 1I0Ma
[lapnaMeHTapHe CKynIITHHE
buX
Muanen Bocuh, c. p.

[pencjenasajyhu
Joma Hapona
[lapnameHTapHe cKynIuTHHE
buX
Cader Codruh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 35. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 30. augusta 2016. godine, i na 24.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 22. novembra 2016. godine,
usvojila je

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
ZADUZIVANJU, DUGU I GARANCIJAMA BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o zaduzivanju, dugu i garancijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 52/05 i 103/09) u ¢lanu
3. ta¢. 25) i 32) rije¢i: "Uprava prihoda" u razli¢itim padeZima
zamjenjuje se rije¢ima: "Direkcija za finansije Bréko Distrikta" u
odgovaraju¢im padezima.

U tacki 31) rijeci: "je Ministarstvo" zamjenjuje se rijecima:
"su entitetska ministarstva finansija".

Tacka 53) mijenja se i glasi:

"53) Zakon o budzetu je zakon o budZetu institucija Bosne

i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za teku¢u godinu."

U ¢lanu 3. tacka 38), kao i u ¢lanu 26. stav (1), ¢lanu 27.
stav (1), ¢lanu 28. stav (1) tacka d), ¢lanu 36., ¢lanu 38. stav (1),
¢lanu 43. i ¢lanu 55. stav (1) rijeci: "Zakon o izvrSenju budzeta" u
razli¢itim padezima zamjenjuju se rije¢ima: "Zakon o budzetu" u
odgovaraju¢im padezima.

U tacki 57) iza rijeci: "viSe drzava" dodaju se rijeci:
njihovih ovlastenih institucija".

Clan 2.

U c¢lanu 4. dodaje se novi stav (1) koji glasi:

"(1) Osnovni cilj upravljanja drzavnim dugom jeste
zadovoljavanje finansijskih i razvojnih potreba drzave uz
prihvatljiv nivo troskova finansiranja i rizika."

Dosadasnji st. od (1) do (8) postaju st. od (2) do (9).

U dosadasnjem stavu (3) koji je postao stav (4) u prvoj
recenici, kao i u ¢lanu 31. stav (2) 1 Clanu 45. stav (2) rijeci:
"Sektor za upravljanje drzavnim dugom" zamjenjuju se rije¢ima:
"sektor nadlezan za upravljanje dugom".

U dosadasnjem stavu (4), koji je postao stav (5), tac. a), c),
d) i e) mijenjaju se i glase:

"a) Dva predstavnika Vijeca ministara od kojih ée jedan

biti predsjedavajuéi Komisije;

ili

c¢) dva predstavnika Federacije koje imenuje Vlada

Federacije;

d) dva predstavnika Republike Srpske koje imenuje
Vlada Republike Srpske;

e) jedan predstavnik Distrikta kojeg imenuje Vlada
Br¢ko Distrikta."

Clan 3.
U ¢lanu 5. stav (3) tacka b) rije¢ "petogodiSnje" brise se.
U tacki d) rijeci: "za narednih pet godina" brisu se.
Clan 4.
U c¢lanu 15. reCenica "Ogranicenje iznosa drzavnog duga od
18% iz ovog ¢lana bit ¢e na snazi tri godine od dana stupanja na
snagu ovog zakona, a bit ¢e podloZzno godi$njim analizama."
brise se.

Clan 5.

U ¢lanu 20. stav (4) u drugoj reCenici iza rijeci:
"komparativne podatke" dodaju se rijeci: "za prethodnu godinu",
a ostatak teksta se brise.

Clan 6.

U ¢lanu 21. stav (3) iza rijeci: "komparativne podatke"

dodaju se rijeci: "za prethodnu godinu", a ostatak teksta se brise.
Clan 7.

U ¢lanu 22. stav (1) iza rije¢i "kantona" dodaju se zarez i
rije¢ "gradova,", rije¢ "i" se brise, a iza rije¢i "opéina" brie se
zarez i dodaju se rijeci: "i fondova".

Clan 8.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-1510/16
22. novembra 2016. godine

Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Mladen Bosié, s. r.

Parlamentarne skupstine BiH
Safet Softic, s. r.

Na temelju ¢lanka 1V.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 35. sjednici
Zastupnickog doma odrzanoj 30. kolovoza 2016. godine i na 24.
sjednici Doma naroda odrzanoj 22. studenoga 2016. godine,
usvojila je

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
ZADUZIVANJU, DUGU I JAMSTVIMA BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o zaduzivanju, dugu i jamstvima Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 52/05 i 103/09) u
¢lanku 3. to€. 25) i 32) rije¢i: "Uprava prihoda" u razlicitim
padezima zamjenjuje se rije¢ima: "Direkcija za financije Brcko
Distrikta" u odgovaraju¢éem padezu.

U tocki 31) rijeci: "je Ministarstvo" zamjenjuju se rije¢ima:
"su entitetska ministarstva financija .

Tocka 53) mijenja se i glasi:

"53) Zakon o prorac¢unu je zakon o proracunu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za tekucu godinu."

U ¢lanku 3. tocki 38), kao i u ¢lanku 26. stavku (1), u
¢lanku 27. stavku (1), u ¢lanku 28. stavku (1) tocki d), u ¢lanku
36., u ¢lanku 38. stavku (1), u ¢lanku 43. 1 u ¢lanku 55. stavku (1)
rije¢i: "Zakon o izvrSenju proracuna" u razliCitim padezima
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zamjenjuju se rijeima: "Zakon o prora¢unu" u odgovarajucem

padezu.

U tocki 57) iza rijeCi: "viSe drzava" dodaju se rijeci:
njihovih ovlastenih institucija".

Clanak 2.

U ¢lanku 4. dodaje se novi stavak (1), koji glasi:

"(1) Osnovni cilj wupravljanja drzavnim dugom jest
udovoljavanje financijskim i razvojnim potrebama drzave
uz prihvatljivu razinu troskova financiranja i rizika."
Dosadasnji st. od (1) do (8) postaju st. od (2) do (9).

U dosadasnjem stavku (3), koji je postao stavak (4), u prvoj
reCenici, kao i u ¢lanku 31. stavku (2) i u ¢lanku 45. stavku (2),
rijeci: "Sektor za upravljanje drzavnim dugom" zamjenjuju se
rije¢ima: "sektor nadleZan za upravljanje dugom".

U dosadasnjem stavku (4), koji je postao stavak (5), to€. a),
c), d) i e) mijenjaju se i glase:

"a) dva predstavnika Vijeca ministara, od kojih ¢e jedan

biti predsjedatelj Povjerenstva;

c¢) dva predstavnika Federacije koje imenuje Vlada

ili

Federacije;

d) dva predstavnika Republike Srpske koje imenuje
Vlada Republike Srpske;

e) jedan predstavnik Distrikta kojeg imenuje Vlada
Brcko Distrikta."

Clanak 3.

U ¢lanku 5. stavku (3) u tocki b) rije¢ "petogodisnje" brise
se.

U tocki d) rijeci: "za sljedecih pet godina" brisu se.

Clanak 4.

U ¢lanku 15. re¢enica: "Ograni¢enje iznosa drZzavnoga duga
od 18 % iz ovoga Clanka bit ¢e na snazi tri godine od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona, a bit ¢e podlozno godisnjim
analizama" briSe se.

Clanak 5.

U clanku 20. stavku (4) u drugoj recenici iza rijeci:
"usporedne podatke" dodaju se rijeci: "za prethodnu godinu", a
ostatak teksta se brise.

Clanak 6.

U ¢lanku 21. stavku (3) iza rijeCi: "usporedne podatke"

dodaju se rijeci: "za prethodnu godinu", a ostatak teksta se brise.
Clanak 7.

U ¢lanku 22. stavku (1) iza rijeci "kantona" dodaju se zarez
i rije¢ "gradova,", "rije¢ "i" se brise, a iza rijeci "opcina" brise se
zarez i dodaju se rijeci: "i fondova".

Clanak 8.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u

"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-1510/16
22. studenoga 2016. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Miladen Bosié, v. r.

Parlamentarne skupstine BiH
Safet Softi¢, v. r.

HPEJCJEJHUILITBO
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

1266

Ha ocmoBy wranma 16. cra (3) 3akonma o bBypyery
nHctuTynja bocre n Xeprerosune u MehyHapomHux oOaBesa
Bocue u Xepuerosune 3a 2016. roguny ("CimyxOeHH ITTaCHUK
buX", 6poj 101/15) u unana 4. cras (1) u (2) IpaBunHuka o

nojjenu cpeacraBa uHrepsentHe Tekyhe pesepse on 10.02.2016.
roxune, 6poj 01-50-1-441-12/16, unan Ipencjenuuiursa BocHe
1 XepleroBuHe JOHOCU

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREBY CPEACTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITIpexmer Onmyxe)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KopHIIheme
tekyhe Oypercke pesepBe bBypera wunctuTyumja bBoche wu
Xepuerosune u mehyHaponuux obasesza bocue u Xepuerosuxe
3a 2016. roguny, y wumnocy ox 2.000,00 KM, ILenrpy 3a
noctkoH(mKTHY npaBay n3 CapajeBa Kao moppiuka u nmomoh 3a
pax "My3eja 31104MHA MPOTHB YOBjEYHOCTH M reHommpa 1992-
1995".

Unan 2.
(Hagnexwocr 3a peanmzanujy)
3a peanmn3oBame OBE OMUTYKE 33IyKEHO je¢ MHHHCTapCTBO
¢unancuja u tpesopa BocHe u XepuerosuHe, y CKiamgy ca
3akoHOM 0 (uHaHCHpamy HHCTUTYLHja bocHe n Xepuerosuue, a
ymiary he wu3BpmmMTH Ha KHpo pauyH lleHtpa 3a
noctkoH(uKTHY npaBy u3 Capajesa.

Ynan 3.
(M3BjerTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILKY CPEICTaBa)
O6agesyje ce lleHrap 3a NOCTKOHQIIMKTHY HpaBmy W3
CapajeBa Ia JOCTaBH U3BjellTaj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY
JIOIMjeJbEeHNX CPEICTaBa.
Unanu 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa omlyka CTyma Ha CHary JaHOM JIOHOIICHA, U
oGjaBipyje ce y "CiyxbeHom rnacHuky buX".
Bpoj 02-02-2-629-120/16
31. oktobpa 2016. roguHe
CapajeBo

Unan [pexncjenaumra buX
Baxup Uzer6erosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 16. stav (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
101/15) i ¢lana 4. stav (1) 1 (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuée rezerve od 10.2.2016. godine, broj 01-50-1-
441-12/16, €lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2016. godinu, u
iznosu od 2.000,00 KM, Centru za postkonfliktnu pravdu iz
Sarajeva kao podrska i pomo¢ za rad "Muzeja zlodina protiv
Covjecnosti i genocida 1992-1995".

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
fmansija i trezora Bosne i Hercegovine, u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti
na ziro racun Centra za postkonfliktnu pravdu iz Sarajeva.
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Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Centar za postkonfliktnu pravdu iz Sarajeva
da dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02-02-2-629-120/16
31. oktobra 2016. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Bakir Izetbegovié, s. r.

Na temelju Clanka 16. stavka (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
101/15) i ¢lanka 4. stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pricuve od 10.2.2016. godine, broj 01-50-1-
441-12/16, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM l'(ORIS”[ENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuée
proracunske pricuve ProraCuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2016. godinu, u
iznosu od 2.000,00 KM, Centru za postkonfliktnu pravdu iz
Sarajeva kao potpora i pomo¢ za rad "Muzeja zlo€ina protiv
covje€nosti i genocida 1992-1995".

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Centra za postkonfliktnu pravdu iz Sarajeva.

Clanak 3.
(Izvjes¢e o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Centar za postkonfliktnu pravdu iz Sarajeva da
dostavi izvjes¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02-02-2-629-120/16
31. listopada 2016. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Bakir Izetbegovié, v. 1.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEENETR
1267

Ha ocnoBy wumana 16. craBa (3) 3akoHa o byuery
nHcrutynja bocue m Xepuerosune n melhyHaponHux obaBesa
Bocue n Xepuerosune 3a 2016. romuny ("Coryx6GeHH TIIacHHK
buX", 6poj 101/15), n wnana 4. crasa (1) u (2) [IpaBmwiHNKa O
JOfjeNu cpencTaBa nHTepBeHTHE Tekyhe pesepse ox 10.02.2016.
roxune, Opoj 01-50-1-441-12/16, wnau Ipencjenuumrsa BocHe
1 XepLeroBUHe JOHOCU

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREKBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpenmet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KOpHINCHE
tekyhe Oymercke pesepse bBymera wunctuTynmja bocme wu
Xepuerosune u MehyHaponHux obasesa Boche n Xepierosuxe
3a 2016. roguHy, y m3Hocy ox 7.500,00 KM ®pameBaukom
camoctany Ilnmexan "LlpkBa cB. Mapka Epanbemucra" -
JlepBeHTa, 3a peanu3oBame Npojekra ypehema HOBE KyXHEbE,
u3pajie OCTaBe U Bellepaja y CKIIOIy CaMOCTaHa.

Ynan 2.
(HagnexHocT 3a peanusaiujy)
3a peanM3oBame OBE OUIYKE 3aJy’KEHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe m Xepuerosmue y ckimamy ca
3akoHOM 0 (puHaHCHpamy HHCTHTYIHja bocHe n Xepuerosuwe, a
ymiary he U3BpIIMTH Ha KMpO padyH PparmeBavykor caMocTaHa
[Tnexan "LipkBa cB. Mapka EBanhenucra" - JlepBenra.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILIKY CPEICTaBa)
Obagesyje ce Opamesauku camoctad [lnexan "Llpksa cB.
Mapka Eanbjenmucra" - JlepBeHTa aa [IOCTaBHM H3BjeIITaj O
HaMjEHCKOM YTPOILKY JJO/MjeJbeHUX CPEeCTaBa.
UYnan 4.
(Cryname Ha cHary)
OsBa oJuTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOLIeHA U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuKy buX".
bpoj 03-02-2-629-121/16
14. noBem0Opa 2016. rogune
CapajeBo

Unan [penacjenaummrea buX
Jp Aparan Yosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 16. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne 1
Hercegovine za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
101/15), i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuée rezerve od 10.2.2016. godine, broj 01-50-1-
441-12/16, ¢lan PredsjedniStva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2016. godinu, u
iznosu od 7.500,00 KM Franjevackom samostanu Plehan "Crkva
sv. Marka Evandelista" - Derventa, za realizovanje projekta
uredenja nove kuhinje, izrade ostave i veSeraja u sklopu
samostana.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Franjevackog samostana Plehan "Crkva sv. Marka
Evandelista" - Derventa.
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Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Franjevacki samostan Plehan "Crkva sv.
Marka Evandelista" - Derventa da dostavi izvjeStaj o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-629-121/16
14. novembra 2016. godine
Sarajevo

Clan PredsjedniStva BiH
Dr. Dragan Covié, s. 1.

Temeljem c¢lanka 16. stavak (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
101/15), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekucée pri¢uve od 10.2.2016. godine, broj 01-50-1-
441-12/16, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuée
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2016. godinu, u
iznosu od 7.500,00 KM Franjevackom samostanu Plehan "Crkva
sv. Marka Evandelista" - Derventa, za realiziranje projekta
uredenja nove kuhinje, izrade ostave i veSeraja u sklopu
samostana.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija 1 trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro ra¢un Franjevackog samostana Plehan "Crkva sv. Marka
Evandelista" - Derventa.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Franjevacki samostan Plehan "Crkva sv.
Marka Evandelista" - Derventa, da dostavi izvjeS¢e o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-629-121/16
14. studenoga 2016. godine
Sarajevo

Clan PredsjedniStva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. 1.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEENETR
1268

Ha ocHoBy wumana 16. craBa (3) 3akoHa o bymery
uncrutyurja bocue u Xepuerosune n melhyHaponHux obaBesa
Bocue n Xepuerosune 3a 2016. romuny ("CoryxOGeHH TiIacHHK
buX", 6poj 101/15), u unana 4. crasa (1) u (2) [IpaBunHuKa 0
Jojjenu cpencTaBa uHTepBeHTHE Tekyhe pesepse ox 10.02.2016.
roaune, O6poj 01-50-1-441-12/16, unan IlpeacjenaumrBa BochHe
1 XepLeroBuHe 1I0HOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREKBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpenmet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KOpHINCHE
tekyhe Oymercke pesepse bBymera wunctuTynmja bocme wu
Xepuerosune u MehyHaponHux obasesa Boche n Xepierosuxe
3a 2016. roguHy, y m3Hocy ox 5.000,00 KM Xymu Csertor
Mapxka Eanljenucre - I'panadvari, kao GpUHAHCH]CKY MOAPIIKY 32
opraHu3oBame MaHupecrauuje "AHTyHOBO y ['pagaury".

Unan 2.
(HagnexHocT 3a peanusaiujy)
3a peanM3oBambe OBE OUIYKE 3aJy’KEHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe u XepueroBuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (puHaHCHpamy HHCTHTYIH]ja bocHe n Xepuerosue, a
ymiaty he m3BpmmtH Ha xwupo pauyH XKyme Cseror Mapxka
EBanhemucre - ['pagayar.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CpECTaBa)
ObaBesyje ce JKyma Cseror Mapka Epanhemmcre -
I'pajavyary fa [OCTaBM U3BjEINTaj O HAMJEHCKOM YTPOIIKY
JIO/IMjeJbEHNX CPeICTaBa.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OsBa o[uTyKa CTyIia Ha CHary JaHOM JIOHOLIeHa U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".
bpoj 03-02-2-629-122/16
21. HoBem6pa 2016. roaune
CapajeBo

Unan [pencjenuumrsa buX
Jp Aparaun Yosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 16. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne 1
Hercegovine za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
101/15), i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuée rezerve od 10.2.2016. godine, broj 01-50-1-
441-12/16, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budZetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2016. godinu, u
iznosu od 5.000,00 KM Zupi Svetog Marka Evandeliste -
Gradacac, kao finansijsku podrsku za organizovanje
manifestacije "Antunovo u Gradaccu".

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na iro radun Zupe Svetog Marka Evandeliste - Gradacac.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Obavezuje se Zupa Svetog Marka Evandeliste - Gradadac
da dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
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Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-629-122/16
21. novembra 2016. godine
Sarajevo

Clan PredsjedniStva BiH
Dr. Dragan Covi¢, s. r.

Temeljem clanka 16. stavak (3) Zakona o Proraunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
101/15), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekucée pri¢uve od 10.2.2016. godine, broj 01-50-1-
441-12/16, ¢lan PredsjedniStva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORIS'I:ENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2016. godinu, u
iznosu od 5.000,00 KM Zupi Svetog Marka Evandeliste -
Gradacac, kao financijsku potporu organiziranju manifestacije
"Antunovo u Gradaccu".

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na Ziro radun Zupe Svetog Marka Evandeliste - Gradacac.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Zupa Svetog Marka Evandeliste - Gradacac, da
dostavi izvjeS¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-629-122/16
21. studenoga 2016. godine
Sarajevo

Clan Predsjedni§tva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. 1.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENTR
1269

Ha ocnoBy wumana 16. craBa (3) 3akoHa o bywnery
nHcrutynja bocue n Xepuerosune n melhyHaponHux obaesa
Bocue n Xepuerosune 3a 2016. romuny ("CoryxOGeHH TIIacHHK
buX", 6poj 101/15), u unana 4. crasa (1) u (2) [IpaBunHuKa 0
JOfjeNu cpencTaBa nHTepBeHTHE Tekyhe pesepse ox 10.02.2016.
roaune, 6poj 01-50-1-441-12/16, unan Ilpeacjemaumrea BochHe
1 XepLeroBuHe JJ0HOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREKBY CPEACTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpencrBa 3a HHTEPBEHTHO KOpHITheHme
Tekyhe Oymercke pesepBe bynera wncturymmja bBocHe u
Xepuerosune n MehyHapogaux obaBeza bocae u Xeprerosnne
3a 2016. rommny, y m3Hocy ox 5.000,00 KM 3akmagu 3a

NpyXame IpaBHe MoMOhM TNpUMaAHHUIMMA
nomynauje Mocrap, 3a MOAPIIKY Y Ja/beM pajy.

Unan 2.
(HagnexHocT 3a peanusaiujy)

3a peanM3oBambe OBE OUIYKE 3aJy’KEHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocHe u XepueroBuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (puHaHCHpamy HHCTHTYIH]ja bocHe n Xepuerosue, a
ymwiaty he M3BpIINTH Ha KHPO padyH 3akiaze 3a IpyKambe
npaBHe MOMONM TPUMAAHUNNMA OpaHUTEJCKE MOMyJIalnje
Mocrtap.

OpaHuTeIbCKE

Unan 3.
(M3Bjenrraj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CPEICTaBa)
ObaBesyje ce 3aknama 3a mpyxkame IMpaBHe MoMohn
HpUNAJHULIMA OpaHUTeIbCKE IOIyJanuje Mocrap ia JocTaBu
U3BjEILTaj O HAMjEHCKOM YTPOLIKY JOJMjeJbeHUX CPEICTaBa.
UYnan 4.
(Cryname Ha cHary)
Osa oJuTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOLIeHA U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuKy buX".
bpoj 03-02-2-629-123/16
15. HoBeMOpa 2016. roguue
CapajeBo

Unan [pexacjenuummrea buX
Jp Aparan Yosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 16. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne 1
Hercegovine za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
101/15), i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuée rezerve od 10.2.2016. godine, broj 01-50-1-
441-12/16, ¢lan PredsjedniStva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekude
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2016. godinu, u
iznosu od 5.000,00 KM Zakladi za pruzanje pravne pomoci
pripadnicima braniteljske populacije Mostar, za podrsku u daljem
radu.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro ra¢un Zaklade za pruzanje pravne pomoci pripadnicima
braniteljske populacije Mostar.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Zaklada za pruzanje pravne pomoci
pripadnicima braniteljske populacije Mostar, da dostavi izvjestaj
0 namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 03-02-2-629-123/16
15. novembra 2016. godine

Clan Predsj edniStva BiH
Sarajevo

Dr. Dragan Covi¢, s. r.
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Temeljem clanka 16. stavak (3) Zakona o Proraunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
101/15), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pricuve od 10.2.2016. godine, broj 01-50-1-
441-12/16, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM l'(ORIS”[ENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuée
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2016. godinu, u
iznosu od 5.000,00 KM Zakladi za pruzanje pravne pomoci
pripadnicima braniteljske populacije Mostar, za potporu u
daljnjem radu.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija 1 trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro ra¢un Zaklade za pruzanje pravne pomoci pripadnicima
braniteljske populacije Mostar.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Zaklada za pruzanje pravne pomoci
pripadnicima braniteljske populacije Mostar, da dostavi izvjesce
o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-629-123/16
15. studenoga 2016. godine
Sarajevo

Clan Predsjednitva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEENETR
1270

Ha ocHoBy wrama 16. craBa (3) 3akoma o bBypyery
nHctuTynja bocre n Xeprerosune u mehyHapomHux obaBesa
Bocue u Xepnerosune 3a 2016. romuny ("Ciy)OeHH TTIaCHHK
buX", 6poj 101/15), u unana 4. crasa (1) u (2) [IpaBunHuka o
JIOfIjeNTu cpeicTaBa nHTepBeHTHE Tekyhe pesepse on 10.02.2016.
roxuHe, Opoj 01-50-1-441-12/16, wian [pencjenuumrea BocHe
1 XepUeroBUHE JOHOCU

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREKBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpeamer Omtyke)

OnobpaBajy ce cpencrtBa 3a HMHTEPBEHTHO Kopuiherme
tekyhe Oyuercke pesepBe byuera wunctuTynuja bBocHe u
Xepreropune u mehyHapoaaux obasesza bocae u Xepiieroprune
3a 2016. romuny, y wmsHocy ox 2.000,00 KM Vnupyxkemy
poauTesba, gjerie M Juia ca mnoceOHUM motpedama Opamije 3a
peann3oBame IMpojeKTa yrpaame CHUCTeMa TpHjamba Yy 3rpaad
"Llenrap 3a pexabunurauujy".

Unan 2.
(HammesxHOCT 32 peanusanyjy)

3a peann3oBambe OBE OUIYKE 3aJ(y’KEHO je MMHHCTapCTBO

¢unancuja u Tpesopa BocHe u XepueroBuHe y ckiamy ca

3akoHOM 0 (uHaHCHpamy nHcTUTYyLHja bocHe n Xepuerosuue, a
ymwiaty he W3BpIIMTH Ha KUPO padyH YIpyKewa pOAUTeIba,
Jjerie v Jmia ca noceOuuM norpedama Oparirje.

Ynan 3.
(M3BjeruTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOLIKY CpeCTaBa)
ObaBesyje ce Yiapyxkeme poauTeba, Jjele W JHia ca
noceOHnM moTpebama Opamije Ja JOCTaBH  U3BjeIITaj] O
HaMjCHCKOM YTPOLIKY JIO/IHjeJbEHUX CPEICTaBa.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOLICH:A H 00jaBbyje
ce y "Ciyxx6eHoM riaacHuKy buX".
Bpoj 03-02-2-629-124/16
15. HoBeMOpa 2016. roauHe
CapajeBo

Unan [pexacjenaumra buX
Jp Aparan Yosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 16. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2016. godinu ("SluZbeni glasnik BiH", broj
101/15), i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuée rezerve od 10.2.2016. godine, broj 01-50-1-
441-12/16, ¢lan Predsjednistva Bosne 1 Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2016. godinu, u
iznosu od 2.000,00 KM UdruZenju roditelja, djece i osoba sa
posebnim potrebama Orasje za realizovanje projekta ugradnje
sistema grijanja u zgradi "Centar za rehabilitaciju".

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne 1 Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Udruzenja roditelja, djece i osoba sa posebnim
potrebama Orasje.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Obavezuje se Udruzenje roditelja, djece i osoba sa
posebnim potrebama Ora$je da dostavi izvjestaj o namjenskom
utrosku dodijeljenih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-629-124/16
15. novembra 2016. godine
Sarajevo

Clan Predsj ednistva BiH
Dr. Dragan Covi¢, s. 1.

Temeljem clanka 16. stavak (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
101/15), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pricuve od 10.2.2016.godine, broj 01-50-1-
441-12/16, ¢lan PredsjedniStva Bosne i Hercegovine donosi
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ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuée
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2016. godinu, u
iznosu od 2.000,00 KM Udruzi roditelja, djece i osoba sa
posebnim potrebama OraSje za realiziranje projekta ugradnje
sustava grijanja u zgradi "Centar za rehabilitaciju".

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i1 trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro ratun Udruge roditelja, djece i osoba sa posebnim
potrebama Orasje.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Udruga roditelja, djece i osoba sa posebnim
potrebama Orasje, da dostavi izvjeSée o namjenskom utrosku
dodijeljenih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-629-124/16
15. studenoga 2016. godine
Sarajevo

Clan PredsjedniStva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEENETR
1271

Ha ocHoBy wrama 16. craBa (3) 3akoma o bBypery
nHctuTynja bocre n Xeprerosune u MehyHapomHux obaBesa
Bocue u Xeprerosune 3a 2016. romuny ("CimyxOeHH TINTaCHUK
buX", 6poj 101/15), u unana 4. crasa (1) u (2) [IpaBunHuka o
JIOfIjeNTy cpeicTaBa HHTepBeHTHE Tekyhe pesepse on 10.02.2016.
roquae, 6poj 01-50-1-441-12/16, wian Ipencjenquumrea BocHe
1 XepUeroBUHE JOHOCU

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREKY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

UYnan 1.
(ITpeomer Omtyke)

OnobpaBajy ce cpencrtBa 3a HMHTEPBEHTHO Kopuiherme
tekyhe Oyuercke pesepBe byuera wuHctuTynuja bBocHe u
XepuerosuHe u MehyHaponaux obase3za boche u Xeprerosuue
3a 2016. roguny, y msnocy oxn 2.500,00 KM Xymu Pohema
Bnaxene [ljesunie Mapuje - Korop Bapormn, 3a nmosprrerak u
wrpagwy y pary omreheHe wnpkBe u kynHe Kyhe y
CokonuHama.

Unan 2.
(HapnexxHoct 3a peanusanujy)
3a peann30Bambe OBE OUIYKE 3aJ(y’KEHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe u XepueroBuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (uHaHCHpamy nHCTUTYIHja bocHe n Xepuerosune, a
ymnary he m3BpmmTH Ha xupo padyH JKyne Pohema Braxene
Hjesune Mapuje - Kotop Bapomr.

Ynan 3.
(M3BjerTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOLIKY CpeCTaBa)
Oobagesyje ce XKyna Pohewa bnaxene [jesurie Mapuje -
Korop Baporu ma mocraBu u3BjeliTaj 0 HaMjeHCKOM YTPOLIKY
JIOJIMjeJbEHUX CPEJICTABA.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOLICH:A H 00jaBbyje
ce y "Ciyxx6eHoM raacHuKy buX".
Bpoj 03-02-2-629-125/16
15. HoBemOpa 2016. roauHe
CapajeBo

Unan [pexncjenaumra buX
Hp Aparan Yosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 16. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2016. godinu ("SluZbeni glasnik BiH", broj
101/15), i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuée rezerve od 10.2.2016. godine, broj 01-50-1-
441-12/16, ¢lan Predsjednistva Bosne 1 Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2016. godinu, u
iznosu od 2.500,00 KM Zupi Rodenja Blazene Djevice Marije -
Kotor Varo$, za dovrSetak i izgradnju u ratu oStecene crkve i
zupne kuée u Sokolinama.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne 1 Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na Ziro ratun Zupe Rodenja Blazene Djevice Marije - Kotor
Varos.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Zupa Rodenja Blazene Djevice Marije -
Kotor Varo§ da dostavi izvjeStaj o namjenskom utroSku
dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-629-125/16
15. novembra 2016. godine
Sarajevo

Clan Predsj ednistva BiH
Dr. Dragan Covi¢, s. 1.

Temeljem clanka 16. stavak (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
101/15), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuée pri¢uve od 10.2.2016. godine, broj 01-50-1-
441-12/16, ¢lan PredsjedniStva Bosne i Hercegovine donosi
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ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuée
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2016. godinu, u
iznosu od 2.500,00 KM Zupi Rodenja Blazene Djevice Marije -
Kotor Varo$, za dovrSetak i izgradnju u ratu osteéene crkve i
zupne kuée u Sokolinama.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i1 trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na Ziro ratun Zupe Rodenja BlaZene Djevice Marije - Kotor
Varos.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Zupa Rodenja Blazene Djevice Marije - Kotor
Varos, da dostavi izvjes¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-629-125/16
15. studenoga 2016. godine
Sarajevo

Clan PredsjedniStva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. r.

CABJET MUHUCTAPA
BOCHE U XEPUHET'OBUHE

1272

Ha ocHoBy wiana 17. 3akona o Casjety munucrapa bocHe
n Xepuerosune ("Ciyx0enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), unana 21. 3akoHa bocHe 1
XepuerosuHe o nomunoBamy ("'Coryxbenu rmacauk buX", 6poj
93/05) n uwmana 6. craB (2) Omiyke O KpuUTepujymMHMa 3a
yTBphUBame HOBYaHE HAKHAJEC 32 pajl y YIPaBHHUM OAOOpUMA,
HaJ30pHUM U JPYTUM OA00pHMa U APYTHM PaIHUM OpraHUMa U3
HaJUIeKHOCTH MHCTHTYIMja BocHe u Xepuerosune ("CiyxOeHu
rinacauk buX", 6p. 19/09 u 10/12), Casjer munucrapa bocue u
XeplerosuHe, Ha IPHjeIOT MUHICTPA MIPaBJe, Ha 65. CjeIHUI,
onpxaHnoj 21.07.2016. roguHe, TOHWO je

OJUTYKY
O UBMJEHU OJJIYKE O OAPEBUBAILY HAKHAJIE
3A PAJl YTAHOBA KOMUCHUJE 3A IOMUWIOBAIBE

Ynan 1.
Y Omnymu o oxpehuBamy HakHage 3a paj  WiaHOBa
Komucuje 3a mommioBame ("CryxOenu riacauk buX", 6poj
96/09) wan 1. Mujema ce U Ii1acu:

"Yan 1.

"(1) Onpeljyje ce HakHana 3a pag y Komucuju 3a moMuiioBame
ocyheHux nmna 3a KpuBHYHA Jjena u3 HauiexHoct Cyna
Bocue n Xepuerosuse, Te y Horjieqy KpUBUIHNAX CaHKIH]jA
Koje Huje m3pekao cyn y bocam m XepueroBunu, a
u3BpIIaBajy ce y bocuu u Xepueropunu, u 1o:

1) y usnocy ox 50,00 KM mo pujerienom mpeamery 3a
cBakor wiana Komucuje, n

2) y m3Hocy ox 20,00 KM mo pujermenom mpenMery 3a
TEeXHUUKOT cekperapa Komucuje.

(2) YnanoBu u TexHHYKH cekperap KomucHje 3a OMUIIOBABE,
KOjH Cy 3aIOCJIeHH y MHCTUTYLHjaMa Koje ce (HMHAHCUpajy
u3 Oyyera wuHctuTyimja buX, @eneparmje buX,
Perry6rmke Cpricke, Bpuko Jluctpukra u  KaHTOHa,
n3y3uMajyhy BICOKOIIKOJICKE YCTAHOBE, HEMajy IPaBoO Ha
HakHamy 3a pan y Kowmucuju 3a moMmioBame KoOjU
00aBJbajy TOKOM PaJIHOT BpEeMEHa.

(3) Mjeceuna HakHaza 3a pan y Komucuju 3a moMusioBare
MOXK€ W3HOCHTH MaKCHMAaJIHO JI0 BHCHHE OCHOBHIE 32
obpauyn 1mrahe 3amocieHuM y uHCTHTynMjama BocHe u
XepueroBuHe.

(4) VYkynHa rooumima HAKHAZAA 32 Paj WIAHOBA M TEXHUYKOT
cekperapa Komucuje 3a NOMMIIOBaEmE MOXE H3HOCHUTH
MaKCHMAJIHO 10 BUCHHE 12 MjeceuHHX HakHaIa yTBpheHHX
y cTaBy (3) oBor uiaHa.

(5) Haknana 3a pag u3 craBa (1) oBor wiana ucruahyje ce y3
TIpUMjeHy OTrpaHIdera Iponucanux wianoM 39. crt. (3), (4)
u (5) 3akona o mnahama W HakHagamMa y WHCTUTYLHjama
buX ("Cnyx6enu rnacauk buX", 6p. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12,42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15 u 16/16)."

Unan 2.
OBa o[uTyKa CTyIia Ha CHary JaHOM JIOHOLIeHa U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuKy buX".

CM 6poj 249/16
21. jyna 2016. roqusHe
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Casjera munuctapa buX
Hp Hdenuc 3su3auh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), c¢lana 21. Zakona Bosne i
Hercegovine o pomilovanju ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 93/05)
i ¢lana 6. stav (2) Odluke o kriterijima za utvrdivanje novcane
naknade za rad u upravnim odborima, nadzornim i drugim
odborima i drugim radnim organima iz nadleznosti institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/09 i 10/12),
Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog ministra
pravde, na 65. sjednici, odrzanoj 21.07.2016. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O ODREDIVANJU NAKNADE ZA
RAD CLANOVA KOMISIJE ZA POMILOVANJE

Clan 1.
U Odluci o odredivanju naknade za rad ¢lanova Komisije

za pomilovanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 96/09) ¢lan 1.

mijenja se i glasi:

"Clan 1.

"(1) Odreduje se naknada za rad u Komisiji za pomilovanje
osudenih lica za krivi¢na djela iz nadleznosti Suda Bosne i
Hercegovine, te u pogledu krivicnih sankcija koje nije
izrekao sud u Bosni i Hercegovini, a izvrSavaju se u Bosni i
Hercegovini, i to:

1) u iznosu od 50,00 KM po rijeSenom predmetu za
svakog ¢lana Komisije, i

2) u iznosu od 20,00 KM po rijeSenom predmetu za
tehnickog sekretara Komisije.

(2) Clanovi i tehnicki sekretar Komisije za pomilovanje, koji su
zaposleni u institucijama koje se finansiraju iz budZzeta
institucija BiH, Federacije BiH, Republike Srpske, Bréko
Distrikta i kantona, izuzimajuéi visokoSkolske ustanove,
nemaju pravo na naknadu za rad u Komisiji za pomilovanje
koji obavljaju tokom radnog vremena.

(3) Mjesetna naknada za rad u Komisiji za pomilovanje moze
iznositi maksimalno do visine osnovice za obracun place
zaposlenim u institucijama Bosne i Hercegovine.
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(4) Ukupna godiS$nja naknada za rad ¢lanova i tehnickog
sekretara Komisije za pomilovanje moze iznositi
maksimalno do visine 12 mjese¢nih naknada utvrdenih u
stavu (3) ovog ¢lana.

(5) Naknada za rad iz stava (1) ovog clana isplacuje se uz
primjenu ogranicenja propisanih ¢lanom 39. st. (3), (4) 1 (5)
Zakona o placama i naknadama u institucijama BiH
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12,
42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15 1 16/16)."

Clan 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 249/16
21. jula 2016. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), clanka 21. Zakona Bosne i
Hercegovine o pomilovanju ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 93/05)
i ¢lanka 6. stavak (2) Odluke o kriterijima za utvrdivanje nov¢ane
naknade za rad u upravnim odborima, nadzornim i drugim
odborima i drugim radnim tijelima iz nadleznosti institucija
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/09 i 10/12),
Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog ministra
pravde, na 65. sjednici, odrzanoj 21.7.2016. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O ODREDIVANJU NAKNADE ZA
RAD CLANOVA POVJERENSTVA ZA POMILOVANJE

Clanak 1.
U Odluci o odredivanju naknade za rad c¢lanova
Povjerenstva za pomilovanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
96/09) ¢lanak 1. mijenja se i glasi:

"Clanak 1.

"(1) Odreduje se naknada za rad u Povjerenstvu za pomilovanje
osudenih osoba za kaznena djela iz nadleznosti Suda Bosne
i Hercegovine, te u pogledu kaznenih sankcija koje nije
izrekao sud u Bosni i Hercegovini, a izvrSavaju se u Bosni i
Hercegovini, i to:

1) u iznosu od 50,00 KM po rijeSenom predmetu za
svakog Clana Povjerenstva, i

2) u iznosu od 20,00 KM po rijeSenom predmetu za
tehnickog tajnika Povjerenstva.

(2) Clanovi i tehnicki tajnik Povjerenstva za pomilovanje, koji
su uposleni u institucijama koje se financiraju iz proracuna
institucija BiH, Federacije BiH, Republike Srpske, Bréko
Distrikta i Zupanija, izuzimajuéi visokoskolske ustanove,
nemaju pravo na naknadu za rad u Povjerenstvu za
pomilovanje koji obavljaju tokom radnog vremena.

(3) Mjesecna naknada za rad u Povjerenstvu za pomilovanje
moze iznositi maksimalno do visine osnovice za obracun
placée uposlenim u institucijama Bosne i Hercegovine.

(4) Ukupna godisnja naknada za rad ¢lanova i tehnickog tajnika
Povjerenstva za pomilovanje moze iznositi maksimalno do
visine 12 mjese¢nih naknada utvrdenih u stavku (3) ovog
¢lanka.

(5) Naknada za rad iz stavka (1) ovog ¢lanka isplacuje se uz
primjenu ograni¢enja propisanih ¢lankom 39. st. (3), (4) i
(5) Zakona o placama i naknadama u institucijama BiH
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12,
42/12,50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15 1 16/16)."

Clanak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 249/16
21. srpnja 2016. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

i I EEEEEEEEEEEEEEEEER
1273

Ha ocHoBy unana 87 6., a y Be3u ca wi. 31. u 45. 3akona o
3amTuTd Tajaux mnopataka ("CmyxOenum rimacHuk buX", Op.
54/05 u 12/09) u 4ynana 17. 3akona o Casjery munucrapa bocue
u Xepuerosure ("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Cagjer munuctapa bocHe u
Xepreroeune, Ha 77. cjenmHunu onpxkanoj 13.10.2016. romune,
JIOHHO je

OJUIYKY
O JOIMYHU OJJIYKE O UMEHOBABY KOMUCHUJE
3A PJEIHABAIGE KAJIBU Y IOCTVYIIKY
BE3BJEJHOCHOTI ITPOBJEPABAIbBA

Ynan 1.

VY Omnyuu o umeHoBamwy Komucuje 3a pjeruaBame sxanbu y
MOCTYNKy Oe30jenHocHOr mposjepaBama ("CiiyKOCHH TNTACHUK
BuX", 6p. 98/09, 90/12 n 43/15) y unany 2., n3a crasa (2) noaajy
ce HoBH CT. (3) u (4) xoju riace:

WBana Becemunh, caBjeTHHK 3aMjeHHKa MHHHCTpa

6e30jenuoctn BocHe u XepleropuHe, UMeHyje ce 3a

Cexperapa Komucuje 3a pjemaBambe KaiOu y MOCTYIKY

0e30jeIHOCHOT MPOBjepaBamba.

(4) Wwmenosanoj u3 craBa (3) HakHaza 3a pag y Komucuju he ce
yrBpautd y Omiyu o yTBphuBamy HakHajze 3a paj
uynanoBa Kommucuje 3a pjemaBame |y MOCTYIKY
6e30jenuocHor nposjepasama ("'Ciyxbenu riacHuk buX",
Opoj 47/13)".

Unan 2.

OBa Omiyka cTyma Ha CHary IAaHOM [IOHOIIEHA U

oGjaBipyje ce y "CiyxbeHom rnacHuky buX".

CM 6poj 251/16
13. oxTo6pa 2016. ronqune
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Casjera munuctapa buX
Hp Hdenuc 3su3auh, c. p.

Na osnovu ¢lana 87b., a u vezi sa ¢l. 31. i1 45. Zakona o
zastiti tajnih podataka ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 54/05 i 12/09)
i ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 77.
sjednici odrZanoj 13.10.2016. godine, donijelo je

ODLUKU
O DOPUNI ODLUKE O IMENOVANJU KOMISIJE ZA
RJESAVANJE ZALBI U POSTUPKU SIGURNOSNOG
PROVJERAVANJA

Clan 1.

U Odluci o imenovanju Komisije za rjeSavanje zalbi u
postupku sigurnosnog provjeravanja ("'Sluzbeni glasnik BiH", br.
98/09, 90/12 i 43/15) u ¢lanu 2., iza stava (2) dodaju se novi st.
(3) 1 (4) koji glase:

(3) Ivana VeselCi¢, savjetnik zamjenika ministra sigurnosti
Bosne i Hercegovine, imenuje se za Sekretara Komisije za
rjesavanje zalbi u postupku sigurnosnog provjeravanja.

(4) Imenovanoj iz stava (3) naknada za rad u Komisiji ¢e se
utvrditi u Odluci o utvrdivanju naknade za rad Clanova
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Komisije za rjeSavanje u postupku sigurnosnog
provjeravanja ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 47/13).
Clan 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 251/16
13. oktobra 2016. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

Na temelju ¢lanka 87b., a u svezi sa ¢l. 31. i 45. Zakona o
zastiti tajnih podataka ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 54/05 i 12/09)
i ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 77.
sjednici odrzanoj 13.10.2016. godine, donijelo je

ODLUKU
O DOPUNI ODLUKE O IMENOVANJU POVJERENSTVA
ZA RJESAVANJE ZALBI U POSTUPKU SIGURNOSNOG
PROVJERAVANJA

Clanak 1.
U Odluci o imenovanju Povjerenstva za rjeSavanje zalbi u
postupku sigurnosnog provjeravanja ("'Sluzbeni glasnik BiH", br.

98/09, 90/12 i 43/15) u ¢lanku 2., iza stavka (2) dodaju se novi st.

(3) i (4) koji glase:

(3) Ivana Vesel¢i¢, savjetnik zamjenika ministra sigurnosti
Bosne i1 Hercegovine, imenuje se za Sekretara Povjerenstva
za rjeSavanje zalbi u postupku sigurnosnog provjeravanja.

(4) Imenovanoj iz stavka (3) naknada za rad u Komisiji ¢e se
utvrditi u Odluci o utvrdivanju naknade za rad ¢lanova
Povjerenstva za rjeSavanje u postupku sigurnosnog
provjeravanja ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 47/13)".

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoS$enja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 251/16
13. listopada 2016. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEENETR
1274

Ha ocnHoBy unana 17. 3akona o Casjery muHucTapa bocue
u Xepuerosune ("Cmyx06enu rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), u unana 6. Criopazyma o
Npey3uMamy ylore CyocHHBaua 3a VIHCTUTYT 3a Hectaie ocobe
Bocue u Xepueroune usmelly Casjera muHHCTapa bocHe u
Xepuerosune u MebhyHaponHe KoMucHje 3a HecTala JIMIA
("CmyxOenn rmacHuk buX - Mehynapomau yrosopu", Opoj
13/05), Casjer munucrapa bocHe n Xepierosmusne, y3 cariacHOCT
Jpyror cyocHuBada MeljyHapoaHe KoMECHje 3a HecTaje ocode,
Ha 77. cjenuuny, oapkanoj 13.10.2016. roause, ToHHjENO je

OJUTYKY
O ®OPMUPABY NIPUBPEMEHOI” YITIPABHOT
OJIBOPA UHCTUTYTA 3A HECTAJIA JIMIUA BOCHE U
XEPUHEI'OBUHE

ian 1.
(ITpeamer Omtyke)
OBom OmykoM opmupa ce mpUBpeMeHH YTIpaBHH 000D
WucruryTa 3a Hecrana nuna bocue n Xeprerosune (y najbem
TEKCTY: IIPUBPEMEHH Y TIPaBHU 0100D).

Unan 2.
(CactaB npuBpemMeHOr YIpaBHOT 0100pa)
VY npuBpemenu YiipaBHH 0100p UMEHY]Y ce:

a) IlIumyn HoBaxoBuh - 4inan
b) Mowmup lkmbesuh - unan
¢) Janmpanka [Iypaxosuh - unan
d) Mupko Oxonuh - wian

e) Kewmo Capau - unan

f)  Mapwuo XKuekoBuh - 4iaH.

Unan 3.
(ManpatHu ieprox)

UnaHOBU MPUBPEMEHOT YTPAaBHOT 0f0Opa U3 WiaHa 2. OBE
Omnyke MMeHyjy ce Ha IIepuOA 10 HMEHOBamba HWIAHOBA
VYnopasHor ombopa HMuctutyTa 3a Hecrama smna bocHe u
XepIieroBrHEe KOjU ce OHMpajy Ha jaBHOM KOHKYPCY Ha HauWH
Kako je To mpensuheno wianoMm 7. Cropasyma O Ipey3UMamy
yinore cyocHumBaua IHctHTyTa 3a Hecrana jmma bocHe
Xepueropune ("Cmyx0Oenn rmacHuk buX - Mehynapomgau
yrosopu", 6poj 13/05).

Unau 4.
(IIpaBa u oGaBe3e)

[IpuBpemenu YmpaBHH on0Op MMa CBE HAIJIGKHOCTH U
obaBeze mpomucaHe CropasymMoM O TMpey3uMamy yjore
cyocHuBaua 3a HMHcruTyT 32 Hectanma Jwmia bocHe u
Xepuerosune n Cratyrom MHctuTyTa 3a Hecrane, 6poj 01-40-
Y0-122/07 ox 2.8.2007. ronuse.

Unan 5.
(HoBuana HakHaza)

(1) YnanoBuma mpuBpeMeHOr YmpaBHOr on0opa NpHmana
[paBO Ha MjeceuHy HOBUYaHY HaKHaJy 3a paj y YIpaBHOM
onbopy Uuctutyra 3a Hecrama suna  bocHe u
XepLeroBmHe.

(2) Mjeceuna HOBYaHA HaKHAA 3a Paj WIAHy MPUBPEMECHOT
VYupasHor onbopa yTBphyje ce y BHCHHM OCHOBHIE 32
obpauyn 1mrahe 3amocieHuM y uHCTHTynMjama Bocue u
XepLeroBuHe.

(3) Hoguana naknaza 3a paj ucmuiahyje ce 3a Mjecelt y KojeM je
oJprKaHa CjeAHHIAa YIIpaBHOT 0A00pa, MO YCIOBOM Ja je
YjaH NpHUBpPEeMEHOr YIpaBHOr on0opa IPHCYCTBOBAO
cjemHuI YmpaBHOT on0opa, y3 NpPUMjeHY OrpaHHYCHA
nponmcanux wianoM 39. cr. (3), (4) u (5) 3akoHa o
mriahama W HakHagamMa Yy WHCTHTyOMjamMa bocHe u
Xepuerosute (Ciryx6enn rnacuuk buX", 6p. 50/08, 35/09,
75/09, 32/12,42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15 u 88/15).

Unaw 6.
(O6es30jeheme cpencrasa)

HoBuana HakHazma 13 unana 5. oBe Omtyke ucmahyje ce u3
byuera mucrutynmja Boche u Xepuerosune - MHcrutyTa 32
Hecrana juia bocune n Xepuerosure 3a 2016. ronuHy, 10k he ce
y Oyuery 3a 2017. roauHy IUIaHMpaTH W37ABajarbeé MOTPEOHMX
cpencrasa 3a peanuzanyjy ose Omiyke.

Unan 7.
(IIpecranak Baxkera)

CrynameM Ha cHary oBe Omryke npecraje Baxuti Omiyka
0 MMEHOBawy YmpaBHOI onbopa MHcTutyTa 3a Hecrajga JMIa
bocue u Xepuerosune ("Ciyx0enu rnacuuk buX", 6poj 58/07)
n Omyka o yTBphuBamy HakHaje 3a paj WIaHOBMMA YIIPaBHOT
onbopa Mucturyra 3a Hecrama ymma bocre m Xeprerosnue
("Cry>x6enu rmacauk buX", 6poj 10/08).

Unan 8.
(Cryname Ha cHary)
OBa Omryka cryma Ha CHary JaHOM JOHOIICHA U
o0jaBipyje ce y "CiyxO6eHoM r1acHuKy buX".
CM 6poj 254/16
13. okto6pa 2016. roquHe
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munucTapa buX
Jp dennc 3suzauh, c. p.



Bpoj 90 - Ctpana 12

CIYXBEHU I'TACHUK buX

Ilerak, 2. 12. 2016.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lana 6. Sporazuma o preuzimanju
uloge suosnivata za Institut za nestale osobe Bosne i
Hercegovine izmedu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine i
Medunarodne komisije za nestale osobe ("'Sluzbeni glasnik BiH -
Medunarodni ugovori", broj 13/05), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, uz saglasnost drugog suosnivaca Medunarodne
komisije za nestale osobe, na 77. sjednici, odrzanoj 13.10.2016.
godine, donijelo je

ODLUKU
O FORMIRANJU PRIVREMENOG UPRAVNOG
ODBORA INSTITUTA ZA NESTALE OSOBE BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet Odluke)
Ovom Odlukom formira se privremeni Upravni odbor
Instituta za nestale osobe Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
privremeni Upravni odbor).

Clan 2.
(Sastav privremenog Upravnog odbora)

U privremeni Upravni odbor imenuju se:

a)  Simun Novakovi¢ - &lan

b)  Momir Skiljevi¢ - &lan

¢) Jadranka Durakovi¢ - ¢lan

d)  Mirko Okoli¢ - ¢lan

e) Kemo Sarac - ¢lan

f)  Mario Zivkovi¢ - &lan.

Clan 3.
(Mandatni period)

Clanovi priviemenog Upravnog odbora iz &lana 2. ove
Odluke imenuju se na period do imenovanja ¢lanova Upravnog
odbora Instituta za nestale osobe Bosne i Hercegovine koji se
biraju na javnom konkursu na nacin kako je to predvideno
¢lanom 7. Sporazuma o preuzimanju uloge suosnivaca Instituta
za nestale osobe Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH -
Medunarodni ugovori", broj 13/05).

Clan 4.
(Prava i obaveze)

Privremeni Upravni odbor ima sve nadleznosti i obaveze
propisane Sporazumom o preuzimanju uloge suosnivaca za
Institut za nestale osobe Bosne i Hercegovine i Statutom Instituta
za nestale, broj 01-40-UO-122/07 od 2.8.2007. godine.

Clan 5.
(Nov¢ana naknada)

(1) Clanovima privremenog Upravnog odbora pripada pravo na
mjeseénu novéanu naknadu za rad u Upravnom odboru
Instituta za nestale osobe Bosne i Hercegovine.

(2) Mjesecna novéana naknada za rad Clanu privremenog
Upravnog odbora utvrduje se u visini osnovice za obracun
plaée zaposlenim u institucijama Bosne i Hercegovine.

(3) Novcana naknada za rad isplacuje se za mjesec u kojem je
odrzana sjednica Upravnog odbora, pod uslovom da je ¢lan
privriemenog Upravnog odbora prisustvovao sjednici
Upravnog odbora, uz primjenu ogranienja propisanih
¢lanom 39. st. (3), (4) i (5) Zakona o pla¢ama i naknadama
u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13,
87/13,75/15 1 88/15).

Clan 6.
(Obezbjedenje sredstava)

Novcana naknada iz ¢lana 5. ove Odluke isplacuje se iz
Budzeta institucija Bosne i Hercegovine - Instituta za nestale
osobe Bosne i Hercegovine za 2016. godinu, dok ¢e se u budzetu
za 2017. godinu planirati izdvajanje potrebnih sredstava za
realizaciju ove Odluke.

Clan 7.
(Prestanak vazenja)

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka o
imenovanju Upravnog odbora Instituta za nestale osobe Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/07) i Odluka o
utvrdivanju naknade za rad ¢lanovima Upravnog odbora Instituta
za nestale osobe Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 10/08).

Clan 8.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 254/16
13. oktobra 2016. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08) i ¢lanka 6. Sporazuma o preuzimanju
uloge suosnivaca za Institut za nestale osobe Bosne i
Hercegovine izmedu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine i
Medunarodnog povjerenstva za nestale osobe ("Sluzbeni glasnik
BiH - Medunarodni ugovori", broj 13/05), VijeCe ministara
Bosne i Hercegovine, uz suglasnost drugog suosnivaca
Medunarodnog povjerenstva za nestale osobe, na 77. sjednici,
odrzanoj 13.10.2016. godine, donijelo je

ODLUKU
O FORMIRANJU PRIVREMENOG UPRAVNOG
ODBORA INSTITUTA ZA NESTALE OSOBE BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Ovom Odlukom formira se privremeni Upravni odbor
Instituta za nestale osobe Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
privremeni Upravni odbor).

Clanak 2.
(Sastav privremenog Upravnog odbora)

U privremeni Upravni odbor imenuju se:

a)  Simun Novakovi¢ - ¢lan

b)  Momir Skiljevié - &lan

¢) Jadranka Durakovi¢ - ¢lan

d)  Mirko Okoli¢ - ¢lan

e) Kemo Sara¢ - ¢lan

f)  Mario Zivkovi¢ - &lan.

Clanak 3.
(Mandatni period)

Clanovi priviemenog Upravnog odbora iz ¢lanka 2. ove
Odluke imenuju se na period do imenovanja ¢lanova Upravnog
odbora Instituta za nestale osobe Bosne i Hercegovine koji se
biraju na javnom natje¢aju na nacin kako je to predvideno
¢lankom 7. Sporazuma o preuzimanju uloge suosnivaca Instituta
za nestale osobe Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH -
Medunarodni ugovori", broj 13/05).
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Clanak 4.
(Prava i obaveze)

Privremeni Upravni odbor ima sve nadleznosti i obveze
propisane Sporazumom o preuzimanju uloge suosnivaca za
Institut za nestale osobe Bosne i Hercegovine i Statutom Instituta
za nestale, broj 01-40-UO-122/07 od 2.8.2007. godine.

Clanak 5.
(Novcana naknada)

(1)  Clanovima privremenog Upravnog odbora pripada pravo na
mjeseénu novéanu naknadu za rad u Upravnom odboru
Instituta za nestale osobe Bosne i Hercegovine.

(2) Mjesecna novéana naknada za rad Clanu privremenog
Upravnog odbora utvrduje se u visini osnovice za obracun
place zaposlenim u institucijama Bosne i Hercegovine.

(3) Novcana naknada za rad isplacuje se za mjesec u kojem je
odrzana sjednica Upravnog odbora, pod uvjetom da je ¢lan
priviemenog Upravnog odbora prisustvovao sjednici
Upravnog odbora, uz primjenu ogranienja propisanih
¢lankom 39. st. (3), (4) i (5) Zakona o placama i naknadama
u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13,
87/13,75/15 1 88/15).

Clanak 6.
(Obezbjedenje sredstava)

Nov¢ana naknada iz ¢lanka 5. ove Odluke isplacuje se iz
Proracuna institucija Bosne i Hercegovine - Instituta za nestale
osobe Bosne i Hercegovine za 2016. godinu, dok ¢e se u
proracunu za 2017. godinu planirati izdvajanje potrebnih
sredstava za realizaciju ove Odluke.

Clanak 7.
(Prestanak vazenja)

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka o
imenovanju Upravnog odbora Instituta za nestale osobe Bosne 1
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/07) i Odluka o
utvrdivanju naknade za rad ¢lanovima Upravnog odbora Instituta
za nestale osobe Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 10/08).

Clanak 8.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donoS$enja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 254/16
13. listopada 2016. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEENETR
1275

Ha ocHoBy wiana 17. 3akona o Cagjery Munucrapa bocHe u
Xepuerosure ("Cnyx6enn rmacHuk buX", ©p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), unana 1. cras (1) Tauxa e) u
yana 6. cras (2) Omyke o kpuTepujuMa 3a yTBphrBame HOBUaHe
HaKHAje 32 paj y yIpaBHUM OAOOpPHMA, HAJ30PHUM H JPYTUM
onbopuMa ¥ JAPYIMM pagHAM OpraHMMa W3 HAUIEKHOCTH
uncruryiyja bocue n Xepuerosune ("Coryx6enn rnacauk buX",
6p. 19/09 u 10/12) u Pjemema o umenoBawy Komwucuje 3a
ycnoBHH ormyct ocyhenux ymua ox crpane Cyna Bocre u
Xepuerosure, 6poj: 01-07-17-3418/15 ox 25.03.2015. romume,
Casjer mumucrapa bocre u XepueroBuHe, Ha HpHjeIJIOT
MuHHCTpa Tpaeae bocme m XeprerosuHe, Ha 65. cjemHHIM,
onprkanoj 21.07.2016. roaune, TOHHUO je

OJUIYKY
O UBMJEHU OJVIYKE O OAPEBUBABY HAKHAJIE
KOMUCHUJIUA 3A YCJIOBHU OTIIYCT OCYBEHHUX
JIMIA O CTPAHE CYJIA BOCHE U XEPIHEI'OBUHE

Ynan 1.

Y Omnytm o onpehuBamwy HakHaae KomucHju 3a yCIOBHH
ormyct ocyhennx smmma on crpane Cyna Bocre n Xepuerosune
("Cayx6enn rmacauk buX", 6poj 96/09) wman 1. mMujema ce u
TJIacH:

"Unan 1.
(Ilpenmer omyxe)

(1) Osom omnmykom yTtBphyje ce HakHaza 3a pax y Komucuju 3a
YCIIOBHH OTIyCT ocyhenux mmua on crpane Cyna boche n
Xepuerosure (y gajbeM Tekcty: Komucuja) no pujereHom
TIPEIMETY U TO:

a)  3acsaxor wiana Komucuje y mnocy ox 40,00 KM,
b)  3acekperapa Komucuje y n3nocy ox 20,00 KM.

(2) Mjeceuna HakHama 3a pan y Komucuju Moxke M3HOCHUTH
MaKCUMaJHO JI0 BHCHHE OCHOBHLE 3a OOpauyH IUIaTe
3aII0CJICHUM Y HHCTUTYIMjama buX.

(3) Haknana 3a pan y Komucuju ucrahyje ce y3 mpumjeHy
orpanuuera npomucanux wianoM 39. cr. (3), (4) u (5)
3aKkoHa 0 IUIaTaMa M HakHaJaMa y MHCTUTylHjama bocHe u
Xepuerosune ("Ciryx6enn rmacauk buX", 6p. 50/08, 35/09,
75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15 u
16/16).

(4) Unam Komucuje ocTBapyje mpaBO Ha HakHAAy 3a paj, y
CKJIamy C oxpenbama oBe OMTyKe, y IEPHOIy MaHIaTa Ha
KOJH j& UCTU UMCHOBaH."

UYnan 2.
Osga Ojutyka CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIEH-a i 00jaBibyje
ce y "Cmyx0eHoM ritacHuKy buX".

CM 6poj 255/16 Ipencjenasajyhu
21. jyna 2016. romuHe Casjera munucTapa buX
CapajeBo Jp denuc 3suzauh, c. p.

Na osnovu €lana 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 1. stav (1) tacka e) i ¢lana 6.
stav (2) Odluke o kriterijima za utvrdivanje nov¢ane naknade za
rad u upravnim odborima, nadzornim i drugim odborima i drugim
radnim tijelima iz nadleznosti institucija Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/09 i 10/12) i RjeSenja o
imenovanju Komisije za uslovni otpust osudenih lica od strane
Suda Bosne i Hercegovine, broj 01-07-17-3418/15 od 25.03.2015.
godine, VijeCe ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog
ministra pravde Bosne i Hercegovine, na 65. sjednici, odrzanoj
21.07.2016. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O ODREDIVANJU NAKNADE
KOMISIJI ZA USLOVNI OTPUST OSUDENIH LICA OD
STRANE SUDA BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Odluci o odredivanju naknade Komisiji za uslovni otpust
osudenih lica od strane Suda Bosne i Hercegovine (""Sluzbeni
glasnik BiH", broj 96/09) ¢lan 1. mijenja se i glasi:

"Clan 1.
(Predmet odluke)

(1) Ovom odlukom utvrduje se naknada za rad u Komisiji za
uslovni otpust osudenih lica od strane Suda Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Komisija) po rijeSenom
predmetu i to:
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a)  zasvakog ¢lana Komisije u iznosu od 40,00 KM,
b)  zasekretara Komisije u iznosu od 20,00 KM.

(2) Mjesecna naknada za rad u Komisiji moze iznositi
maksimalno do visine osnovice za obracun plate zaposlenim
u institucijama BiH.

(3) Naknada za rad u Komisiji isplaéuje se uz primjenu
ogranicenja propisanih ¢lanom 39. st. (3), (4) i (5) Zakona o
platama i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12,
42/12,50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15 i 16/16).

) Clan Komisije ostvaruje pravo na naknadu za rad, u skladu s
odredbama ove odluke, u periodu mandata na koji je isti
imenovan."

Clan 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 255/16
21. jula 2016. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), clanka 1. stavak (1) tocka e) i lanka
6. stavak (2) Odluke o kriterijima za utvrdivanje nov¢ane naknade
za rad u upravnim odborima, nadzornim i drugim odborima i
drugim radnim tijelima iz nadleZnosti institucija Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/09 i 10/12) i
Rjesenja o imenovanju Povjerenstva za uvjetni otpust osudenih
osoba od strane Suda Bosne i Hercegovine, broj: 01- 07-17-
3418/15 od 25.03.2015. godine, Vije¢e ministara Bosne 1
Hercegovine, na prijedlog ministra pravde Bosne i Hercegovine,
na 65. sjednici, odrzanoj 21.7.2016. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O ODREDPIVANJU NAKNADE
POVJERENSTVU ZA UVJETNI OTPUST OSUDENIH
OSOBA OD STRANE SUDA BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
U Odluci o odredivanju naknade Povjerenstvu za uvjetni
otpust osudenih osoba od strane Suda Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 96/09) ¢lanak 1. mijenja se i glasi:

"Clanak 1.
(Predmet odluke)

(1) Ovom odlukom utvrduje se naknada za rad u Povjerenstvu
za uvjetni otpust osudenih osoba od strane Suda Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Povjerenstvo) po rijeSenom
predmetu i to:

a)  zasvakog ¢lana Povjerenstva u iznosu od 40,00 KM,
b)  zatajnika Povjerenstva u iznosu od 20,00 KM.

(2) Mjesecna naknada za rad u Povjerenstvu moze iznositi
maksimalno do visine osnovice za obracun place zaposlenim
u institucijama BiH.

(3) Naknada za rad u Povjerenstvu isplacuje se uz primjenu
ogranic¢enja propisanih ¢lankom 39. st. (3), (4) i (5) Zakona
o pla¢ama i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12,
42/12,50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15 1 16/16).

4) Clan Povjerenstva ostvaruje pravo na naknadu za rad,
sukladno odredbama ove odluke, u periodu mandata na koji
je isti imenovan."

Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 255/16
21. srpnja 2016. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.
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Ha ocnoBy wiana 17. 3akoHa o Casjety Munucrapa bocHe u
Xepuerosune ("CmyxOenn rinacamk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), unana 37. cras (2) 3akoHa
Bocre u XepueropuHe O W3BpIICHY KPUBHYHHX CaHKIHja,
nputBopa U apyrux wmjepa, ("CiyxOenn miaceuk buX -
Ipeunmrhenn texet", 6poj 22/16) u unana 6. cras (2) Omtyke o
KpUTepHjuMa 3a yTBphHUBame HOBUaHE HAaKHAne 3a pajg y
yIpaBHEM 000pHMa, HA[30PHUM U JPYTHM OA0OpUMA U APYTUM
pajHUM OpraHMMa M3 HaISKHOCTH HHCTHTyIHMja bBocHe u
Xepuerosure ("Ciyxb6enn rimacuuk buX", 6p. 19/09 u 10/12),
Cagjer wmuuucrapa bocre u XepreroBuHe, Ha HpHjeJIOT
MHHHCTpa TIIpaBme, Ha 65. cjemnmmy onpkaHoj 21.07.2016.
TOJIUHE, JIOHHO j&

OJUIYKY
O JOIIYHHU OJJYKE O BUCUHHU TPOLLIKOBA
MOJIATAIbA CTPYUHOTI UCITMTA 3ABOJACKHUX
CJIIYXXBEHUKA Y 3ABO/IUMA 3A N3BPUHIEILE
KPUBUYHUX CAHKIIUJA, TIPUTBOPA U IPYTUX
MJEPA BOCHE U XEPIEI'OBUHE U OAPEBUBABY
HAKHA/E 3A PAJ1 YWIAHOBUMA KOMUCHUJE 3A
MOJIATAIE CTPYYHOI' UCITUTA 3ABOJACKHUX
CJIIY XBEHUKA

UYnan 1.

Y Omitynu 0 BUCHHM TPOILKOBA I10JIarakba CTPYYHOT HCIHTa
3aBOJICKUX CIIy’KOGHMKa Yy 3aBOJMMA 32 M3BPLICHE KPUBHYHHMX
CaHKIMja, TPUTBOpa W Ipyrux Mjepa bocre m XepueroBune n
onpehuBamy HakHaze 3a paj wiaHoBuMa Kommcuje 3a nmonarame
CTPYYHOT HCIHUTa 3aBOJCKUX cimyxOeHnka ("CiyxOeHH TIacHHUK
BbuX", 6poj 62/10), y wiany 3. uza craBa (2) 10aajy ce HOBH CT.
(3), (4) u (5) xoju riace:

"(3) Mjeceuna HakHaga 3a pax y Komucuju Moxe H3HOCHTH
MaKCHUMaJHO JI0 BHCHHE OCHOBHIIE 3a OOpadyH IuIaTe
3aII0C/IeHHM y HHCTUTyIjama buX.

(4) Haknanma 3a pan y Kommcnju ucmrahyje ce y3 npumMjeHy
orpanuuerma mnpomucanux wianoM 39. ct. (3), (4) u (5)
3aKoHa 0 IUIaTaMa M HaKHaJaMa y MHcturyuujama bocHe u
Xepuerosuse ("Ciyx6enn rimacauk buX", 6p. 50/08, 35/09,
75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15 u
16/16).

(5) Ilpencjemnnk nmm 3amjeHVK npencjenuuka Komucuje, wian
wim 3aMjeHMK wiaHa Kommcuje, ocTBapyje mnpaBo Ha
HAKHaJy 3a paj, y CKialy ca ozapeadama OBE OMIYKeE, Y
MepUO/y MaH/IaTa Ha KOjH je UCTH HMEHOBaH."

Unan 2.

UnaH 4. nonymasa ce HOBUM CTaBOM (3), KOjH TJIacH:

"CpezncrtBa 3a ucIuiaTy HakHaza 3a paj y Komumewju ce
wianupajy y byuery Munucrapcrsa npasae buX."

Ynan 3.

Osga Opytyka CTyIa Ha CHary JaHoOM JIOHOIICHa i 00jaBibyje

ce y "Cmyx0eHoM riacHuky buX".

CM 6poj 256/16
21. jyna 2016. roauue
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Cagjera Mmunucrapa buX
Jp Henuc 3suzauh, c. p.
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Na osnovu €lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 37. stav (2) Zakona Bosne i
Hercegovine o izvrSenju krivi¢nih sankcija, pritvora i drugih mjera
("Sluzbeni glasnik BiH - precisceni tekst", broj 22/16) i ¢lana 6.
stav (2) Odluke o kriterijima za utvrdivanje nov¢ane naknade za
rad u upravnim odborima, nadzornim i drugim odborima i drugim
radnim tijelima iz nadleznosti institucija Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/09 i 10/12), Vije¢e ministara
Bosne i Hercegovine, na prijedlog ministra pravde, na 65. sjednici
odrzanoj 21.07.2016. godine, donijelo je

ODLUKU
O DOPUNI ODLUKE O VISINI TROSKOVA
POLAGANJA STRUCNOG ISPITA ZAVODSKIH
SLUZBENIKA U ZAVODIMA ZA 1ZVRSENJE
KRIVICNIH SANKCIJA, PRITVORA I DRUGIH MJERA
BOSNE I HERCEGOVINE I ODREPIVANJU NAKNADE
ZA RAD CLANOVIMA KOMISIJE ZA POLAGANJE
STRUCNOG ISPITA ZAVODSKIH SLUZBENIKA

Clan 1.

U Odluci o visini troSkova polaganja strucnog ispita
zavodskih sluzbenika u zavodima za izvrSenje krivi¢nih sankcija,
pritvora i drugih mjera Bosne i Hercegovine i odredivanju
naknade za rad ¢lanovima Komisije za polaganje strucnog ispita
zavodskih sluzbenika ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 62/10), u
¢lanu 3. iza stava (2) dodaju se novi st. (3), (4) 1 (5) koji glase:

"(3) Mjesecna naknada za rad u Komisiji moZe iznositi
maksimalno do visine osnovice za obracun plate zaposlenim
u institucijama BiH.

(4) Naknada za rad u Komisiji isplauje se uz primjenu
ograni¢enja propisanih ¢lanom 39. st. (3), (4) i (5) Zakona o
platama i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12,
42/12,50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15 1 16/16).

(5) Predsjednik ili zamjenik predsjednika Komisije, ¢lan ili
zamjenik ¢lana Komisije, ostvaruje pravo na naknadu za rad,
u skladu sa odredbama ove odluke, u periodu mandata na
koji je isti imenovan."

Clan 2.

Clan 4. dopunjava se novim stavom (3), koji glasi:

"Sredstva za isplatu naknada za rad u Komisiji se planiraju u
Budzetu Ministarstva pravde BiH."

Clan 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 256/16
21. jula 2016. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03,
81/06,76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 37. stavak (2) Zakona
Bosne i Hercegovine o izvrSenju kaznenih sankcija, pritvora i
drugih mjera ("Sluzbeni glasnik BiH - PreciS¢eni tekst", broj
22/16) i ¢lanka 6. stavak (2) Odluke o kriterijima za utvrdivanje
novéane naknade za rad u upravnim odborima, nadzornim i
drugim odborima i drugim radnim tijelima iz nadleznosti
institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/09
i 10/12), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog
ministra pravde, na 65. sjednici odrzanoj 21.7.2016. godine,
donijelo je

ODLUKU
O DOPUNI ODLUKE O VISINI TROSKOVA
POLAGANJA STRUCNOG ISPITA ZAVODSKIH
SLUZBENIKA U ZAVODIMA ZA IZVRSENJE
KAZNENIH SANKCIJA, PRITVORA I DRUGIH MJERA
BOSNE I HERCEGOVINE I ODREPIVANJU NAKNADE
ZA RAD CLANOVIMA POVJERENSTVA ZA
POLAGANJE STRUCNOG ISPITA ZAVODSKIH
SLUZBENIKA

Clanak 1.

U Odluci o visini troSkova polaganja struénog ispita
zavodskih sluzbenika u zavodima za izvrSenje kaznenih sankcija,
pritvora i drugih mjera Bosne i Hercegovine i odredivanju
naknade za rad ¢lanovima Povjerenstva za polaganje stru¢nog
ispita zavodskih sluzbenika ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 62/10),
u ¢lanku 3. iza stavka (2) dodaju se novi st. (3), (4) i (5) koji glase:
"(3) Mjesena naknada za rad u Povjerenstvu moze iznositi

maksimalno do visine osnovice za obracun place uposlenim

u institucijama BiH.

(4) Naknada za rad u Povjerenstvu isplacuje se uz primjenu
ogranicenja propisanih ¢lankom 39. st. (3), (4) i (5) Zakona
o placama i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12,
42/12,50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15 1 16/16).

(5) Predsjedatelj ili zamjenik predsjedatelja Povjerenstva, ¢lan
ili zamjenik ¢lana Povjerenstva, ostvaruje pravo na naknadu
za rad, sukladno odredbama ove odluke, u periodu mandata
na koji je isti imenovan."

Clanak 2.

Clanak 4. dopunjava se novim stavkom (3), koji glasi:

"Sredstva za isplatu naknada za rad u Povjerenstvu se
planiraju u Prorac¢unu Ministarstva pravde BiH."

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 256/16
21. srpnja 2016. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

i EEEEEEEEEEEEEEEEEER
1277

Ha ocnoBy wiana 17. 3akoHa o Casjety Munucrapa bocHe u
Xepueroeune ("Ciyx6enu rinacamk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 91/07, 94/07 n 24/08) n wr. 13. u 23. OxBuUpHOT
3aKOHa O 3aLLTHTH U ClIACaBakby JbYIM U MaTepUjaIIHUX J100apa o
npupomHuX win Apyrux Hecpeha y bochm n XepueroBuHu
("Cnyx6enu rnacauk buX", 6p. 50/08), a y Be3u ca 3aKJbyukoM
Ipencjennmmursa boche n Xepuerosune 6poj 17-50-1-1393-5/16
ox 05.04.2016. romuue u 3axsbyuxom Casjera MunucTapa bocHe
u Xepuerosude Opoj 05-07-1-619-8/16 ox 04.03.2016. roaune,
Cagjer muHucrapa bocue u XepueroBuHe, Ha 75. cjeaHHIN
onpxauoj nana 28.09. 2016. roause, 10HHO je

OJUIYKY
O ITPUXBATABY OPTAHU3BAIIUNJE U U3BOBEHA
NATO EADRCC BJEXBE OTKJIAILAIBA
MNOC/BEJJUIA KATACTPO®E "BOCHA U
XEPHEI'OBHHA 2017" Y EAPC ®OPMATY

Unan 1.
(IIpemmet Omyke)

(1) TIlpuxBara ce opraHu3auuja ¥ u3BOhewme MelyHapomHe
BjexOe oTkiamama mocihenuua karactpode "bBocHa u
Xepuerosuna 2017", y dopmaty CjeBepHO-aTIIaHTCKOT
napraepckor casjera (EAPC), na manmmjatuBy CjeBepHo-
amraHTCKor caBesa (y pasbeM Tekcty: NATO), koja he 6utn
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n3BeneHa y nepuony 10. - 16.09.2017. roguse Ha mMpem
nozpy4jy Tysnanckor kantoHa y @enepaumju boche u
XepLeroBuHe.

Ipenmernom OmrykoM yIBphyjy ce mmrama JOKarwje
BjexxOe, CBpxe, IMIbEBA, OW3ajHA, (opmara, Oyuera u
obaBe3a ctpana - bocHe u Xeprerosune u NATO-a.
IpeamMerHa muTama O IUIAHUPAEY U OPraHU3aLHjU BjexOe
caapkana cy y [lnany BjexOe, koju ce aetasbHO paspaljyje
TOKOM IUTaHCKMX KoH(epeHIMja 3a BjexxOy y BocHu wu
XepLUeroprHH.

Unan 2.
(Cpxa ¥ 1IUIbCBH)

Bjexxba ce opraHm3mje y CBpXy IpOBjepe CIIOCOOHOCTH
LMBIJIHUX U BOJHUX CTpYKTypa y BocHu 1 Xepleropunu 3a
[UITAHUpame BEIHMKUX BjeXOM, pecypca Kao W TIpoBjepe
KalaluTeTa 3a OArOoBOp Ha Hecpehie NpUpOAHOr U
aHTPOIIOJIOLIKOT [IOPHjeKJIa, CafpKaHe y CLEeHapHjy Bjexoe,
u MeljyHapoaHy nomoh.

[IwbeBn BjexxOe ce OHOCE HA MPOBjepy Kamanurera U
[UTAHCKUX JJOKyMEHATa 33 YPreHTHO HOCTYIAke HaJUICKHUX
OUBWIHHUX OpraHa, moMoh W moapuiky OpyKaHHX CHara
boche wn  XepueroBuHe  IMBWIHUM  CTPYKTypama,
OTKIIamamhe nocjbeanna Hecpehe n opranmsanujy npujema
MmehynapogHe nomohun 1o Mel)yHapomHOM MexaHH3MY
npujeMa MehyHapojHe TOMONM ©W  TOJpINKE JAp)KaBe
nomahuHa.

Unan 3.
(Popmar u crpykTypa ydermha)

V cxiagy ca opMaToM LUBILTHOT IUIAHHUpama 32 BAHPEIHE
curyanje NATO-a Bjexx0a "bocna u Xepuerosuna - 2017"
je UMBWIHOT Kapakrepa y3 ydemihe, momMoh W MOAPIIKY
Opyxannx cHara bocue u XepleroBuHe H BOJHHX
opraHuzaija Ipyrux ApXasa, y YKyImHOM Opojy on Ia.
1.000 y4ecnuka, mpm udemy je oko 500 mehymapomamx
YYeCHHKAa W3 JpXaBa EBpO-amJIAaHCTKOT MapTHEPCKOT
cagjera NATO -a, kao u NATO crpykrypa, EUFOR-a u
IpYTHX MelhyHapomHHMX oOpraHu3anuja, a ocTalo Cy
YUECHHIM U 0co0Jbe TonpIIKe ApkaBe fomahmHa u3 bocue
1 XepLeroBuHe.

O0aBesyje ce MunncrapctBo 0Oe30jeqnoctn  bocre u
Xepueropuae (y HajbeM TEKCTy: MHHHCTapcTBO) 1a y
capaJlpbil Ca HaUIOKHAM MuHHCTapcTBiMa Cagjera
MuHHCTapa bocHe n XepueroBuHe, yKjby4eHUM HaUIEKHUM
opranuMa eHtutera W bpuxko Jluctpukra boche u
XepueroBune 1 NATO-oM U3BpIIN afeKBATHO IUIAHUPAEE
U TIONyHY YTBpheHe CTPyKType BjexOe 3a KOOpAHUHALM]Y H
KOHTpONy, IUIAHHpAamke OIrOBOpa Ha CHTyalHje H3
CIeHapWja W TOApHIKEe IpkaBe nomahmHa y mpujemMy
MmehyHapoane momohr y ckiamy ca yrBpheHum dopmarom
u3 craBa 1. wiana 3. u yrBpheHUM TpPOIIKOBHMA BjexOe 13
yniana 5. oBe Oyryke.

Unan 4.
(Obagese cTpana)

NATO kao WHUIHUjaTOp BjexkOe M HOCHIAI[ I[jCJIOKYITHE

KoopauHanuje MehyHapoaHor ydemrha y BjexOn:

a) koMmyHummpa ca JpkaBaMa NATO m mapTHepckux
VMHUIMjaTHBa W OpraHM3andja u oMoryhaBa MM Kpo3
NATO crpykrype oaroBapajyhn aHrakmad y cKjamy
Ca U3paKEHOM CIPEMHOCTH 3a yuelthe U JpyTy BpCTy
JIOTIPUHOCA BjexOH,

0) onakmaBa M y4ecTByje y IUIAHHpAmby M HpHIpeMama
BjexOe, IeHOj N3BENOU U eBaTyallHjH,

m) ¢uHaHCHpa BiacTUTO yduemhe y BjexOm, ydemhe
JpXKaBa MapTHEPCKUX HHULIMjaTHBA,

@
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n) Te y capammu ca mrabom NATO y CapajeBy u
MHHHCTapCTBOM IIPOBOAM IUIAHUPAHE aKTHBHOCTH 32
npunpeMy H  u3BenOy Bjexbe U peannsanujy
Oyuerckux obaBeza NATO-a.

Bocna u Xeprerosuna npeys3uma cibeniehe odasese:

a) o0e30jehyje yuemhe y IUaHHpamy H HU3BPIICHY
npey3eTux obaBesa mOpurpemMe M u3Bende BjexOe
YKIJbYYEHHX HAJUIOKHUX MMHUCTApCTaBa M JIPYTHX
HaJJIOKHHX opraHa bocHe wu  XeplerosuHe,
Oeneparje  Bocne n  Xeprerosune, PermyOmixe
Cprcke u bpuko Jucrpukra bocHe n Xepuerosuse,
mo yrtBpheHOM QopmaTy, OpPraHM3ALUjCKUM H
¢uHaHcHjckuM MoryhHOCTHMA BUXOBOT yueniha,

6) o0e30jehyje ycmocraBy edukacHe opraHuzanudje 3a
peamm3aijy TpHIpeMa © U3BeAOE BjekOe U3
IpornMcHuMa  YTBpheHOr  MexaHu3Ma  IIpujema
MehyHapoaHe nmomohu 1 ozpike Ap>xkaBe qoMahnHa,

n) omoryhaBa mormyHy 0e30jeZHOCT TOKOM BjexOe U
0e30jeIHOCT yUeCHHKa,

I) TpyXa cBe MOTpeOHE yCIyre U ONaKLIUIEe Y A0TACKy Y
Bocuy u Xepuerosuty, npujemMy, 60paBKy ¥ IOBPaTKy
MehyHapoaHux yuecHHKa n3 bocue u Xepuerosure,

e) mnpeysuma (puHaHCHjCKe 00aBe3e u3 Oynera BjexOe 1mo
nmaputety ytBphenom on HATO-a u wm3BpriaBa
¢uHaHcHjcke oOaBese bocue u XepierosuHe u3
Oyuiera BjexOe.

Hocunary  akTMBHOCTM — IUIaHMpama,  KOOpIHMHALMje

TIpHUIIpeMa U U3BOhera BjexOe U KoopIuHaIje mpoBohema

obaBe3a 3 craBa 2. wiaHa 4. ose Omryke je MuHHCTapcTBO

0e30jenHocT bocHe 1 XepueroBuHe.

Unan 5.
(TpomkoBH Bjexoe)

Bymer Bjexx0Oe, CXOOHO TMPOJEKIMjH TPOIIKOBA BjexOe,
n3Hocun ykynHo 676460 KM, y kojem BocHa wu
XepueroBuHa y4ectByje uzHocom o 475.554 KM, a NATO
yuecTByje u3Hocom o1 200.902 KM.
O6agesyje ce MunucrapcTBo ¢uHaHcHja U Tpesopa bocue n
XepleroBuHe 1a y capaJibi U 10 3axTjeBy MUHHCTapcTBa
0e30jemHoctn bocHe m XepreroBune ocurypa mokpuhe
TPOLIKOBA Bjex0e CXOJHO Ha3HAuYeHOM H3HOCY yuemnha u3
Hokymenta okBupHOr Oyuyera uHCTHTYLHWja bocHe w
Xepuerosune u  MehyHaponuux o6aBesa bocHe u
Xepuerosune y mnepuoxy 2017. - 2019. romune, a
MunncraperBo 6e36jenHoct bocne m XeprerosuHe na
IUIAHUpa M OCUrypa cpenctBa y Oyuery 3a 2017.roauHy U
U3BpLIK OylIeT BjexOe, 0 YeMy TIOJHOCH H3BjEIITa;.
Koutpubyumja MUHHCTApcTaBa M APYrHX OpraHa yIpaBe
Boche u Xeplerosune y npumnpemMama 1 u3Beaou Bjexoe je
MHHHMaJHa, T€ C€ YKJby4eHa HaJJIe)KHa MUHHCTApCTBA U
opranu ympaBe Bocre m Xepuerosune o06aBe3yjy na Io
IUIAHUPAHOM aHT@KMaHy IUIaHHpPajy y OylieTy cpeacTsa 3a
nokpuhe JHEBHHIIA AaHT@KOBAaHOI oOcobjba M, IO
moryhHocTH, nokpuhe TpolKoBa ynorpede 1 aMopTU3alyje
NPEBO3HMX CPEICTaBa U TEIIKe MEXaHHU3aluje 3a IPUIIPEMY
BjexxOe NOK Cy TpOIIKOBH TOpHBAa M CJIHMYHE HOTpede
TIOKpHBEHE OyIIeTOM Bjexoe.
Enrurercke ympaBe muBmiHe 3amTuTe u Ofnjesseme 3a
jaBHy  Oes0jemHoct Bpuko [uctpukrta bBocre wu
Xepuerosune 1o OKBUPHOM IUTaHy BjexOe Hemajy Behmx
(¢uHaHCHjCKMX M3aTaka y BjexOH, ma ce Impernopydyje
pragama ®Denepammje bocae u Xepuerosune, Ty3maHckor
kanToHa, Perry6mmke Cpricke n Bpuko Jlucrpuxra boche u
XepueroBuse 1a IiaHApajy cibenehe GpunaHcHjcke odaBese:
a) mnokpuhe AHEBHMIA yYeCHHMKA W aHT@KMaHa 0co0Jba

NOJPLIKE M jaBHUX CEpBUCAa TOKOM IIpHUIIpeMa M

n3Benoe Bjexoe,
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6) mokpuhe TpoOLIKOBa TOpMBa TOKOM KOH(epeHLHja H
npunpemMa BjexxOe, oK Cy TPOIIKOBH TOKOM BjexOe
06e30jehenu y Oyiery Bjexoe,

I[) EBEHTYaJHO NOOPOBOJEHO MOKpHhe TPOIIKOBa [Hjerna

KynTypHUX Jorahaja TokoM BjexOe, y ILMbY
mpoMonyje JoKaimje nomahmHa BjekOe, Kao H
€BEHTYAIIHO TIPOBjePaBambe OIEPATHBHHX

CIIOCOOHOCTH THMOBa TIpuje BjexkOe W oMoryhaBarbe
OJAKIIMI[A WIM Cy(QHUHAHCHpame IPH  3aKyIy
IpOCTOpa Ha JIOKaNMjaMa u3Benoe Bjexoe, y CKIamy ca
¢uHaHCcHjcKkuM MoryhHOCTHMA.

Unan 6.
(ITpenasue onpende)
MunncrapctBo he mo kpaja 2016. rommnHe 3aKJBYUHTH
MemMopanayM o pasymujeBamy, kojuM he outn yTBphene obaBese
crpaHa npeasubheHe oBom OUTyKOM.

Unan 7.
(UzBjentraBame)

ITo 3aBpuieTky BjexxOe U mbeHe eBanyaruje, MUHHCTAPCTBO
he pmocraButu wu3Bjemraj Cagjery wmunucTapa bocHe
Xepreroure o peansaiuju oe Omiyke.

Unan 8.
(Cryname Ha cHary)
Osa O/uTyka CTya Ha CHary ocMor JiaHa of JaHa o0jase y
"Cry>x6eHoM ritacHuKy buX'".
CM 6poj 257/16
28. cenremOpa 2016. romuHe
CapajeBo

IMpencjenasajyhu
Casjera MunucTapa buX
Jp Jenuc 3pusmuh, c. p.

Na osnovu €lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 91/07, 94/07 i 24/08) i ¢l. 13. i 23. Okvirnog zakona o
zastiti i spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili
drugih nesre¢a u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
50/08), a u vezi sa Zaklju¢kom Predsjednistva Bosne i
Hercegovine broj 17-50-1-1393-5/16 od 05.04.2016. godine i
Zaklju¢kom Vijec¢a ministara Bosne i Hercegovine broj 05-07-1-
619-8/16 od 04.03.2016. godine, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 75. sjednici odrzanoj dana 28.09.2016. godine,
donijelo je

ODLUKU
O PRIHVATANJU ORGANIZACIJE 1 IZVODENJA NATO
EADRCC VJEZBE OTKLANJANJA POSLJEDICA
KATASTROFE "BOSNA I HERCEGOVINA 2017" U
EAPC FORMATU

Clan 1.
(Predmet Odluke)

(1) Prihvata se organizacija i izvodenje medunarodne vjezbe
otklanjanja posljedica katastrofe "Bosna i Hercegovina
2017", u formatu Sjevernoatlantskog partnerskog vijeca
(EAPC), na inicijativu Sjevernoatlantskog saveza (u daljem
tekstu: NATO), koja ¢e biti izvedena u periodu 10. - 16. 09.
2017. godine na Sirem podrudju Tuzlanskog kantona u
Federaciji Bosne i Hercegovine.

(2) Predmetnom Odlukom utvrduju se pitanja lokacije vjezbe,
svrhe, ciljeva, dizajna, formata, budzeta i obaveza strana -
Bosne i Hercegovine i NATO-a.

(3) Predmetna pitanja o planiranju i organizaciji vjezbe sadrzana
su u Planu vjezbe, koji se detaljno razraduje tokom planskih
konferencija za vjezbu u Bosni i Hercegovini.

Clan 2.
(Svrha i ciljevi)

(1) Vjezba se organizira u svrhu provjere sposobnosti civilnih i
vojnih struktura u Bosni i Hercegovini za planiranje velikih
vjezbi, resursa kao i provjere kapaciteta za odgovor na
nesrece prirodnog i antropoloskog porijekla, sadrzane u
scenariju vjezbe, i medunarodnu pomoc.

(2) Ciljevi vjezbe se odnose na provjeru kapacitiranosti i
planskih dokumenata za urgentno postupanje nadleznih
civilnih organa, pomo¢ i podrsku Oruzanih snaga Bosne i
Hercegovine civilnim strukturama, otklanjanje posljedica
nesreCe 1 organizaciju prijema medunarodne pomoc¢i po
medunarodnom mehanizmu prijema medunarodne pomoc¢i i
podrske drzave domadina.

Clan 3.
(Format i struktura u¢esca)

(1) U skladu sa formatom civilnog planiranja za vanredne
situacije NATO-a vjezba "Bosna i Hercegovina-2017" je
civilnog karaktera uz ucesSce, pomo¢ i podrsku Oruzanih
snaga Bosne i Hercegovine i vojnih organizacija drugih
drzava, u ukupnom broju od cca. 1.000 ucesnika, pri ¢emu je
oko 500 medunarodnih ucéesnika iz drzava Euroatlanstkog
partnerskog vijeéa NATO-a, kao i NATO struktura,
EUFOR-a i drugih medunarodnih organizacija, a ostalo su
ucesnici i osoblje podrSske drzave domacina iz Bosne i
Hercegovine.

(2) Obavezuje se Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine
(u daljem tekstu: Ministarstvo) da u saradnji sa nadleznim
ministarstvima Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine,
ukljucenim nadleznim organima entiteta i Br¢ko Distrikta
Bosne 1 Hercegovine i NATO-om izvrs$i adekvatno
planiranje i popunu utvrdene strukture vjezbe za
koordinaciju i kontrolu, planiranje odgovora na situacije iz
scenarija i podrske drzave domacina u prijemu medunarodne
pomodi u skladu sa utvrdenim formatom iz stava 1. ¢lana 3. i
utvrdenim troskovima vjezbe iz ¢lana 5. ove Odluke.

Clan 4.
(Obaveze strana)
(1) NATO kao inicijator vjezbe 1 nosilac cjelokupne
koordinacije medunarodnog ucesca u vjezbi:
a) komunicira sa drzavama NATO i partnerskih

inicijativa i organizacija i omogucava im kroz NATO
strukture odgovarajuéi angazman u skladu sa
izrazenom spremnosti za uéeS¢e i drugu vrstu
doprinosa vjezbi,

b) olaksava i uCestvuje u planiranju i pripremama vjezbe,
njenoj izvedbi i evaluaciji,

c) finansira vlastito uceS¢ée u vjezbi, ucesée drzava
partnerskih inicijativa,

d) te u saradnji sa Stabom NATO u Sarajevu i
Ministarstvom  provodi planirane aktivnosti za
pripremu i izvedbu vjezbe i realizaciju budzetskih
obaveza NATO-a.

(2) Bosna i Hercegovina preuzima sljedeée obaveze:

a)  osigurava uceS¢e u planiranju i izvrSenju preuzetih
obaveza pripreme i izvedbe vjezbe ukljucenih
nadleznih ministarstava i drugih nadleznih organa
Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine,
Republike Srpske i Brc¢ko Distrikta Bosne i
Hercegovine, po utvrdenom formatu, organizacijskim i
finansijskim moguénostima njihovog uéeséa,

b) osigurava uspostavu efikasne organizacije za
realizaciju priprema i izvedbe vjezbe iz propisima
utvrdenog mehanizma prijema medunarodne pomoc¢i i
podrske drzave domacina,
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¢) omogucava potpunu
bezbjednost ucesnika,

d)  pruza sve potrebne usluge i olaksice u dolasku u Bosnu
i Hercegovinu, prijemu, boravku i povratku
medunarodnih ucesnika iz Bosne i Hercegovine,

e) preuzima finansijske obaveze iz budzeta vjezbe po
paritetu utvrdenom od NATO-a i izvrSava finansijske
obaveze Bosne i Hercegovine iz budzeta vjezbe.

(3) Nosilac aktivnosti planiranja, koordinacije priprema i
izvodenja vjezbe i koordinacije provodenja obaveza iz stava
2. ¢lana 4. ove Odluke je Ministarstvo sigurnosti Bosne i
Hercegovine.

sigurnost tokom vjezbe i

Clan 5.
(Troskovi vjezbe)

(1) Budzet vjezbe, shodno projekciji troSkova vjezbe, iznosi
ukupno 676.460 KM, u kojem Bosna i Hercegovina
participira iznosom od 475.554 KM, a NATO participira
iznosom od 200.902 KM.

(2) Obavezuje se Ministarstvo finansija i1 trezora Bosne i
Hercegovine da u saradnji i po zahtjevu Ministarstva
sigurnosti Bosne i Hercegovine osigura pokrice troskova
vjezbe shodno naznacenom iznosu participacije iz
Dokumenta okvirnog budzeta institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine
u periodu 2017. — 2019. godine, a Ministarstvo sigurnosti
Bosne i Hercegovine da planira i osigura sredstva u budzetu
za 2017.godinu i izvr$i budzet vjezbe, o ¢emu podnosi
izvjestaj.

(3) Kontribucija ministarstava i drugih organa uprave Bosne i
Hercegovine u pripremama i izvedbi vjeZbe je minimalna, te
se uklju¢ena nadlezna ministarstva i organi uprave Bosne i
Hercegovine obavezuju da po planiranom angazmanu
planiraju  u budZzetu sredstva za pokriée dnevnica
angaziranog osoblja i, po mogucnosti, pokrie troskova
upotrebe i amortizacije prevoznih sredstava i teske
mehanizacije za pripremu vjezbe dok su troSkovi goriva i
sli¢ne potrebe pokrivene budzetom vjezbe.

(4) Entitetske uprave civilne zastite i Odjel javne sigurnosti
Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine po Okvirnom planu
vjezbe nemaju vecih finansijskih izdataka u vjezbi, pa se
preporucuje vladama Federacije Bosne i Hercegovine,
Tuzlanskog kantona, Republike Srpske i Bréko Distrikta
Bosne i Hercegovine da planiraju sljedece finansijske
obaveze:

a) pokrice dnevnica ucesnika i angazmana osoblja
podrske i javnih servisa tokom priprema i izvedbe
vjezbe,

b)  pokrice troskova goriva tokom konferencija i priprema
vjezbe, dok su troskovi tokom vjezbe obezbjedeni u
budzetu vjezbe,

c¢) eventualno dobrovoljno pokrice troskova dijela
kulturnih dogadaja tokom vjezbe, u cilju promocije
lokacije domadina vjezbe, kao 1 eventualno
provjeravanje operativnih sposobnosti timova prije
vjezbe i omogucavanje olaksica ili sufinansiranje pri
zakupu prostora na lokacijama izvedbe vjezbe, u
skladu sa finansijskim moguénostima.

Clan 6.
(Prelazne odredbe)
Ministarstvo ¢e do kraja 2016. godine zakljuciti
Memorandum o razumijevanju, kojim ¢e biti utvrdene obaveze
strana predvidene ovom Odlukom.

Clan 7.
(Izvjestavanje)

Po zavrSetku vjeZbe i njene evaluacije, Ministarstvo ¢ée
dostaviti izvjestaj VijeCu ministara Bosne i1 Hercegovine o
realizaciji ove Odluke.

Clan 8.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u

"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 257/16
28. septembra 2016. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 91/07, 94/07 i 24/08) i ¢l. 13. i 23. Okvirnog zakona o
zatiti 1 spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili
drugih nesre¢a u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
50/08), a u vezi sa Zakljuckom Predsjednistva Bosne 1
Hercegovine broj 17-50-1-1393-5/16 od 05.04.2016. godine i
Zakljuc¢kom Vijeca ministara Bosne i Hercegovine broj 05-07-1-
619-8/16 od 04.03.2016. godine, VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na 75. sjednici odrzanoj dana 28.09.2016. godine,
donijelo je

ODLUKU
O PRIHVACANJU ORGANIZACIJE I IZVOPENJA NATO
EADRCC VJEZBE OTKLANJANJA POSLJEDICA
KATASTROFE "BOSNA I HERCEGOVINA 2017" U
EAPC FORMATU

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

(1) Prihvaca se organizacija i izvodenje medunarodne vjezbe
otklanjanja posljedica katastrofe "Bosna i1 Hercegovina
2017", u formatu Sjevernoatlantskog partnerskog vijeéa
(EAPC), na inicijativu Sjevernoatlantskog saveza (u
daljnjem tekstu: NATO), koja ¢e biti izvedena u periodu 10.
- 16.09.2017. godine na Sirem podru¢ju Tuzlanskog kantona
u Federaciji Bosne i Hercegovine.

(2) Predmetnom Odlukom utvrduju se pitanja lokacije vjezbe,
svrhe, ciljeva, dizajna, formata, proracuna i obveza strana -
Bosne i Hercegovine i NATO-a.

(3) Predmetna pitanja o planiranju i organizaciji vjezbe sadrzana
su u Planu vjezbe, koji se detaljno razraduje tijekom
planskih konferencija za vjezbu u Bosni i Hercegovini.

Clanak 2.
(Svrha i ciljevi)

(1) Vjezba se organizira u svrhu provjere sposobnosti civilnih i
vojnih struktura u Bosni i Hercegovini za planiranje velikih
vjezbi, resursa kao i provjere kapaciteta za odgovor na
nesreée prirodnog i antropoloskog podrijetla, sadrzane u
scenariju vjezbe, i medunarodnu pomoc.

(2) Ciljevi vjezbe se odnose na provjeru kapacitiranosti i
planskih dokumenata za Zurno postupanje nadleznih civilnih
organa, pomo¢ i potporu Oruzanih snaga Bosne i
Hercegovine civilnim strukturama, otklanjanje posljedica
nesreée 1 organizaciju prijema medunarodne pomoéi po
medunarodnom mehanizmu prijema medunarodne pomoc¢i i
potpore drzave domacina.

Clanak 3.
(Format i struktura sudjelovanja)
(1) Sukladno formatu civilnog planiranja za izvanredne situacije
NATO-a vjezba "Bosna i Hercegovina-2017" je civilnog
karaktera uz sudjelovanje, pomo¢ i potporu Oruzanih snaga
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Bosne i Hercegovine i vojnih organizacija drugih drzava, u
ukupnom broju od cca. 1.000 sudionika, pri ¢emu je oko 500
medunarodnih  sudionika iz drzava Euroatlanstkog
partnerskog vijeéa NATO-a, kao i NATO struktura,
EUFOR-a i drugih medunarodnih organizacija, a ostalo su
sudionici i osoblje potpore drzave domacina iz Bosne i
Hercegovine.

Obvezuje se Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo) da u suradnji s nadleznim
ministarstvima Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine,
ukljucenim nadleznim organima entiteta i Brcko Distrikta
Bosne 1 Hercegovine i NATO-om izvrs$i adekvatno
planiranje i popunu utvrdene strukture vjezbe za
koordinaciju i kontrolu, planiranje odgovora na situacije iz
scenarija i potpore drzave domacina u prijemu medunarodne
pomoc¢i sukladno utvrdenom formatu iz stavka 1. ¢lanka 3. i
utvrdenim troskovima vjezbe iz ¢lanka 5. ove Odluke.

Clanak 4.
(Obveze strana)

NATO kao inicijator vjezbe 1 nositelj cjelokupne

koordinacije medunarodnog sudjelovanja u vjezbi:

a)  komunicira s drzavama NATO i partnerskih inicijativa
i organizacija i omoguc¢ava im kroz NATO strukture
odgovarajuéi angazman sukladno izrazenoj spremnosti
za sudjelovanje i drugu vrstu doprinosa vjezbi,

b) olaksava i sudjeluje u planiranju i pripremama vjezbe,
njenoj izvedbi i evaluaciji,

¢) financira vlastito sudjelovanje u vjezbi, sudjelovanje
drzava partnerskih inicijativa,

d) te u suradnji sa stozerom NATO u Sarajevu i
Ministarstvom  provodi planirane aktivnosti za
pripremu i izvedbu vjezbe i realizaciju proracunskih
obveza NATO-a.

Bosna i Hercegovina preuzima sljedece obveze:

a) osigurava sudjelovanje u planiranju i izvrSenju
preuzetih obveza pripreme i izvedbe vjezbe ukljucenih
nadleznih ministarstava i drugih nadleznih organa
Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine,
Republike Srpske i Br¢ko Distrikta Bosne i
Hercegovine, po utvrdenom formatu, organizacijskim i
financijskim moguénostima njihovog sudjelovanja,

b) osigurava uspostavu ucinkovite organizacije za
realizaciju priprema i izvedbe vjezbe iz propisima
utvrdenog mehanizma prijema medunarodne pomoci i
potpore drzave domacdina,

¢) omoguéava potpunu sigurnost tijekom vjezbe i
sigurnost sudionika,

d)  pruza sve potrebne usluge i olaksice u dolasku u Bosnu
i Hercegovinu, prijemu, boravku i povratku
medunarodnih sudionika iz Bosne i Hercegovine,

e) preuzima financijske obveze iz proracuna vjezbe po
paritetu utvrdenom od NATO-a i izvr$ava financijske
obveze Bosne i Hercegovine iz proracuna vjezbe.

Nositelj aktivnosti planiranja, koordinacije priprema i

izvodenja vjezbe i koordinacije provedbe obveza iz stavka 2.

Clanka 4. ove Odluke je Ministarstvo sigurnosti Bosne i

Hercegovine.

Clanak 5.
(Troskovi vjezbe)
Proracun vjezbe, sukladno projekciji troskova vjezbe, iznosi
ukupno 676460 KM, u kojem Bosna i Hercegovina
participira iznosom od 475.554 KM, a NATO participira
iznosom od 200.902 KM.
Obvezuje se Ministarstvo financija i trezora Bosne i
Hercegovine da u suradnji i po zahtjevu Ministarstva

sigurnosti Bosne i Hercegovine osigura pokri¢e troskova

vjezbe sukladno naznaenom iznosu participacije iz

Dokumenta okvirnog proracuna institucija Bosne i

Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine u

periodu 2017. - 2019. godine, a Ministarstvo sigurnosti

Bosne i Hercegovine da planira i osigura sredstva u

proracunu za 2017. godinu i izvr$i proracun vjezbe, o emu

podnosi izvjesce.

(3) Kontribucija ministarstava i drugih organa uprave Bosne i
Hercegovine u pripremama i izvedbi vjezbe je minimalna, te
se ukljucena nadlezna ministarstva i organi uprave Bosne i
Hercegovine obvezuju da po planiranom angazmanu
planiraju u proracunu sredstva za pokriée dnevnica
angaziranog osoblja i, po mogucnosti, pokrice troskova
uporabe 1 amortizacije prijevoznih sredstava i teSke
mehanizacije za pripremu vjezbe dok su troskovi goriva i
sli¢ne potrebe pokrivene proracunom vjezbe.

(4) Entitetske uprave civilne zastite i Odjel javne sigurnosti
Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine po Okvirnom planu
vjezbe nemaju vecih financijskih izdataka u vjezbi, pa se
preporucuje vladama Federacije Bosne i Hercegovine,
Tuzlanskog kantona, Republike Srpske i Brcko Distrikta
Bosne 1 Hercegovine da planiraju sljedece financijske
obveze:

a) pokrice dnevnica sudionika i angazmana osoblja
potpore i javnih servisa tijekom priprema i izvedbe
vjezbe,

b) pokrice troskova goriva tijekom konferencija i
priprema vjezbe, dok su troSkovi tijekom vjezbe
osigurani u prora¢unu vjezbe,

c¢) eventualno dobrovoljno pokrice troskova dijela
kulturnih dogadaja tijekom vjezbe, u cilju promocije
lokacije domacina vjezbe, kao 1 eventualno
provjeravanje operativnih sposobnosti timova prije
vjezbe i omogucavanje olaksica ili sufinanciranje pri
zakupu prostora na lokacijama izvedbe vjezbe,
sukladno financijskim moguénostima.

Clanak 6.
(Prijelazne odredbe)
Ministarstvo ¢ée  do kraja 2016. godine zakljuéiti
Memorandum o razumijevanju, kojim ¢e biti utvrdene obveze
strana predvidene ovom Odlukom.

Clanak 7.
(Izvjestavanje)

Po zavrSetku vjeZbe i njene evaluacije, Ministarstvo ¢e
dostaviti izvjeS¢e Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine o
realizaciji ove Odluke.

Clanak 8.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u

"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 257/16
28. rujna 2016. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

IEEEEEEEEEEEEEEEEEER
1278

Ha ocnoBy uiana 9. 3akona o Byyery uncrurynuja boche u
Xepuerosune U MeljyHapoaanx obaseza bocue n Xeprierosune 3a
2016. roquny ("Ciyx6enu racauk buX", 6poj 101/15) u unana
17. 3akona o Casjery munucrapa bocre n Xeprerosue
("Cnyx06enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3u ¢ wianoMm 8. craB (2) Tauka e)
3akoHa O (uHaHCHpamy HHCTHTYyHHMja BocHe u XepiierosuHe
("Cnyx6enu rmacauk buX", 6p. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 u
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32/13), n 3axpyuynumMa IlapmamentapHe ckymmutuHe bochHe u
Xepuerosune ycBojenuM Ha 20. cjemuuny [IpenctaBHUYKOT
noma, onpikanoj 2. ¢pedbpyapa 2012. romune u 14. cjenauim JJoma
Hapona, onpxanoj 19. ampuma 2012, roauHe, Ha IIpHjeIOT
MunncraperBa ¢uHaHCHja M Tpe3opa bocre m Xepuerosuwe,
Casjer mumaucrapa bocme u XepueroBune Ha 79. cjemHHIN
onprkanoj 03.11.2016. roaune, 1OHMUO je

OJUIYKY
O UBMJEHU OAJYKE O OJJOBPABAILY ITPOJEKTA
HABABKE OBJEKTA 3A CMJELITAJ UHCTUTYLIUJA
BOCHE U XEPHEI'OBUHE Y MOCTAPY

Unan 1.

Y Omnymu o onmoOpaBamy Ipojekra HabaBKe oOjekTa 3a
cmjemraj mHCTHTYmMja bocne m XepreroBuHe y Mocrapy
("Cmyx0enn rnacauk buX, 6poj 81/15), y wiany 1. pujeun "y
yKkynHoM m3HOcy on 5.000.000 KM" mujemajy ce u riace "y
ykynHoM u3Hocy oz 8.000.000 KM", a mpeocTanu Ao TekcTa ce
Opuiire.

W3a craBa (1) noxaje ce cras (2) Koju IJ1acH:

"CpencTBa 3a peayanyjy IpojeKTa U3 cTaBa 1. oBor wiaHa
OCHTypaBajy ce U3 cibeaehnx u3Bopa:

a) Ilpenecena Oymercka cpencTBa ajonupaHa KoOZ
Cuyx0e 3a 3ajeqHuuKe MOcioBe HHCTUTYIMja buX Ha
exoHoMckoM koxy 821200 - HabaBka rpaheBmna y
usHocy oz 5.000.000 KM;

6) Cpencrea y m3nocy on 2.000.000 KM omobpena
JpxaBHO] areHUMju 3a HWcTpare W 3amTHTy buX
3akonom o bBypgery wuHcTMTYnMja BocHe u
Xepueropune u MelhyHaponauux obase3a boche u
XepueroBuHe 3a 2016. ToIMHY Ha €KOHOMCKOM KOy
8212 - HabaBka rpaleBuHa;

) Cpexcrsa CyKiecHje Ha OCHOBY HaIUIaTe KJIMPUHIIKOT
nyra Pycke ®enepanmje y usnocy ox 1.000.000 KM".

Unan 2.
V unany 2. pujed: "oGjexra" Mujema ce U riacu: "objekara’.

Unan 3.
VY gnany 3. pujeun: "noHHjeTH OceOHY OMTyKy KojoM he ce
TIPEIU3HO YTBPAUTH IIMjeHa, JOKalrja U IOBPIINHA 00jeKTa KOoju
je mpeaMer HabaBKke", MUjeajy ce U riiace: "MOHHjeTH MmoceOHe
o[uTyKe Kojuma he ce mpeuusHo yTBPAMTH LMjeHa, JoKaluja |
MOBpILIKHA 00jeKaTa Koju cy npeamer HabaBke."
Unan 4.
OBa Omityka CTyma Ha CHary JaHoM JIOHOLICHa U 00jaBibyje
ce y "CiyxGenom riaacHuky buX".
CM 6poj 259/16
03. HoBemOpa 2016. ronune
CapajeBo

IIpencjenaajyhu
Cagjera munucrapa buX
Ip denuc 3puzmuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 9. Zakona o BudZzetu institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 101/15) i ¢lana 17.
Zakona o Vijetu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i
24/08), a u vezi s ¢lanom 8. stav (2) tacka e) Zakona o finansiranju
institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
61/04, 49/09, 42/12, 87/12 i 32/13), i zaklju¢cima Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine usvojenim na 20. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 2. februara 2012. godine i 14.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 19. aprila 2012. godine, na
prijedlog Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine,
Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine na 79. sjednici odrzanoj
03.11.2016. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O ODOBRAVANJU PROJEKTA
NABAVKE OBJEKTA ZA SMJESTAJ INSTITUCIJA
BOSNE I HERCEGOVINE U MOSTARU

Clan 1.

U Odluci o odobravanju projekta nabavke objekta za
smjestaj institucija Bosne i Hercegovine u Mostaru ("'Sluzbeni
glasnik BiH, broj 81/15), u ¢lanu 1. rije¢i "u ukupnom iznosu od
5.000.000 KM" mijenjaju se i glase "u ukupnom iznosu od
8.000.000 KM", a preostali dio teksta se brise.

Iza stava (1) dodaje se stav (2) koji glasi:

"Sredstva za realizaciju projekta iz stava 1. ovog ¢lana
osiguravaju se iz sljedecih izvora:

a) Prenesena budzetska sredstva alocirana kod Sluzbe za
zajednicke poslove institucija BiH na ekonomskom
kodu 821200 - Nabavka gradevina u iznosu od
5.000.000 KM;

b) Sredstva u iznosu od 2.000.000 KM odobrena
Drzavnoj agenciji za istrage i zastitu BiH Zakonom o
Budzetu institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2016.
godinu na ekonomskom kodu 8212 - Nabavka
gradevina;

¢) Sredstva sukcesije na osnovu naplate klirinskog duga
Ruske Federacije u iznosu od 1.000.000 KM"

Clan 2.
U ¢lanu 2. rije¢: "objekta" mijenja se i glasi:,,objekata".
Clan 3.

U ¢lanu 3. rijeéi: "donijeti posebnu odluku kojom ¢e se
precizno utvrditi cijena, lokacija i povrSina objekta koji je predmet
nabavke", mijenjaju se i glase: "donijeti posebne odluke kojima ¢e
se precizno utvrditi cijena, lokacija i povrSina objekata koji su
predmet nabavke."

Clan 4.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 259/16
03. novembra 2016. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 9. Zakona o Proraunu institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 101/15) i ¢lanka 17.
Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i
24/08), a u svezi s Clankom 8. stavak (2) to¢ka e) Zakona o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 i 32/13), i zaklju¢cima
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine usvojenim na 20.
sjednici Zastupnickog doma, odrzanoj 2. veljate 2012. godine i
14. sjednici Doma naroda, odrzanoj 19. travnja 2012. godine, na
prijedlog Ministarstva financija i trezora Bosne i Hercegovine,
Vijeée ministara Bosne i Hercegovine na 79. sjednici odrzanoj
03.11.2016.godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O ODOBRAVANJU PROJEKTA
NABAVE OBJEKTA ZA SMJESTAJ INSTITUCIJA
BOSNE I HERCEGOVINE U MOSTARU

Clanak 1.
U Odluci o odobravanju projekta nabave objekta za smjestaj
institucija Bosne i Hercegovine u Mostaru (""Sluzbeni glasnik BiH,
broj 81/15), u ¢lanku 1. rije¢i "u ukupnom iznosu od 5.000.000
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KM" mijenjaju se i glase,,u ukupnom iznosu od 8.000.000 KM", a
preostali dio teksta se brise.
Iza stavka (1) dodaje se stavak (2) koji glasi:
"Sredstva za realizaciju projekta iz stavka 1. ovog ¢lanka
osiguravaju se iz sljedecih izvora:
a) Prenesena prorac¢unska sredstva alocirana kod Sluzbe
za zajednicke poslove institucija BiH na ekonomskom
kodu 821200 - Nabava gradevina u iznosu 5.000.000
KM;
b) Sredstva u iznosu od 2.000.000 KM odobrena
Drzavnoj agenciji za istrage i zastitu BiH Zakonom o
Proratunu institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2016.
godinu na ekonomskom kodu 8212 - Nabava
gradevina;
c) Sredstva sukcesije temeljem naplate klirinSkog duga
Ruske Federacije u iznosu od 1.000.000 KM"

Clanak 2.
U c¢lanku 2. rijec: "objekta" mijenja se i glasi: "objekata".
Clanak 3.

U ¢lanku 3. rijeci: "donijeti posebnu odluku kojom ée se
precizno utvrditi cijena, lokacija i povrsina objekta koji je predmet
nabave", mijenjaju se i glase: "donijeti posebne odluke kojima ce
se precizno utvrditi cijena, lokacija i povrsina objekata koji su
predmet nabave."

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 259/16
03. studenoga 2016. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEENETR
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Ha ocHoBy unana 16, unana 17. ctaB 2. u unana 35. craB 2.
3akona o xpanu ("CmyxOenn rmacHuk, buX", 6poj 50/04) u
yinana 17. 3akona o Casjery munucrapa bocue u Xeprerosuxe
("Cmyx6enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 u 24/08), Casjer munucrapa bocxe u Xepruerosune,
Ha mnpujeqaor Arennuje 3a 0Oes0jenHoct xpane bocHe wu
XepLeroBuHe, y capajibi ca Ha/UISKHUM OpraHNMa eHTHTeTa W
Bpuko Muctpukra bocme m Xepuerosune, Ha 75. CjeqHUIM
onprkaHoj 28. cenrrembpa 2016. roxuHe, TOHHO je

OJUIYKY
O YBOBEKY IOCEBHHUX YCJIOBA KOJUMA CE
YPEBYJE YBO3 HEKE XPAHE U XPAHE 3A
JKUBOTHUIHLE U3 OAPEBEHUX 3EMAJBA 360I
PU3UKA O] KOHTAMUHHUPAHOCTH
ADIIATOKCHUHUMA

Unan 1.
(IIpemmer)

(1) OsBoM oOmIyKOM HpOINCYjy ce HMOCeOHM YCIIOBH 3a YBO3
onpeheHe XpaHe W XpaHE 3a JKHUBOTHEE W3 OfpeheHmx
3eMajba  300r  pu3MKa O  KOHTAaMHHHMPaHOCTH
adaTOKCHHIMA.

(2) 3a motpebe oBe omIyke HpHUMjerYjy ce AehUHULMjE U3
3akona o xpanu ("Ciyx6enu rmacauk buX", 6poj 50/04) u
IMpaBuiiHEKa O CITy)KOCHHM KOHTpOJIaMa Koje Ce CIPOBOJIE
pamu BepudHKalje MOCTyNmama y CKIagy ca oxpendama
[POIMCa O XPaHW M XPaHU 3a JKMBOTHIE TE€ IIPOIHCA O
3apaBiby M J00poOuTH kuBoTHRA ("Ciy)XO€HHM TIJTaCHUK
buX", 6poj 5/13).

(3) VY cBpxy mymrama MOMMIBKE Y CII000AHH IPOMET MOCTYIIaK

LApHbEha BPIIM  CE HAa L@APUHCKMM  MCIOCTaBama
Je(pUHICaHUM TPEHYTHO BakehHM HPOIHCHMA.
Ynan 2.
(Ob6nact npumjene)

(1) Ognpende oBe omTyke NMPUMjCHY]jy Ce MpU yBO3y cibenache
XpaHe W XpaHe 3a >KHBOTHHE oOyxBahene o3Hakama CN u
TARIC u3 Anekca IV, koju je cacTaBHH 11O OBE OJUTyKe:

a)  Opaswicku opacd y JbYCLUH W MjEIIaBUHE OPAIIACTHX
IUIOZI0BA WJIM CYIICHOr Boha Koje caapxaBajy
Opasuiicke opaxe y JbycuH (XpaHa), MOPHjeKIOM u3
Bpasuna wim otnpemssenn n3 bpasmuna;

0) KUKHPHKH Yy JbYCUM WIHM OJBYIUTEH, IyTep Of
KUKUPHKHja, KUKAPUKH OPyraduje MPHIPEMIbCH WIN
KOH3EpBHpaH (XpaHa H XpaHa 3a JKUBOTHEGE),
nopujekiioM u3 Kune win ornpemsbern n3 Kune;

1) KHMKMPUKH Yy JbYCIM WIM OJBYLITEH, IyTep Of
KUKUPUKHja, KUKAPHKH IPyrauuje MPUIPEMIbEH WIH
KOH3EpBUpaH (XpaHa M XpaHa 3a JKHUBOTHHGC),
nopujexsioM u3 Erunra niu otnpemsbenn u3 Erunra;

o) nmcrahy y Jpycly WM OJBYIUTEHH, HCTahu Apyradmje
MPUNPEMJbCHH ~ WIM  KOH3EPBHpaHH  (XpaHa),
nopujexsioM u3 Mpauna miu ornpemsbenn u3 Mpana;

e) Cmencha xpana mnopujexioMm u3 Typcke wiu
otpemsbeHa u3 Typcke:

1)  cyBe cMOKBe;

2)  mwemmmmy  (Corylus
OJbYLUTEHH;

3) nucrahu y JbyCIM WM OJBYIUTEHH;

4)  MjemIaBMHE OpAIIACTUX IUIOAOBA WM CYIIEHOT
Boha Koje cajprkaBajy CMOKBE, JECIIHHKE IIIH
nmcrahe;

5)  macre o1 cMOKaBa, TucTaha v JheITHUKA;

6)  JbeIIHMIM, CMOKBe M mucTahu mpepahenu wunmm
KOH3EPBHPaHH, YKJbY4yjyhul i MjelaBuHe;

7) OpamHO, Ipu3 M Tpax JbCITHHKA, CMOKaBa M
nucraha;

8) JpelwHMLM pe3aHM Ha KoMaiuhe W IUIOLIKE U
CMPBJbCHU;

9)  yJbe JbCIIHHKA;

(¢) KUKUpUKM Y JbYCUM WIM OJBYIUTEH, IyTep Of
KUKUPUKHja, KHKAPHKH IPyrauuje MPUIPEMIbEH WIH
KOH3CpBUpaH (XpaHa M XpaHa 3a JKHBOTHHGC),
niopujexiioM u3 'ane wm ornpemsbeHn u3 [ane;

I) KHKHPUKM Yy JbYCIM WIM OJBYLITEH, IyTep Of
KUKHUPHUKUja, KAKAPUKH Jpyrauuje MPUIpeMIbeH N
KOH3epBHpaH (XpaHa M XpaHa 3a JKUBOTHUE:E),
nopujekiioM u3 Muauje nimu ornpemibenn u3 Muauje;

X)  X) cjeMeHKe JIyOeHHIIE U Off FbUX JOOHjeHH IIPOU3BOIH
(xpaHa), nopujekiioM u3 Hurepuje wim ornpeMsbeHIX
n3 Hurepuje;

M) KMKMPUKH Yy JbYCIM WIM OJBYLITEH, IyTep Of
KUKUPHKHja, KUKUPUKH JPyrauuje MPUIPEMIbeH WIH
KOH3EpBHpaH (XpaHa MW XpaHa 3a JKUBOTHIGE),
nopujekiioM u3 bpasmwia wm  oTmpeMibeHM U3
Bpazuna;

j)  Capsicum sp. ¥ MyIIKaTHH Oparrduhyl MOPHjeKIoM U3
Wnpauje nu ornpemsbenn u3 Muauje;

K) MymkartHd opauuuhu nopujekioM u3 MHnoneswje
WM OTHpeMJbeHH 13 MHoHe3uje.

(2) Osa omryka ce mpuMjelbyje M Ha XpaHy U XpaHy 3a
KHUBOTHIG JOOMjeHy IIpepajioM XpaHe M XpaHe 3a
JKHBOTHIbE 13 cTaBa (1) OBOT WiaHa Te Ha CIIOKEHY XpaHy U
XpaHy 3a JKHBOTHIbE KOja CaApXu OHJIO KOjy XpaHy HWIIH
XpaHy 3a XKMBOTHIbE U3 cTaBa (1) OBOT WiaHa y KOJIWYMHU
Behoj oz 20%.

sp.) y Jbycll WIH
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(3) Osa omnyka ce He IpUMjerbYje Ha TOUINIbKE XpaHe U XpaHe
3a kuBoTHe 13 cT. (1) u (2) oBor wiana Koje cy
HAMHUjCHCHE (U3MYKMM JIMLMMA WCKJBYYHBO 3@ HHHXOBY
JIMYHY TIOTPOLIBY U ynoTpeldy. Y cilydajy amiieme, odaBe3a
JIOKa3MBamba je Ha MPUMAOLLY HOLINIBKE.

(4) Osa omyka ce IpuMjemyje Ha TOMIMIBKE XpaHe M XpaHe 3a
XKUBOTHIbE OpyTO Mace Behe ox 20 Kr.

Unan 3.
(Pe3ynrati y30pKOBama U aHAIN3E)

V3 cBaky HOUIMJBKY XpaHE M XpaHE 3a JKMBOTHIbE Tpeba
MPHIOKUTH Pe3yJITaTe Y30pKOBamba U aHAJIM3e KOje Cy CIPOBEIH
HAJUICKHA OPraHu JAp)KaBe MOpPHjEKJa WM JpXKaBe U3 Koje je
TOLINJbKA OTIIPEMJbEHA aKO TO HHje JprKaBa IOpHjeKiIa, Kako Ou
ce TpoBjepmia ycarlialIeHOCT ca mpomucuma bocHe
XepueropuHe O MAaKCHMajlHO [O3BOJBCHHM  KOJIMYMHAMA
adaToKcHHA.

Unan 4.
(3mpaBcTBEeHM LIEPTUHKAT)

(1) Caaky mowmwbKy Koja ce yBo3u y bocHy n Xeprieropuny
MOpa NPAaTUTH W 3/PaBCTBEHH LEPTHUKAT y CKiady ca
obpaciieM 13 AHekca |, Koju je cacTaBHU IO OBE OJITyKE.

(2) 3npaBctBeHM LEepTH(HKAT NOIMYHHAaBa, MOTIIMCYjE U OBjepaBa
oByamiieHH  3aCTYNHMK HA/UIGKHOI OpraHa Jp)KaBe
MopYjeKiIa WiIM HaJeKHOT OpraHa Ip)kaBe W3 Koje je
MOIIMJbKa OTHPEMJbCHA aKoO TO HHje Jp)KaBa IOpHjeKIia.
HajutexxHn opraHu 3eMJbe IIOPHjeKIIa cy:

a) MuHUCTapcTBO  NOJBOIPHBPEAE, CTOYApCTBA U
cHabmujeBarba xpaHoMm (Ministério da Agricultura,
Pecuaria e Abastecimento (MAPA)) — 3a xpaHy H
XpaHy 3a )KUBOTHIbE U3 bpasuina;

6) [pxaBHa ympaBa 3a MHCICKIHMjy YBO3a M HM3BO3a H
kapantuH Hapomue  PenyOmuke Kune — (State
Administration  for Entry-Exit inspection and
Quarantine of the People's Republic of China) — 3a
XpaHy U XpaHy 3a JKHBOTHIbE 13 Kune;

n) Erunarcko muHHcTapceTBO mossonpuBpene (Egyptian
Ministry of Agriculture) — 3a XxpaHny u XpaHy 3a
JKUBOTHE-¢ 13 Erurnra;

1)  MUHHCTApCTBO 31paBiba U MEIUIMHCKOT 00pa3oBarba
—3a xpany u3 HpaHa;

e) Omura ynpasa 3a XpaHy U KOHTpoiy MUHHCTapcTBa
XpaHe, IOJBONPUBPEE W CTodapcTBa PermyOnmke
Typcke — 3a xpany u3 Typcke;

¢) 3aBox 3a crammapamsanujy ['anme (Ghana Standards
Authority) —3a XpaHy U XpaHy 3a )UBOTHbE 13 ['aHe;

r)  Cagjer 3a KOHTPOJy M3B03a MHHKCTapCTBA TPrOBUHE
n nnnyctpuje Unmmje (Export Inspection Council of
India of the Ministry of Commerce and Industry) — 3a
XpaHy U XpaHy 3a )HBOTURE M3 MHIwje;

x)  HammonanHa areHuyja 3a KOHTPOITy XpaHe U JIHjeKOBa
(National Agency for Food and Drug Administration
and Control (NAFDAC)) — 3a xpany u3 Hurepuje;

M) MHuHHCTapCTBO TIOJBOILIPHBpENE - 3a XpaHy U3
Wunonesuje.

(3) 3apaBctBeHu ILepTU(UKAT CAcTaB/bEH je Ha CITyKOCHOM
jE3UKy IpKaBe M3BO3HMIIC WIIM Ha jEIHOM O CIy)KOSHHX

je3uka Ap)kaBe wiaHuie EBpOICKe yHHje U Ha jEJHOM Of
jesuka y ciyx6enoj ynorpedu y bocuu u XepreroBuau.

(4) 3napascreenu neprrdukar u3 crasa (1) oBora 4iaHa Baxu 3a
yBo3 XpaHe y BocHy u XepueroBuHy HajBHILE YETHPU
Mjecelia o/ JaTyMa U3/aBarba.

UYnan 5.
(Mnentudukannona o3naxa)

Caaxa HOIIN/bKa XpaHe U XpaHe 3a )KUBOTHUIE 03HAYaBa Ce
UACHTU(DUKAMOHOM  O3HaKOM (O3HAaKOM TMOIIMJBKE)  Koja
OZroBapa UICHTH(HUKALMOHO] O3HALM HA UCIIPaBH O Pe3yJITaTHMa
Y30pKOBama U aHaIK3e U3 wiaHa (3) oBe OIIIyKe Te 31PaBCTBEHOM
neprudukary u3 wiaHa (4) oBe omiyke. CBaka mojemuna Bpeha
WIM JpYTH OOJNMK MaKoBama W3 MOLIMJBKE O3Ha4YaBa CE TOM
WACHTU(DUKAMOHOM O3HAKOM. Y CIy4ajy TIIONIMJBKEC 4YHje
MaKoBamke OO0yxXBaTa HEKOIMKO MAalMX [aKOBamba/jeJHHILA
JOBOJGHO j€ HAaBeCTH WACHTU(UKAIMOHH Opoj MOIIM/bKE Ha
MaKOBamy Koje 00yXxBara Ta MaJia aKoBarba/jeIHHHLIE.

Unan 6.
(TIpetxozmHO 00aBjeLITEHE O MOLIMIBLIH)

(1) CybGjexktn y mocnoBamy ca XpaHoM H CyOjeKTH y Mmocio-
Baby Ca XPAHOM 32 JKMBOTHELE HIIH HHXOBHU TPEICTABHUIIN
HAUIOKHUM HMHCIICKIMjCKMM OpraHuMa MOpajy JOCTaBUTH
MPETXOAHO 00aBjeLITEHE O NPeABUCHOM JAaTyMy U Bpeme-
y ¢mmuxor mpucnmjeha xpaHe m XpaHe 3a YKUBOTHELE TE
BPCTH IOLINIBKE.

(2) V cBpxy nocraBmama obagjemitersa u3 crasa (1) oBor
YyjaHa cy0jekaT y IOCJOBamby Ca XpPaHOM M XPaHOM 3a
JKUBOTHEGE OJI'OBOPAH 3a MOLIMJBKY Mopa HcryHUTH Jno I
3ajequmukor ynasHor nokymenta (3Y/I) u3 Anekca I, xoju
je cacTaBHM MO OBE OJUIYKE, T€ T'a JOCTABUTH HaJUI)KHOM
MHCIIEKLMJCKOM OpraHy Ha MjecTO IPBOI YHOCA HajMarbe
jenmaH pagHu AaH npuje GU3NUKOT I0JacKa MOIIMIbKE.

(3) Cy0Gjekar y mocioBamy ca XpaHOM U XPaHOM 32 KHBOTHEC
TomymaBa 3ajetHuuKy ynasHu JokymeHT (3Y/I) u3 crasa
(2) oBor unaHa npema cMjepHHIIaMa HPOIHCAHUM y AHEKCY
111, xoju je cacTaBHU MO OBE OIUTYKE.

Unan 7.
(JoctymHOCT 3ajeJHIYKOT YIIa3HOT JOKYMEHTa)
Cy0jekTMa y TIOCNIOBaWmy Ca XpaHOM M XpaHOM 3a
JKUBOTHIbE 3ajeHUUKH yiaa3Hu HokyMeHT (3Y]) moctynau je Ha
nopraiy AreHuuje 3a 6e36jenHocT xpane bocue u XepueroBute
(www.fsa.gov.ba).

Ynan 8.
(ITpectanax Baykera MpoOMKCa)

JlaHoM cTymnama Ha CHary OBe OIUIyKe IpecTaje Jia Baxu
Omyka o moceOHMM ycloBHMa 3a yBo3 oxpehene xpane wu3
onpehennx 3emaiba 300r pH3UKAa O KOHTAMUHHPAHOCTH
adnaroxcuanMa ("'Cry>x6enu rmacHuk buX", 6poj 71/13).

Unan 9.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka cCTyma Ha CHary OCMOI JaHa O] JaHa
objaBspuBama y "Ciryx0eHoM riacHuky buX".

CM 6poj 263/16
28. centemOpa 2016. romune
Capajeso

IIpencjenasajyhn
Casjera MunaucTapa buX
p denuc 3suzauh, c. p.
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AHEKC1

JAPABCTBEHH HEPTHPHUKAT 3A YBO3 Y BOCHY U XEPIIET OBHHY

OsHaka (J10T) IMOMIFIBKE: ..........eeeveennnn., Epoj uepTH(EKATA: ...
Y ckmany ca ompembama OmIyke o yBohely MoceOHHX YCIIOBa KOJHM ¢e vpehyje yBOo3 Heke

XpaHC H XpaHS 3a HHBOTHHC H3 O,I[peljeHHX 3eMarba 300r PH3HE4 O KOHTaMHHHPaHOCTH

ahIaT OKCHHIMA

.............................................................................................. {HaMTeKHH OPTaH M3 umaHa 4.

cTar (2)

MMOTBPRYIE A& ..o e e,
.................................................. (HaBeCTH XpaHy HITH XpaHy 3a KHBOTHIRE M3 UTaHa
2)

H3 OBZ IIOMIHJBKS CACTABIbCHRA QL ... i e i

..................... (omHe MONIIBKE, XpaHe, OpOj K BpeTa MakOBHHA, OPYTO IIH HETO Maca)

YTOBAPEH ¥ oottt ee e e e (MjecTO yTORapa)

YTOBAP O0EBHO ..eeveiveiveiiieiinieiieiiiicreseeieeeiessneeene .. (HA3HE TPEBO3HAKA)

YOYRSH Y ... (O PEIHIIIHO MJECTO H IPrKaRa)

KOJH JOTasH Of CYOJEKaTa................c..couen.. (HasHB M ampeca cy0jekara), a Koja je

TIpOM3BeleHa, COPTHpaHa, obpaheHa, mpepaljeHa, MakoBaHa H TIpeBeseHa ¥ CKIaly ¢a To6poM

XUTHjEHCKOM TTPAKCOM.
W3 oBe IONDUBKE V3€TH CY Y30POH JAHA ..o (matyM), Te ¢y TOIBPrHYTH
mabopaTopHjcKoj AHATH3M e (matym) y

......................................................................................... (HasHB mabopaTopHje), Kako OH ¢e
YTBPAHTA KOMHYHHA a(rmaTokeHHa Bl # yKyITHA KOMHYHHA KOHTaMHHAITH]E amaTOKCHHOM 38
XpaHy H KOTHIHHA admatokeHHa Bl 3a XpaHy 3a KHBOTHIRE. -Y TPHIIOTY ¢e Hallase TONAIH O
V30PKOBAH Y, MeTOMAMA aHATH3a H CBH Pe3yIITaTH.

Opaj] HepTHGHEKAT je BAKSNH O ... oot

(CacTaBIbeHO W oo ey s e ey HAFR oo s s v s s

[leuat u MOTIDC

oBTanieHOr TIpe/icTaBHHKa OpraHa i3 umaHa 4. cras (2)

! TIpomsBos H 3eMba MopHjexna
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AHEKC 11
Jajenunarxm yaasum JokyMeHt - IV (Commeon Entry Document — CED)

BOCHA H XEPIIET OBHTHA

AuoL: Tloganu ¢ oTnpeMbenoj MO HbIH

JajenHHyKH yIatHH qoxkymMeHT (3Y/T)

I.1. TTommmanar]

1.2. Pedeperimi Gpoj 3V d-a

Ilerak, 2. 12. 2016.

HasHe
Anpeca AIE
3eMba + HCO xox
Bpoj jesrenae JITTE
1.3, Tprmamnarg 1.4. OcoBa oAroRopHA 38 TIONITBKY
Hazns IIme
Appeca Appeca
Homrrarck 6poj LS. 3emma | +CO | L6. 3emma | +HCO
ropHjekna | ko uz koje ce | kon
SemMIba + CO xof mabe
TMOIIHIBKA
1.7. YBO3HHK 1.8. Mjecto ogpeainTa
Hazus Hasus
Anpeca Anpeca
TTomtaHckw 6poj TTomrraHcku 6poj
3eMba + HCO xox
3emrba + HCO kox
1.9. Hocrijehie Ha JITE (mipemuheH AaTyM H BpHjeMe) 1.10. JloKyMeHTH
Bpoj:
Jarym Bpujeme JaTyM H3agama:
1.11. TIpeBo3HO CPENCTRO
ABHOH O
Bpono

AemesHHUKH BaroH O
TT¥ THHYKO BOZHIO O
Maenmidikarinija:
Pedep eHTHH 1OKyMeHT:

1.12. Ormic pobe

1.13. TaprdHa o3Hara pode

1.14. BpyTo Maca/HeTo Maca

1.15. Bpoj nakoBarba

1.16. Temmiepatypa

1.17. BpcTa nakoBarba

AmbHjeHTamHa O Pacxnahenoo | CapsHyTo O
1.18. Poba HamijerheHa 3a
JhYACKY MOTPOLIY O Hamy rpepagy O XpaHy 3a KHEOTHIRE O
1.19. Bpoj monmbe 1 Gpoj cnpeMHHKa
1.20. 3ampepos mo O Bpoj jemrmiie Mjecta 1.21.
KOHTPOJIe
MjecTo KOHTpOJIE
1.22.3ayBoz O 1.23.
1.24. Tlpero3HO cpeacTBO A0 MjecTa KOHTP o7l
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KerbesHAUKH BaroH 0

Bpoj pervctpaipje

ABHOH O Bpoj mera

Bpono Hazug

Ty THHYKO BOZHIO O Bpoj perHcTap cKiHx
TaGIHLIA

1.25. M3jaga

Ja, qosbe NoTMHcaHa 0cofa ofITOBOPHA 33 NOLIHIBKY JeTabHO
OIMHCAHY ¥ TEKCTY H3HaJ, TOTBPHY]eM /1a C¥, KOJHKO je MEHH
103HATO H ¥ CKJIaAy Ca MOjHM Y Bjep etheM, HijaBe YIIHCaHe Y
nHjeny I oBe HCIpaBe HCTHHHTE H L[jeJIOBHTE H cariacaH cam ca
Y/IOROIbABAEM 3axXTjeRHMa H3 TIpaBHITHHKA O CIIVKGEHHM
KOHTPOJIaMa Koje ce CpoBoe pagd BepHpHKaLH]e OCTY [1amha
¥ CKJIady ca ofpeadana Mpolmca o XpaHH H XpaHH 3a
JKHBOTHERE Te TIPOTIHCA O 37IpaBiby H 00D OGHTH KHBOTHEbA
(,,Crysx6ernt racHuk BuX®, Gpaoj 05/13), yribyuyjyhi runahame
Cay K OeHHX KOHTP 0J1a, Te TMOC/beTHYHE CITY:KOeHE Mjepey
CIy4ajy HEYCKIA)eHOCTH ca BaKeliHM [ OrTHCaM.

Mjecto H maTyM H3jaBe
HMme nmommcHKa

IloTtroic

BOCHA H XEPIIET OBHTHA

JAuoIl: Opnyka o NoIIHBIH

3ajeqHuYKH yIa3HH JoryMeHT (3Y ]T)

11.1. Pedpepermn 6poj 3V -a

11.2. PedrepeHTHH 1APHHCKH JJOKYMEHT

I1.3. JJoKyMEHTALTHOHH Mperyes

3agoromarajyhe o Hezapgogsomagajyhie O Jano
11.5. IIPHXBATIFHBO 3a o He o
MpeBo3

Bpaj jemHrie Mjecta
KOHTp OJle

MjecTo KOHTpOIE

TTomneka omobpeHa 3a Ja/bH MpeBos (Ao gobGHjamba
pesyTata maéopaTopHjCKHX HCIMTHEARA — MOMHBKA
HHje ofjo0peHa 3a cnoGoHHA MpoMeT [0

IL.4. ITounimka ofmaGpaHa 3a GHHUKH [P eTNIe]

II.6. HEITPMXBATIBHBO O
1. Bpahame H npeycmjepagatse 0O
2. YHHIITaBaibe O

3. IIpepaga 1 obpagma O
4. TTpeHamjeHa O

IL.7. TTojeMHO CTH KOHTP OJTHHX oApeAHTa (11.6)
Epoj of00petha (ako je peneraHTHO)

Anpeca

ITomrTaHckH Gpoj

I1.8. Tomysu momati o JATIE-y | cory:xGeHH redaT O

I1.9. HammesxH HHCTIEKTOP
Ja, nobe MOTIHICaHH HAZTIERHH HHCTIEKTOP,

ALTE ITeyat noTephyjeM ia ¢y Npere/d MoIbKe H2BP eHH ¥
cknany ca Baxehrm npormicima y BuX
Bpoj jemrrnnie JITE
Hnme (TITaMiaHHM CTIOBHMA)
Hatym TTomrmic
11.10. I1.11. Waentrdrkal HoHH nperines
Jdano
Hen
Saporambarajyhe 0o
Hesanmosomagajyhe O
11.12. IL.13. Hano Hen
DHIHYKH 3anorombarajyhi | Hezaporomarajyhe | JaGopatop
rIpernen en o HjCKH
TECTOBH
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TecTupaso
Ha
Pesynratu: | 3amosombaBajyhi | Heszajjosombagajyhe
en o
IL. 14. TIPITXBATJEHMBO 3a ny mwtarbe v ¢ooqH II.15

TpoMeT O
JbyAcka NOTpoIiba O
Hambanpepaga o
XpaHa 32 3KHBOTHEbE O
OcTano O

II.16. HEITPITXBATJbMBO O

1. Bpafiame v 1p eycMjepaBatbe O
2. VHHIITaBambe O

3. TIpepanma 1 oGpana O

4. TlpeHamjeHa O

II. 18. TTojeHHOCTH KOHTPOIHHX ofpermTa (11.16)
Bpoj opobpetba (ako je peneBaHTHO)

Anpeca

TlomrTaHcKH 6P oj

I1.17. Paznor o6Hjarba

1. Hepoctatak/Herc ipaBHH LiepTHOHKAT (ako je
TIPHMjeHHBO) O

2. Upermiadukal{ja: Hermoayaap ambe ca
JIOKYMEHTHMa O

3. @U3HKATHO-XHIHj€HCKH HEAOCTALH O

4. Xemujcka KOHTaMHHALIH]A 0

5. MukpoOHOIOMKA KOHTaMHHALa O

IL.19. TTomibKa [OHOBO TUIOMGHp aHa 6. Qcrano
HogH 6poj rmombe
I1.20. TTomryHa HneHtHdHKaimja JIIE-aMjecTa IL.21.

KOHTpONE H cnyﬂ{ﬁe}—m TeyaT

Ilegar

Ja, AoThe MOTIMHCAHH HAZPTEKHH HHCTIEKTOP MjecTa
KOHTpoIe, moTBphyjeM /la ¢y NpernefH NomHbKe
M3BpLIEHH ¥ ckiIany ca Bakehrm nporwiciMa y BrX.

Time (IrTaMriaHiM ¢JI0BHMA)

Jatvm
TTommic

JduoITI: Kontpoma

II1.1. TTojemHocTH O Bpahatby H MpeycMjepaBamby |
Bpoj ipeRazHOT cpericTaBa

Keme3HHYKH BaroH O ABHOH O Bpoa o ITyTHHYKO BO3HIIO O
3enUba ogpequmTa: + HMCO kox
Harym
II1.2. TloHOBHH rperies
JeIMHHLIA JTOKATHOT HA/JIEKHOT opraHa 0
TIpecrnijefie monrbke Jao Heo VeknaljeHOCT MOIIHbKe
Hao
Heo
TIT. 3. Cmy#GeHH HHCTIEKTOp
IIve (I0TaMITaHHM CIIOBHMA) Bpoj jemuniie
Anpeca IToTrme
Jatym Tleyat

Ilerak, 2. 12. 2016.
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AHEKC 111

CwMjepHine 32 ToNywasame Jajeauukor yJiaazaor gokymenra - 3V /1 (Common Entry
Document — CED)

Hanmomene 3a nonywasake 3¥/[-a y CBpXy NIpHMjeHe 0Be OIYKE, 33 XPAHY H XpaHy 3a
JKHBOTHILE YBe3eHY H3 ofapehennx zemasba 360r KOHTAMHHHPAHOCTH THX MPOH3BOAA
adIaT OKCHHUMA

YormnreHo |32 momyrhaparke 3Y/-a VCBpXY IIPHMjCHE OBS OATYKS, KaJ Iofl ¢2 CIIOMEHS
onpeheHo yimasHo Mjecto (JIIIE), To ¢e TyMaul Kao ,,ompeheHo VIIasHO MjecTo’
e ,,onpelieHo Mjecto yposa”, Kako je yTepheHo v mocefHHM HarmoMeHamMa 34
cBaKy pyopuky. Kam rom ce cmomeHe ,MjecTO KOHTPOTIE”, TO ¢e TYMAauH Kao
,.onpehero Mjecto yposa™ (JI1TH).

[TormyHUTH 0Spa3all BEMHKHM TITaMITaHHM cTOBHMa. HamomeHe ce mprkazyjy viy
onroeapajyhu 6poj mossa.

HEON |OBaj Mo momymama cyGjexar ¥ mocaoBamy ca XpaHOM HJIH XpaHoM 33
GMBOTHILE HJTH IHeTOB 3aCTYIIHHEK AKO HHje APYTravnje HABEAEHO.

PySprka  |[lommireamar; HapecTH Ha3HB H TYHY afpecy TMPaBHOT HIH (DH3HYKOT JTHI
[.1. (cyGjeKTa v IOCIOBAIbY Ca XPaHOM HIIH XPaHOM 3a KHBOTHHRC) KOja OTIIPSMA
MMOTIFIUBKY. [IPellopyIIEHEO je HakecTH Opo] TenedoHa H Telmedakea HIH aIpecy
ETEKTPOHCKE TIOMITE.

Pyoprika  |Cea TPH IIOJba OB¢ PYOPHKE TONVERaBa]y Hamlne:xkHa THijeoa v AIIM-|y Kako jg
[.2. yIepheHO ¥ umaHy 2. Y IIpBO IIOJbe VIHICYje ¢e pedepeHTHH Opo] 3V ] -a.
Pedepentin 6poj 3Y/-a Mory ymwcaTH HagmesxkHu opramn ¥ JTIE-y. ¥V mpyro
onHOCHO Tpehe omhe yIiHeYje ce Hasub u 6poj JTTH-ja.

PySprra  |[Ipumanal; HaBecTH HA3HB H IYHY afpecy TPaBHOT HIM (H3HYKOT JTHIG
[.3. (cyDjeKaT ¥y TIOCIIOBaky ¢a XPaHOM HIIH XpaHOM 3a KHBOTHIEE) KOJeM ¢
oMLK Mathe. [TpemopyurbiBo je HaBecTH Gpoj TemedoHa M Temedakca HITH
Ampecy enekTPOHCKE TIOTITE.

PySprra  |Ocofa oaroropHa 3a TOMMIBKY: (MOKe OHTH H 3aCTYITHHE, TIPH]aBHIAT] HITH
[4. cy0jeKaT y TOCIOBabY ¢a XPaHOoM HIIH XPaHOM 3a KHBOTHFbE) HABECTH HAZWB H
IyHY agpecy ocobe Koja je 3amy:keHa 3a IOMMIBKY 10 IeHOoM IpHenHjehy v JITTE
M Koja Aaje MOTpebHe H3jape HAINEKHHM OpraHHMa V HMe YBO3HHKA,
[IpemopyiIEHRO je HaBecTH Opoj TemedoHa H Tenedakea HITH aJIPecy eTekTPOHCKY

TTOITITE.
PvOprka  |3emiba IIOPHEKNIA: HaBeCTH HasHB Tpehe 3eMIbe H3 Koje poda ITOTHYS, YV KOjO] 9
[.5. yarojena, oGpaHa HITH TIPOH3BEIEHA.

PyGprra  |3emiba M3 Koje ce TIONTHIBKA TMashe: HABRSCTH HA3HB 3eMIbE ¥ KOJO] j& TIONMIIbKA
1.6 [yTOBapeHa Ha 3aJihe MPEBO3HO CPENICTRO 3a OTIPeMY ¥ b X,

PyOoprika |VBOSHHK: HABeCTH HasHB H IIyHY afgpecy. [IpelmopydeHBO je HaBecTH OpOj
[.7. renedoHa U Tenedakea HITH afpecy eleKTPOHCKe TOIITE,

Pyoprra  |Mjecto ompemuinta: HaBecTH afpecy ucnopyke v BuX. TlpenopyambuBo jg
[.8. HaBeCeTH Gpoj TenedoHa U Tenedakca WITH aJpecy eNeKTPOHCKE TIOMITE,

Pvoprka  |[Ipueroijehe v JAIIE (mpegsuhern gaTym). HaBecTH IpedBHheHH TaTyM Kafla ¢
[.9, oueKyje nprcrdjehe monouske y JI1E.

Pyoprka |JoxvmMeHTH: HapPecTH, NMpeMa MOTPedH, JaTyM H3apama H Opoj CIayKOeHHX
[.10. ToKyMeHaTa KOjH TIpate MoNnUEKY.

PyGprka  |[IpeBosHO cpeleTBo: KBaUMIIOM O3HAYHTH IIPEBO3HO CPEICTBOM KOJHM ITONTHIEKa
[.11. [IDHCIH]EBa.
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HMpenTHhHKarija: HaBeCTH TIYHH OITHC TTPEBO3HOT CPEACTRA. 33 aBHOH, HABECTH,
Opoj mera. 3a Opoa, HaBecTH HasHB Gpofa. 3a IMyTHWYKA BO3HIA, HABECTH OpOj
[PETHCTApCKHX TadNHIla H IIpeMa IoTpeOH Opoj NMpHKONMIE. 3a Kelbe3HHUKH]
MPeBO3, HaBECTH Gpoj Bo3a H GPOj BaTOHA.

PedepeHTHH HOKYMEHTH: GpO] aBHOHCKE TEPETHHIE, GPO] TOBAPHOT JTHCTa HITH]
KOMEPIH|aTHH GPOoj 38 KeJbe3HHILY HITH TTYTHHYKO BOSHIIO.

Pvoprka  |Ommic poGe: HaBeCTH AeTabaH ONMHC pode cmykehH ¢e TepMIHOIOTH]OM H3 YIaH43
.12, I.

Pyoprka  |OsHaka poe. HABSCTH O3HAKY 34 HACHTHOHKAIN]Y pofe ¥ CKIamy ca AHEKCOM|

[.13. [V- (viueyuyivhin nopojjesske TARIC ako je IIPHMeHIEHBO).
PyOprra  [bpyTo Maca: HaBECTH YKYITHY Macy v KHIOTPaMHMa HIIH TOHaMa. BpyTo maca cg
[.14. nedHHMTIE Kao YKYIMHa Maca MPOM3BOMA M HEMOCPeMHMX CIpeMHHKAZ H CBHXY

MTAKOBaMba, He YKIbYUY]yHH IIpeBosHe CIIPeMHIKE H 0CTaly OIIpeMy 3a IIPeBas.
HeTo Maca: HaBeCTH Macy caMor IIPOM3BOZA Y KHIOTDaMiMa HITH TOHaMa Oe3
MakoBarba. Hero Maca ce MedHHMITE Kao Maca caMHX TpoH3Boma Oed
HEITOCPEIHIX CIIPEMHIKA IWIH IIaKOBakba.
Pyoprka  |Bpoj Imakera: YIIHCATH Opoj MaKeTa Y IMOIFIBITH.
[.15.
PyOprka [lemmepaTypa: KpawHIOM O3HAYHTH OArOBapajyhy TemIepaTypy 3a TIpepody
[.16. OIHOCHO CKIIaJHIITEHE.

PyCprka |Bpera makmparba: HaBecTH BPETY IIaKHparba IIPOH3BOJIA.
17
PySprra |Poba HammjerbeHa 3a Keauwmiom Tpeba osHauwnTH ofropapajyhin xeampatwh
[.18. 3aPHCHO O TOTa Ja I je poda HaMHjeFheHa HCXPaHH JBYOH 0e3 IpeTXOJHOT]
COpTHparba HITH Apyre duspkamHe obpafe (Vv TOM cydyajy O3HAYHTH KBagpaTHh|
.38 JbYIICKY [TOTPOLIESY ) HIH j¢ HaMHjeHeHa HeXPaHH JhyIH HaKOH TakBe o0pais
(y ToM ciydajy O3HauMTH KBampaTHh ,Jama Tipepaia’”) HiIH 3a ynoTpeby Kao)
XPaHa 3a AHBOTHHbe” (y TOM ClIydYajy O3HAuMTH Keagparuh ,xpaHa 3a

AHBOTHIEE ™).
Pyoprra  |bpoj mmoMbe u 6poj CIIpeMHHKA: HABeCTH cBe GpojeBe TIMOMOH M CTIPeMHMKA
[.19. peMa TOTPeOH.
PyOprka  |3a IIpeBpos A0 MjecTa KOHTPOIS: ako je IONFIbKA HaMH|CFheHa YRO3Y (BHIjCTH
[.20. pyOpHKY [.22), a cyOJeKT ¢e ONIyUHO 3a MOTYIHOCT Ha ¢e HACHTHOHKAIIMOHH H

thrspurcy ipernen o6aru v ofpehenom JTTH-jy, Tpeba o3HauuTH KBagparuh
HAaBSCTH JeTalbHe nogarke o JITH -jy.
Pyoprka  |Hije IpHMjeHIBHEBO.

[.2].
Pyoprka |3a yBO3: aKo je MONDURKA HaMHjelheHa YBO3Y, TO Tpeba O3HAUNTH KBaTHIIOM.

[.22.

Pyopra  |Hije IpHMjCHIBHEO.

[.23.

PyOprka  |[IpeBosHO cpelcTBO 0 MjecTa KOHTPONe: KBAauHIIOM OZHAUMTH ONToBapajylid
[.24. MIPEBO3HO CPEICTBO KOJHM Ce TONTHIEKa IpeposH v JITH.

no T1 |OEBaj nHo nonymwaga HALIEHKHE OPraH.

Y ornirero |PyGprky 11.1. momymaba Hagme:xksu opraH y JITH-jy. PySprke ox I1.2. mo 11.9)
ocHM pyOpuke IL4, nonmymapa L@pHHCKa CIYAKOa HIH OPraHH HalJIe:KHH 3|
pernen Hcnpasa. PyGpuke on 11.10. g0 11.21. momyrbaBajy HaTeKHT OPraHH Y
TTA-jy.
Pyvoprka |Pedepentrn Opoj 3V]-a. HaBecTH HCTH pedepeHTHH Opoj 3¥/-a Kao H Y
[1.1. pPyOpHIH 1.2,
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Pyoprra  |PedepeHTHH Gpoj TIApHHCKOT AOKYMEHTA: TIOMYIHABa MAPHHCKA CTykKOa aKo jg
[1.2. oTpefHO.

Pyoprika  |[Ipermen mokymeHTaIH]je: TIOMYERABA CE 33 CBE TIOMIHIBKE.
[1.3.

PySprra  |[lommimeke omabpaHe 3a (GMSHYKH TIPErNeA; HHjE TPHMICHIBHBO Y OKBHPY OBY

[1.4. QIITVKE,
Pyoprra  |[IIPUXBATIEMBO 3a mpeRo3: ako je TIONTHIBKA TIPHXBATIEHRA 3a TIpeko3 ¥ JTTH]
[1.5. Ha OCHOBY 3a/I0BOILaBajyher pernefsa JOKYMeHTATTH]e, HaAmeKHH opral v JITTE-

[y MOpa KBaUMIIOM O3HAYHMTH KBaApaTHi H HasHawuTH ¥ Koju JIIH mommmky
Tpeba IpeBecTH palH obapibarba (HIMIKOT IIperiena (peMa HHQOpMaIlHjaMa H3
pyopHie 1.20).

Jlateu mper03 ce He IPHMJErhY]e 3a ToTpebe oBe OITYKE.

Pyvoprxa  |[HEIIPHXBATJEHMBO: axo moImiibKa Hitje IPHXBaTIbHBA 3a Mpesos v JAITH 3607
[1.6. HesasoBosbabajyiier Hexoga nperie/a JOKYMeHTallHje, HaJUle:kHH opraH v JITE-y
MOpa KBAUMIIOM O3HAYHTH KBAApPaTHN H JacHO HasHAYHTH Mjepy Kojy Tpeba
MMpeAy3eTH Y CIyda]y omdHjarka IIONIUbKe. Y molbe I1.7. Tpefa ymmcaTH ampecy
QIPeAHIHOT 00jeKTa ¥ CIyYajy ,ppahamka M IpeycMiepaBarka’, ,,VHHIITaRama ™,
| TIpepaie H o0page” o , JIpeHaMjeHe .

Pyoprra  |[lojemuHocTH KoHTpomHHX oApeaumta (11.6): mpema morpebu HabBecTH Gpoj

1.7 omodpera H aipecy (HIH Ha3He Opola H IyKe) 33 CBa ONpeRHINTA V KOjHMA |o
moTpeCGHO O0aBHTH JAJby KOHTPONMY IIOMIMJBKS, Ha IIPHMjEp 3a PYopHKY 11.6)
Bpahiatbe W TpeycMjepaBarbe”, L VHHINITaBame™, ,Tpepajla W 0Opaga” ¥
| JIpcHabjeHa™”.

PyOprka [[lornyan nomann o JITE-yv M cIymxOeHH IledaT; HAaBECTH ITOTIIVHE IIOAATKE o

[1.8. JTTE-y ¥ cTaBHTH CIYKOSHH TTeYaT HaJISKHOT OPraHa ¥ TOM MjecTy.

PyOprra JCnyxG0eHH HHCIIEKTOP: IIOTIIHG OArOBOPHOT CIy:OSHOr JIHIA HaUISKHOT OpraHa

[1.9. y JIIE-y.

Pyoprxa  |Hije IpHMjeHIBHEBO.
[1.10.

Pyoprra  |MaenTrdukartmonn  TIperiiell,  KBAYMIIOM O3HAYHTH Ja IH  je  obamiheH|

I1.11. HICHTH(QHKAIIHOHH PErTe H ¢a KaKBHM HOXOIOM.

Pyoprika |DusHdakH TIpersiel HaBecTH pe3ynTare (GH3MUKHX IIperiiefla ake Cy TakBH
11.12. Mperneai 00aBIEEHH.

Pyoprra  |TaGopaTOpHiCKH TECTORH: KBAUHIIOM O3HAUHTH Ja IIH je MONIURKa ofalpaHa 34
[1.13. [Y30PKOBaFkE U aHaTH3Y.

TecTHpaHO Ha: HABECTH Ha IIITa j& HallpaBJheH 1a00paTopijeK TecT (adIaToKCHEH,
b1 H/HITH VEYITHA KOHTaMFHAIH]a) H KOJOM aHAFITHIKOM METOIOM.
FesymTaTs: HaBSCTH Pe3VTaTe TaGopaTopHiCKOT TECTa H O3HAYHTH OAToBapajyh

KBapaTHi.
Pyoprka |[IPUXBATJEMBO 3a mymrame y ¢I00OTHH ITPOMET. aKO ¢¢ TIONIIbKa ITYINTa Y
[1.14. CIIOGOTHH TIPOMET YHYTap bHX, TO Tpeba O3HAUYUTH KBauHIIOM.

HasmaunTe Jamby HamjeHy: . JbYACKa MOTPOImha”™, . Jlatka Tpepafa’, ,XpaHa 3a)
MKHBOTHIRE HIIH ,,0CTalo”.
Pyoprra  |Huje mpimsjeHBIEBO.

[1.15.
Pyoprka |HETIPUXBATJLHMBO: v cnyya)y offHjarka IOMIIBKe 300 HesaloBosbapajyhen
I1.16. HCXOMA HMEHTH(OHKAIFHOHOT HITH (H3HYKOT TIPerniefa, To Tpeba O3HAUHTH
KBAUHTIOM.

Tpefa jacHO HARHAYHMTH KOje ¢¢ Mjepe MpedysHMajy v TOM cnydajy. Keaumiio
Tpeba O3HAUMTH ofropapajyhu kpagparwnh: ,pBpahame u npeychepaBa}be’l’]
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L YHWINTaBarke™”, ,Jipepafia M obpaga™ W TpeHaMjeHa™ AJMpeca OJpeIHIIHOT|
o6jekTa yHOCH ce ¥ pyopuky 11.18.
PvOoprka |Pasmosp  om0Hjarba: OsSHAUHMTH oaropapajyhm Kpaipatuh 3a JOJaBarese)

[1.17. [PETEBAHTHHX HH( OPMATTH]a.
PySprra |[lojemmHocTn KoHTpomHHX ofpeammTa (I1.16): mo morpeSn HaeecTH Gpoj
[1.18. omodpera H adpecy (HIH HasHB Opofa H IIYKY) 3a CBa ONPeAHINTa Y KOJHMA |Q

MOTPeSHO CIIPOBECTH Jalby KOHTPONY TIONIMIBKE IIpeMa HH(QOPMAIH]jana
HaBelcHUMa v pyOpHIm 11.16.

Pyoprka  |[lomnizeka MOHORO ITNOMOHpaHa: OBO IMOJBE ¢¢ TOMVIRA@BA V CIYHa]y Kaga |9
[1.19. H3BOPHA IUToMOa IOIIMIbKE YHHINTEHA ITPH OTBapamy clipeMHHKa. Tpeda BOJIHTH
00jeTUILEHY THCTY CBHX TIMOMOH YITOTPH]e0IheHHX V TY CBPXY.

Pyoprra  |[Tormymn momarmr o JITTE-y/MjecTy KOHTpOIe M CTYKOSHH TEYaT: HaBECTH]

[1.20. oTyHe mogatke o ATTH-jy 1 cnyxGeHH nedaT HaauekHor oprada y JITH-jy.
PyOprka  |CnyxOGeHH HHCIIEKTOP: VIINCATH HMe (BelMKHM IITaMIIaHHM CIIOBHMA) H JaryM|
[1.21. H3TaBarka Te TIOTITHE CYy KOeHHKa OATOBOPHOT 33 Ha e kHH opraH y JIITH-jy.

/Ivo ITI  |OBaj o nonmymasa HAJAJIEC:KHE OPTraH.

Pyoprka |[lojesyHoctH © Bpahalkey M IIpeycMjepapamy: Haglextu oprad v JITE-y wim
[11.1. I1H-jy HaBomu TIPEBO3ZHO CPEACTBO, OpPO] TIPEBO3HOT CPECTBa, 3EMIBY]
onpenuIITa M 1aTyM Bpahatba H ITpeycMjepaparba, UM TH TTOAAITH GYIY TIO3HATH.
Pyoprra |[loHOBHH Tpernmex; HasHAYHTH  JSMHHHILY JIOKATTHOT HAANKHOT —OpraHd
[11.2. OATOBOPHOT 3a HaA30p vV CIyYajy ,.VHHINTaBama’, ,JIpepamie H ofpaie” HITH]
| TIpeHaMjeHe” monmibke. HaBemery oprad oBfje HasHavaBa Ja JTH j& TIOTTHIHKA
TIPHCTTjeTa Te Jia T je Y CKIaly ca TIOAaTHMa.

PyOprra  JCIy#xOeHH HHCITEKTOP: TIOTITHC OOrOBOPHOT CIyAOSHOT JIHITA HaNIS:KHOT OpraHa
[11.3. v JIIH-jyv vy cmydajy .ppahaba H IpeycMjepabarba”. [IOTTHC OATOBROPHOI]
cmyKGEHOT IHIla TOKaTHOT HaJIeKHOT OpraHa Y Cly4yajy , VHUINTaBara’ )
L TIpepaie H obpaje” Wi , TpeHaMjeHe ™.
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XpaHa 32 KHBOTHIbE H XPAHA K0ja Mo IMjexke Mjepama npeasiheHHEMa 0BOM OJIYKOM:

AHEKC IV

—M]eTIIABHHE

OpaImacTHx INOZORE
HIH CVIIeHOr Boha)
Kxoje caipIKaBajy

mHcTahe

XpaHa H XpaHa 3a Oznaka CN (H TARIC JeMiba Yuecranocr
SKHROTHH:E |noTnoajena |nopujexaa (HIHYKHX H
(Hamjena) HIH 3eMba  |HaeHTHQHKAIHOHAX

oTnpeme nperJena (%) npu
YROZY
—OpasHICKH OpacH Yh— 08012100 Fpaswin (BR) [Hacywrire
JBYCIH
: ex 0813 50
—MJelIaBHHE —

OPAIIaCTHX ILIOACBE

HIH CcyIeHor Bohg|

Koje capIKaBajy

OpasHicke opaxe ¥

JBYCLIH.

(X pana)
— KHKHPHKH, Y JbYCITH |— 1202 41 00 Kuma (CN) |20
—KHKHDHKH, OJbYIITEH— 1202200
|_yrep onf— 20081110
KHKHPHEH]a
—KHKHPHKH Tpyraurjel—2008 11 91,
npunpeMibeH WM 2008 11 96;
KOH3EPBHPaH 2008 1198
(X paHa H XpaHa 3a
LKHEOTHH: €)
—KHKHPHKH, ¥ TbYCIH |— 1202 41 00 Ermmar (EG) |20
—KHKHPHKH, OJbYIITEH— 1202.42.00
20081110
—IIyTep olf—
KHKHPHEH]a
—rrcrprie apyraurje—2008 11 91,
npunpemibeH ] 2008 11 96;
KOH3EPBHPaH 2008 11 98
(X paHa H XpaHa 3a
FKHEOTHH €)
| rmcrahu, y pyeun  f— 0802 51 00 Hpar (IR) |50
| mrcrahin, omyirenm|— 0802:52.00
| ex 081350
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— mracta o mHeTaha

—ex 2007 10 wmm
2007 99

OpaIacTHX TIIOMOB
HIIH CYIICHOT Bohal
Koje caJpKaBajy
JHETTTHHKE

—TIIacTa OJ JbeIIHHEKa

—ex 2007 10 1mm
2007 99

— b CIIHHLIH,
TIPHIIPEMIBEHH  HITH]
KOH3EPBHPaHH,
YEIBYyuy]yhu
MJCIITaBHHE

[ ex 2008 19
| ex 200897

—OpaImHo, TpH3 H
TIpax JEEIHHKa

| ex 11063090

—Jb CIITHHIH pe3aHi Hal

—ex 0802 22 00,

—TrHCcTah, — 200819 13,
TIpHIIpeMILeHH  HaH) 2008 19 93
OHSepRMpatH, ex 2008 97
YEIBYTy] yhm —

MjeIllaBHHE
ex 1106 30 90

—Opanmo, TIpH3 H—
npax mHcraha

(Xpana)

— CyITleHe CMOKBE | 08042090 Typcka (TR) |20

. ex 0813 50

—MjelIaBHHE —

OPpaIacTHX IUIOAOBA
HIH CcyIeHor Bohg
Koje campKapajy
CMOKBE
—ITacTa OO cMOKaBa |—ex 2007 10
2007 99

| cnoxse, | ex 200899
NpHIpeMIBEHE  WIH)  ex 2008 97
KOH3epPBHpPaHEe,

VKIBYTY] yhu
MjelllaBHHE

(X pana)

ey (Corylusg— 0802 2100 Typexa (TR) [Hacymuue
SP.), ¥ TbyCIH

—memmrmun  (Corylusf— 0802 22 00
Sp.), OJBYIITEHH

| \jernaprme | ex 0813 50
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KOMB,I[H]T_IE H ITTOIKY
H CMPBJbCHH

2008 19

— YIb& JhCTITHHKA,

| ex 15159099

[TPOH3BOMH JOGHjeHH O

(X pana)
— mcTahn, v Jbye  |— 0802 5100 Typcka (TR) |50
—rmicTalii, OB YINTeHH | — 0802:52:00
| sijermaprre | ex 0813 50
OpAITacTHX IINOAOBA
HIIH CYIIeHOT Boha)
Kxoje caIpIKaBajy
nuctahe
— mmacta ox muctaha f—ex 2007 10wl
2007 99
—TrcTalhin, — 2008 19 13;
TIpHTIpeMibeHH MM 2008 19 93
KOH3CPBHDAHH, ex 2008 97
VEIBYY] yhu —
MJeTTaBHHE
| opammo, Tpms  Hl—S% 1106 30 90
Tpax mHcTaha
(Xpara)
— KHKHPHKH, Y JbYCITH |— 1202 41 00 Mama (GH) |50
1202 42 00
—KHKHPHKH, OJbYIITEH—
20081110
—IIyTep om—
KHKHPHEHja
—KHEHPHEKH apyraurje—2008 11 91,
npunpemibeH ) 2008 11 96;
KOH3EPBHPaH 2008 11 98
(X paHa H XpaHa 1a
LKHEOTHH €)
— KHKHPHKH, V JBYCLH |— 1202 4100 Mumra (IN) 20
1202 42 00
—KIEIPHKI, OJbYIITCH—
|_yTep on— 2008 1110
KHEKHPHEH)a
—KHKHPHEE Tpyraurje—2008 11 91,
npunpeMibeH W] 2008 11 96;
KOH3ePBHPaH 2008 11 98;
(X paHa H XpaHa 3a
PKHEOTHIL €)
iC jenerke TyGeHHTIe ex 1207 70 00; 10 Hurepja 50
Egusi, Citrullus spp) ¥ lex 1106 30 90; 30 (NG)
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FRHX ex 2008 99 99; 50
(X paHa H XpaHa 3a
FKHEOTHIL €)
| DHKH, Y TbYCITH |— 1202 41 00
1202 42 00
—KHKHPHKH, OJbVINTEH—
2008 1110
—ITIyTEp o—
KHKHPHEH)a Epazun (BR) |10

—rvcrprEe apyraurje—2008 11 91,
npunpembeH Wl 2008 11 96,
KOH3ePBHPaH 2008 1198

(X paHa H XpaHa 32a
LKHEOTHH €)

. 0904 2110
—Capsicum  anmivmf—

IIHjeITH

—Capsicum @i, | ex0204:22.00

JpoBIbeHH HITH]
MIBCBSHH
—CVIIeHH  TUIOHOBH}— 0904 21 90 .
pona Capsicuimn, ke fleaga (IN) 120
LHJENH, OCHM CaTKS
manpike  (Capsicumn
AU
—M yIIKATHH —0908 11 004
oparrumfi  (Myristica] 0908 12 00
fragrans)
Xpana — cymens|
3aYHHAH)
—M yTIKATHH —0908 11 004
oparrumfl  (Myristica] 0908 12 00 L .
S HIOHE3H]a
fragrans) D) 20
Xpana — cymeHn
3AYHHH) “l
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Na osnovu ¢lana 16., ¢lana 17. stav 2., ¢lana 35. stav 2.
Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik, BiH", broj 50/04) i ¢lana 17.
Zakona o Vijetu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i
24/08), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog
Agencije za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, u saradnji s
nadleznim organima entiteta i Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine, na 75. sjednici odrzanoj 28. septembra 2016.
godine, donijelo je

ODLUKU
O UVODENJU POSEBNIH USLOVA KOJIMA SE
UREDUJE UVOZ NEKE HRANE I HRANE ZA
ZIVOTINJE IZ ODREPENIH ZEMALJA ZBOG RIZIKA
OD KONTAMINIRANOSTI AFLATOKSINIMA

Clan 1.
(Predmet)

(1) Ovom odlukom propisuju se posebni uslovi za uvoz
odredene hrane i hrane za Zivotinje iz odredenih zemalja
zbog rizika od kontaminiranosti aflatoksinima.

(2) Za potrebe ove odluke primjenjuju se definicije iz Zakona o
hrani ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 50/04) i Pravilnika o
sluzbenim kontrolama koje se provode radi verifikacije
postupanja u skladu s odredbama propisa o hrani i hrani za
zivotinje te propisa o zdravlju i dobrobiti zivotinja
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 5/13).

(3) U svrhu pustanja posiljke u slobodni promet postupak
carinjenja provodi se na carinskim ispostavama definiranim
trenutno vazeéim propisima.

Clan 2.
(Oblast primjene)

(1) Odredbe ove odluke primjenjuju se pri uvozu sljedece hrane
i hrane za Zivotinje obuhvacene oznakama CN i TARIC iz
Aneksa V. koji je sastavni dio ove odluke:

a)  brazilski orasi u ljusci i mjeSavine orasastih plodova
ili suSenog voca koje sadrzavaju brazilske orahe u
ljusci (hrana), porijeklom iz Brazila ili otpremljeni iz
Brazila;

b) kikiriki u ljusci ili oljusten, maslac od kikirikija,
kikiriki drugacije pripremljen ili konzerviran (hrana i
hrana za zivotinje), porijeklom iz Kine ili otpremljeni
iz Kine;

¢) kikiriki u ljusci ili oljuSten, maslac od kikirikija,
kikiriki drugacije pripremljen ili konzerviran (hrana i
hrana za Zivotinje), porijeklom iz Egipta ili
otpremljeni iz Egipta;

d) pistacije u ljusci ili oljuStene, pistacije drugacije
pripremljene ili konzervirane (hrana), porijeklom iz
Irana ili otpremljene iz Irana;

e) Sljedeca hrana porijeklom iz Turske ili otpremljena iz
Turske:

1)  suhe smokve;

2)  ljesnici (Corylus sp.) u ljusci ili oljusteni;

3) pistacije u ljusci ili oljustene;

4)  mjeSavine oraSastih plodova ili suSenog voca
koje sadrzavaju smokve, ljesnike ili pistacije;

5)  paste od smokava, pistacija i ljesnika;

6) ljesnici, smokve i pistacije preradeni ili
konzervirani, uklju¢ujuéi i mjesavine;

7) brasno, krupica i prah ljesnika, smokava i
pistacija;

8)  ljesnici rezani na komadice i ploske i smrvljeni;

9) ulje ljesnika;

f)  kikiriki u ljusci ili oljusten, maslac od kikirikija,
kikiriki drugacije pripremljen ili konzerviran (hrana i

hrana za Zivotinje), porijeklom iz Gane ili otpremljeni
iz Gane;

g) kikiriki u ljusci ili oljuSten, maslac od kikirikija,
kikiriki drugacije pripremljen ili konzerviran (hrana i
hrana za zivotinje), porijeklom iz Indije ili otpremljeni
iz Indije;

h) h) sjemenke lubenice i od njih dobiveni proizvodi
(hrana), porijeklom iz Nigerije ili otpremljenih iz
Nigerije.

i)  kikiriki u ljusci ili oljuSten, maslac od kikirikija,
kikiriki drugacije pripremljen ili konzerviran (hrana i
hrana za zivotinje), porijeklom iz Brazila ili
otpremljeni iz Brazila;

j)  Capsicum sp. i muskatni oras¢ici porijeklom iz Indije
ili otpremljeni iz Indije;

k) muskatni orasci¢i porijeklom
otpremljeni iz Indonezije.

(2) Ova odluka primjenjuje se i na hranu i hranu za zivotinje
dobivenu preradom hrane i hrane za Zivotinje iz stava (1)
ovog Clana te na slozenu hranu i hranu za zivotinje koja
sadrzi bilo koju hranu ili hranu za Zivotinje iz stava (1)
ovog ¢lana u koli¢ini vecoj od 20 %.

(3) Ova odluka ne primjenjuje se na posiljke hrane i hrane za
zivotinje iz st. (1) 1 (2) ovog ¢lana koje su namijenjene
fizickim licima iskljuivo za njihovu licnu potro$nju i
upotrebu. U slucaju dileme, obaveza dokazivanja je na
primaocu posiljke.

(4) Ova odluka primjenjuje se na posiljke hrane i hrane za
zivotinje bruto mase vece od 20 kg.

Clan 3.
(Rezultati uzorkovanja i analize)

Uz svaku posiljku hrane i hrane za zivotinje treba priloziti
rezultate uzorkovanja i analize koje su proveli nadlezni organi
drzave porijekla ili drzave iz koje je posiljka otpremljena ako to
nije drzava porijekla, kako bi se provjerila usaglasenost s
propisima Bosne i Hercegovine o maksimalno dozvoljenim
koli¢inama aflatoksina.

iz Indonezije ili

Clan 4.
(Zdravstveni certifikat)

(1) Svaku posiljku koja se uvozi u Bosnu i Hercegovinu mora
pratiti i zdravstveni certifikat u skladu s obrascem iz
Aneksa 1., koji je sastavni dio ove odluke.

(2) Zdravstveni certifikat popunjava, potpisuje i ovjerava
ovlasteni zastupnik nadleZznog organa drzave porijekla ili
nadleznog organa drZave iz koje je posiljka otpremljena ako
to nije drzava porijekla. Nadlezni organi zemlje porijekla
su:

a)  Ministarstvo poljoprivrede, stoCarstva i snabdijevanja
hranom (Ministério da Agricultura, Pecuaria e
Abastecimento (MAPA)) — za hranu i hranu za
zivotinje iz Brazila.;

b) Drzavna uprava za inspekciju uvoza i izvoza i
karantin ~ Narodne  Republike  Kine  (State
Administration for Entry-Exit inspection and
Quarantine of the People's Republic of China) — za
hranu i hranu za Zivotinje iz Kine;

c¢) Egipatsko ministarstvo poljoprivrede  (Egyptian
Ministry of Agriculture) — za hranu i hranu za
zivotinje iz Egipta;

d) Ministarstvo zdravlja i medicinskog obrazovanja — za
hranu iz Irana;

e) Opca uprava za hranu i kontrolu Ministarstva hrane,
poljoprivrede i stoCarstva Republike Turske — za
hranu iz Turske;
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f)  Zavod za standardizaciju Gane (Ghana Standards
Authority) — za hranu i hranu za zivotinje iz Gane;

g) VijeCe za kontrolu izvoza Ministarstva trgovine i
industrije Indije (Export Inspection Council of India
of the Ministry of Commerce and Industry) — za hranu
i hranu za Zivotinje iz Indije;

h) Nacionalna agencija za kontrolu hrane i lijekova
(National Agency for Food and Drug Administration
and Control (NAFDAC)) — za hranu iz Nigerije.

i)  Ministarstvo poljoprivrede za hranu iz Indonezije.

(3) Zdravstveni certifikat sastavljen je na sluzbenom jeziku
drzave izvoznice ili na jednom od sluzbenih jezika drzave
¢lanice Evropske unije i na jednom od jezika u sluzbenoj
upotrebi u Bosni i Hercegovini.

(4) Zdravstveni certifikat iz stava (1) ovog ¢lana vaZzi za uvoz
hrane u Bosnu i Hercegovinu najduze cetiri mjeseca od
datuma izdavanja.

Clan 5.
(Identifikaciona oznaka)

Svaka posiljka hrane i hrane za Zzivotinje oznaCava se
identifikacionom oznakom (oznakom posiljke) koja odgovara
identifikacionoj oznaci na ispravi o rezultatima uzorkovanja i
analize iz ¢lana (3) ove odluke te zdravstvenom certifikatu iz
¢lana (4) ove odluke. Svaka pojedina vreca ili druga forma
pakiranja iz posiljke oznacava se tom identifikacionom oznakom.
U slucaju posiljke ¢ije pakiranje obuhvata nekoliko malih
pakiranja/jedinica dovoljno je navesti identifikacioni broj posiljke
na pakiranju koje obuhvata ta mala pakiranja/jedinice.

Clan 6.
(Prethodno obavjestenje o posiljci)
(1)  Subjekti u poslovanju s hranom i subjekti u poslovanju s
hranom za zivotinje ili njihovi predstavnici nadleznim
inspekcijskim organima moraju dostaviti prethodno

obavjestenje o predvidenom datumu i vremenu fizickog
prispijeca hrane i hrane za Zivotinje te vrsti posiljke.

(2) U svrhu dostavljanja obavjestenja iz stava (1) ovog ¢lana
subjekat u poslovanju s hranom i hranom za zivotinje
odgovoran za posiljku mora ispuniti Dio I. Zajednickog
ulaznog dokumenta (ZUD) iz Aneksa II., koji je sastavni
dio ove odluke, te ga dostaviti nadleznom inspekcijskom
organu na mjesto prvog unosa najmanje jedan radni dan
prije fizickog dolaska posiljke.

(3) Subjekat u poslovanju s hranom i hranom za zivotinje
popunjava Zajednicki ulazni dokument (ZUD) iz stava (2)
ovog Clana prema smjernicama propisanim u Aneksu III.,
koji je sastavni dio ove odluke.

Clan 7.
(Dostupnost Zajednic¢kog ulaznog dokumenta)
Zajednicki ulazni dokument (ZUD) dostupan je subjektima
u poslovanju s hranom i hranom za zivotinje na veb-stranici
Agencije za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
(www.fsa.gov.ba).

Clan 8.
(Prestanak vaZenja propisa)
Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje vaziti Odluka
0 posebnim uslovima za uvoz odredene hrane iz odredenih
zemalja zbog rizika od kontaminiranosti aflatoksinima ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 71/13).
Clan 9.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 263/16
28. septembra 2016. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic¢, s. r.



Ilerak, 2. 12. 2016. CIYXBEHU I'TACHUK buX bpoj 90 - Crpana 37

ANEKS L

ZDRAVSTVENI CERTIFIKAT ZA UVOZ U BOSNU Il HERCEGOVINU

Oznaka (lot) podiljke: ........................ Broj certifikata: .........................
U skladu s edredbama Odluke o uvodenju posebnih uslova kojima se ureduje uvoz neke hrane

i hrane za Zivotinje iz odredenih zemalja zbog rizika od kontaminiranosti aflatoksinima

.............................................................................................. (nadleZni organ iz ¢lana 4. stav (2)
POTVRBUIE daje oo et e
.................................................. {navesti hranu ili hranu za Zivotinje iz ¢lana 2.)

1z ove posiljke sastavljenaod: ........... ...

..................... {opis posiljke, hrane, broj 1 vrsta pakovina, bruto ili neto masa)

UEOVATEII U ..o e e e e e, {mjesto utovara)

utovar obavio ..o . (NAZIV prijevoznika)
upuéenu ... {odredidno myesto 1 drzava)
koji dolazi od subjekata.......................... (naziv 1 adresa subjekata) a koja je proizvedena,

sortirana, obradena, preradena, pakirana 1 prevezena u skladu s dobrom higijenskom praksom.

Iz ove posiljke uzeti su uzorci dana .................... {datum), te su podvrgnuti laboratorijskoj
analizi ... (AT EAT o cvmvesmmmssmm s s smsin st et s s e et e o {(naziv

laboratorije), kako bi se utvrdila koli¢ina aflatoksina B1 i ukupna koli¢ina kontaminacije
aflatoksinom za hranu i kolic¢ina aflatoksina Bl za hranu za Zivotinje. U prilogu se nalaze
podaci o uzorkovanju, metodama analiza i svi rezultati.

Ovaj certifikat jevazecido ... ...

Sastavljeno W .......ooooiiiii dama ...l

Pecat 1 potpis

ovladtenog predstavnika organa iz ¢lana 4. stav (2)

! Proizvod i zemlja porijekla
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ANEKS II.
Zajednicki ulazni dokument - ZUD (Commnon Entry Document — CED)

BOSNAIT HERCEGOVINA

Dio I: Podaci o otpremljencj posiljci

Zajednidki ulazni dokument (ZUD)

I.1. Posiljalac

I.2. Referentni broj ZUD-a

Ilerak, 2. 12. 2016.

Naziv
Adresa DPE
Zemlja +ISO kod
Broj jedinice DPE
1.3. Primalac L4. Lice odgovornoe za posiljku
Naziv Ime
Adresa Adresa
Pogtanski broj L5 +1I80 | La. + 180
Zemlja kod Zemlja iz | kod
Zemlja +18Okod porijekla koje se
salje
posiljka
1.7. Uvoznik L.8. Mjesto odredista
Naziv Naziv
Adresa Adresa
Postanski broj Postanski broj
Zemlja +I80 kod
Zemlja + I80 kod
1.9. Dospijece na DPE (predviden datum i vrijeme) 1.10. Dokumenti
Broj:
Datum Vrijeme Datum izdavanja:
I.11. Prijevozno sredstvo
Avion O
Brodo

Zeljeznicki vagon o
Putnicko vozilo o
TIdentifikacija:
Referentni dokument:

I.12. Opis robe

1.13. Tarifna oznaka robe

1.14. Bruto masa/Neto masa

1.15. Broj pakovanja

I.16. Temperatura

L.17. Vrsta pakovanja

Ambijentalna o Rashladeno o

Smrznuto O

I.18. Roba namijenjena za

Ljudsku potrognju o

Dalju preradu o Hranu za Zivotinje O

1.19. Broj plombe i broj spremnika

1.20. Za prijevoz do O
kontrole

Mjesto kontrole

Broj jedinice mjesta L.21.

1.22. Zauvoz O

N
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1.24. Prijevozno sredstvo do mjesta kontrole

Broj registracije

Broj leta

Naziv

Broj registarskih tablica

Zeljeznic¢ki vagon o
Avion o

Brodo

Putni¢ko vozilo o

1.25. Izjava

Ja, doljepotpisano lice odgovormo za podiljku detaljno opisanu u
tekstu iznad, potvrdujemn da su, koliko je meni poznato i u skladu s
mojim uvjerenjem, izjave upisane u dijelu I. ove isprave istinite i
cjelovite i1 saglasan sam s udovoljavanjem zahtjevima iz Pravilnika o
stuzbenim kontrolana koje se provode radi verifikacije postupanja i
skladu s odredbama propisa o hrani i hvani za Zivotinge te propisa ¢
zdraviju i dobrobiti Zivotinja (,,ShiZbeni glasnik BIH ", broj 05/13),

Mjesto i datum izjave
Ime potpisnika

Potpis

mjere u slufaju neuskladenosti s vaZefim propisam.

ukljuéujuéi plac¢anje sluzbenih kontrola, te posljediéne shizbene

BOSNA I HERCEGOVINA

Dio II: Odluka o pofiljei

Zajedniéki ulazni dokument (ZUD)

II.1. Referentni broj ZUD-a

I1.2. Referentni carinski dokurment

IL.3. Dokumentacijski pregled

Zadovoljavajuce O Nezadovoljavajuce o

IL5. PRIHVATLIIVO za m]

prevoz

Mjesto kontrole Broj jedinice mjesta
kontrole

Posiljka odobrena za dalji prevoz (do dobivanja
rezultata laboratorijskih ispitivanja — pogiljka nije
odobrena za slobodni promet o

IL.4. Pogiljka odabrana za fizi¢ki pregled
Dao

Neno

IL.6. NEPRIHVATLIIVO O

1. Vraanje i preusmjeravanje O
2. Unistavanje o

3. Preradai obrada o

4. Prenamjena O

IL.7. Pojedinosti kontrolnih odredista (I1.6.)
Broj odobrenja (ako je relevantno)

Adresa

Postanski broj

I1.8. Potpuni podaci o DPE-u i sluZbeni pecat o

I1.9. NadleZzni inspektor
Ja, doljepotpisani nadleZni inspektor, potvrdujem da

DPE Pecat su pregledi posiljke provedeni u skladu s vaZe¢im
propisima u BiH
Broj jedinice DPE
Ime (Stampanim slovima)
Datum Potpis
IL.10. I1.11. Identifikacijski pregled
Dano
Neno
Zadaovoljavajuce O
Nezadovoljavajuce o
I1.12. Fizigki IL.13. Dao Ne o
pregled Zadovoljavajuce | Nezadovoljavajuce | Laboratorij
O | ski testovi
Testirano
na
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Rezultati: Zadovoljavajuce | Nezadovoljavajuce
i a

IL.14. PRIHVATLIIVO za pustanje u slobodni promet o | [L15.
Ljudska potro$nja o
Dalja prerada o

Hrana za Zivotinje o

Ostalo O

I1.16. NEPRIHVATLIIVO O I1.17. Razlog odbijanja

1. Vracanje i preusmjeravanje o

2. Unistavanje O 1. Nedostatak/neispravni certifikat (ako je

3. Prerada i obrada o primjenjivo) O

4. Prenamjena O 2. Identifikacija: nepodudaranje s dokumentima o
IL.18. Pojedinosti kontrolnih odredista (I1.16.) 3. Fizikalno-higijenski nedostaci o

Broj odobrenja (ako je relevantno) 4. Hemnijska kontaminacija o

Adresa 5. Mikrobiologka kontaminacija o

Pogtanski broj 6. Ostalo

I1.19. Pogiljka ponovo plombirana
Novi broj plombe
I1.20. Potpuna identifikacija DPE-a/Mjesta kontrole i IL.21.

sluzbeni pecat Ta, doljepotpisani nadleZni inspektor mjesta kontrole,
potvrdujem da su pregledi pogiljke provedeni u
Pecat skladu s vaZe¢im propisima u BiH.

Ime (Stampanim slovima)

Datum
Potpis
Dio III: Kontrola
IT1.1. Pojedinosti o vra¢anju i preusmjeravanju:
Broj prijevoznog sredstava
Zeljeznicki vagon o Avion o Brodo Putnicko vozilo o

Zemlja odredista: + IS0 kod

Datum

II1.2. Ponovni pregled

Jedinica lokalnog nadleZnog organa o

Prispijece pogiljke Dao Neo Uskladenost podiljke
Dano
Neo

II1.3. Sluzbeni inspektor
Ime (§tampanim slovima) Broj jedinice
Adresa Potpis

Datum Pecat
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ANEKS III.

Smjernice za popunjavanje Zajedni¢kog ulaznog dokumenta-ZUD (Common Entry
Document — CED)

Napomene za popunjavanje ZUD-a u svrhu primjene ove odluke za hranu i hranu za
Zivotinje uvezenu iz odredenih zemalja zbog kontaminiranosti tih proizvoda
aflatoksinima

Opcenito a popunjavanje ZUD-a u svrhm primjene ove odluke, kad god se spomene
odredeno ulazno mjesto (DPE), to se tumaéi kao ,odredeno ulazno mjesto”™ ili
| odredeno mijesto uvoza™ kako je utvrdeno u posebmim napomenama za svaku
rubriku. Kad god se spomene , mjesto kontrole™, to se tumaci kao ,,odredeno mjesto
uvoza” (DPI).

Popuniti obrazac velikim Stampanim slovima. Napomene se prikazuu uz
odgovarajuéi broj polja.
|Dio 1. Ovaj dio popunjava subjekat u poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinje ili
Injegov zastupnik ako nije drugaéije navedeno.
Rubrika [Posiljalac: navesti naziv 1 punu adresu pravnog ili fiziékog lica (subjekta uf
[.1. poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinje) koje otprema posiljku. Preporudljivg
je navesti broj telefona i telefaksa ili adresu elektronske poste.
Rubrika [Sva tri polja ove rubrike popunjavaju nadleZna tijela u DPI-ju kako je utvrdeno 1
[.2. Clanu 2. U prve polje upisuje se referentni broj ZUD-a. Referentni broj ZUD-4
mogu upisati nadlezn organi u DPE-u. U drugo odnosno trec¢e polje upisuje se
naziv i broj DPI-ja.

Rubrika [Primalac: navesti naziv i punu adresu pravnog ili fizickog lica (subjekat uf
[.3. poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinje) kojem se posiljka 3alje. Preporudljivg
je navesti broj telefona i telefaksa ili adresu elektronske poste.
Rubrika [Lice odgovorno za posiljku: (moZe biti 1 zastupnik, prijavilac ili subjekat uf
[.4. poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinje) navesti naziv 1 punu adresu lica kojs
je zaduzeno za pofiljku po njenom prispijecu u DPE 1 koje daje potrebne izjave
nadleznim organima u ime uvoznika. Preporuéljivo je navesti broj telefona i
telefaksa ili adresu elektronske poste.

Rubrika [emlja porijekla: navesti naziv trece zemlje iz koje roba potice, u kojoj je uzgojena,

[.5. obrana ili proizvedena.

Rubrika [emlja iz koje se posiljka $alje: navesti naziv zemlje u kojoj je posiljka utovarena
[.6. na zadnje prijevozno sredstvo za otpremu u BiH.

Rubrika [Uvoznik: navesti naziv i punu adresu. Preporuéljivo je navesti broj telefona i
[.7. telefaksa ili adresu elektronske poste.

Rubrika [Mjesto odredista: navesti adresu isporuke u BiH. Preporuéljivo je mavesti broj
[.8. lelefona 1 telefaksa ili adresu elektronske poste.

Rubrika [Prispije¢e u DPE (predvideni daturn): navesti predvidem datum kada se ocekuje
[.9. prispijece posiljke u DPE.

Rubrka [Dokumenti: navesti, prema potrebi, datum izdavanja 1 broj sluzbemh dokumenatal
[.10. koji prate posiljku.

Rubrika [Prijevozno sredstvo: kvadicom oznaditi prijevozno sredstvom kojim posiljkal
[.11. prispijeva.

[dentifikacija: navesti puni opis prijevoznog sredstva. Za avion navesti broj leta. Za
brod navesti naziv broda. Za putni¢ka vozila navesti broj registarskih tablica 1
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prema potrebi broj prikolice. Za Zeljezmcki prijevoz navesti broj voza i broj
vagona.

Referentni dokumenti: broj avionske teretnice, broj tovarnog lista ili komercijalm
broj za Zeljezmicu ili putniéko vozilo.

Rubrika [Opis robe: navesti detaljan opis robe sluze¢i se terminologijom iz ¢lana 1.

[.12.

Rubrika JOznaka robe: navesti oznaku za identifikaciju robe u skladu s Ancksom IV]

[.13. uklju¢ujuéi pododjeljke TARIC ako je primjenjivo).

Rubrika [Bruto masa: navesti ukupnu masu u kg ili tonama. Brnito masa definira se kad|

[.14. ukupna masa proizvoda i neposrednih spremnika 1 svih pakiranja, ne ukljuéujuci
prijevozne spremnike i ostalu opremu za prijevoz.
[Neto masa: navesti masu samog proizvoda u kg ili tonama bez pakiranja. Neto
masa definira se kao masa samih proizvoda bez neposrednih spremnika ili

akiranja.

Rubrika [Broj paketa: upisati broj paketa u posiljci.

[.15.

Rubrika [I'emperatura: kvadicom oznaditi odgovarajuéu temperatumu za prijevoz odnosng)

[.16. skladistenje.

Rubrika [Vrsta pakiranja: navesti vrstu pakiranja proizvoda.

[.17.

Rubrika JRoba namijenjena za: kvadicom treba oznaditi odgovarajuci kvadratic zavisno od|

[.18. toga da li je roba namijenjena ishrani ljudi bez prethodnog sortiranja ili druge

fizikalne obrade (u tom sludaju oznaditi kvadrati¢c ,.za ljudsku potrodnju™) ili je
namijenjena ishram ljudi nakon takve obrade (u tom sludaju oznaditi kvadrati¢
| daljnja prerada™) ili za upotrebu kao ,hrana za Zivotinje” (u tom slucaju oznacditi
kvadratic | hrana za Zivotinje™).

Rubrika |Broj plombe i broj spremnika: navesti sve brojeve plombi i spremnika, premal
[.19. otrebi.

Rubrika [a prijevoz do mjesta kontrole: ako je posiljka namijenjena uvozu (vidjeti rubriky)
[.20. [.22.), a subjekat se odludio za mogucénost da se identifikacion 1 fizidla pregled
obavi 1 odredenom DPI-ji, treba oznaditi kvadrati¢ 1 navesti detaljne podatke o
DPI-ju.

Rubrika [Nije primjenjivo.

[.21.
Rubrika [a uvoz: ako je posiljka namijenjena uvozu, to treba oznaditi kvadicom.
[.22,
Rubrika [Nije primjenjivo.
[.23,
Rubmika [Prijevozno sredstvo do myesta kontrole: kvadicom oznaditi odgovarajucée prijevoznd
[.24. sredstvo kojim se posiljka prevoz u DPL

Dio II.  [Ovaj dio popunjava nadleini organ.

Opcéenito [Rubriku II.1. popumjava nadleZzm organ u DPI-ju. Rubrike I1.2. do I1.9., osim|
rubrike II.4., popunjava carinska sluzba ili orgami nadleZni za pregled isprava.,
Rubnike I1.10. do I1.21. popunjavaju nadlezm orgari u DPI-ju.

Rubrnka [Referentni broj ZUD-a: navest ist referentni broj ZUD-a kao 1 u rubrici 1.2.

[1.1.
Rubrika [Referentni broj carinskog dokumenta: popunjava carinska sluzba ako je potrebno.
[1.2.
Rubrika [Pregled dokumentacije: popunjava se za sve posiljke.
[1.3.
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Rubnika [Posiljke odabrane za fizicki pregled: nije primnjenjivo u okviru ove odluke.

[1.4.
Rubrika |PRIHVATLIIVO za prijevoz: ako je posiljka prihvatljiva za prijevoz u DPI naf
[1.5. osnovu zadovoljavajuceg pregleda dokumentacije, nadleZni organ u DPE-u morq

lkvacdicom oznaditi kvadrati¢ 1 naznaditi u koji se DPI posiljka treba prevesti radi
obavljanja fizickog pregleda (prema informacijama iz rubrike 1.20.).

Daljnji prijevoz ne primjenjuje se za potrebe ove odluke.

Rubrika [NEPRIHVATLIIVO: ako podiljka nije prihvatljiva za prijevoz u DPI zbog
[1.6. nezadovoljavajuceg ishoda pregleda dokumentacije, nadleZm organ u DPE-u mora
kvacdicom oznaditi kvadrati¢ i jasno naznaditi mjeru koju treba preduzeti u slucaju
odbijanja posiljke. U polje I1.7. treba upisati adresu odredisnog objekta u slucaju
| vracanja i preusmjeravanja”, ,unistavanja”, , prerade i obrade™ 1 , prenamjene”.
Rubrika [Pojedinosti kontrolnih odredidta (11.6.): prema potrebi navesti broj odobrenja i
[1.7. adresu (ili naziv broda i luke) za sva odredista u kojima je potrebno obaviti daljnju
lontrolu pogiljke, npr. za rubriku [1.6., ,vracanje i preusmjeravanje”, , unistavanje”,
| prerada i obrada” 1, prenamjena”.

Rubrika [Potpunmi podaci o DPE-ui sluzbeni pedat: navesti potpune podatke o DPE-u i staviti
[1.8. sluzbeni pedat nadleZnog organa u tom mjestu.

Rubrika [SluZbeni inspektor: potpis odgovernog sluzbenog lica nadleznog organa u DPE-u.
[1.9.
Rubrika [Nije primjenjivo.
[1.10.
Rubrika [ldentifikacioni pregled: kvadicom oznaditi da li je obavljen identifikacioni pregled i
[1.11. s kakvim ishodom.

Rubrika [Fiziéki pregled: navesti rezultate fizidkih pregleda ako su takvi pregledi obavljeni.
[1.12.
Rubrika [laboratorijski testovi: kvadicom oznaditi da li je posiljka odabrana za uzorkovanje i
[1.13. analizu.

l'estirano na: navesti na $to je napravljen laboratorijski test (aflatoksin B1 i/ili
ukupna kontaminacija) 1 kojom analiti¢kom metodom.

R ezultati: navesti rezultate laboratorijskog testa 1 oznaditi odgovarajuci kvadratic.
Rubrika [PRIHVATLIIVO za pustanje u slobodni promet: ako se posiljka pusta u slobodni
[1.14. promet umutar BiH, to treba oznacditi kvadicom.

Naznaciti daljmju namjemui: ,Jljudska potrosnja™, ,daljnja prerada™ ,hrana za
ivotinge™ ili ,,ostalo™

Rubrika [Nije primjenjivo.

[1.15.
Rubrika INEPRIHVATLIIVO: u sluéaju odbijanja posilike zbog nezadovoljavaju¢eg ishodal
[1.16. identifikacionog ili fizickog pregleda, to treba oznaditi kvadicom.

T1eba jasno naznaciti koje se mjere preduzimaju u tom slucaju. Kvadicom treba
oznaciti odgovarajuéi kvadrati¢: ,,vrac¢anje 1 preusmjeravanje”, .unistavanje”,
| prerada 1 obrada™ i ,,prenamjena”. Adresa odredisnog objekta unosi se u rubrniku

[1.18.
Rubrika [Razlozi odbijanja: oznaditi odgovaraju¢i kvadratic. za dodavanje relevantnihf
[1.17. informacija.

Rubrika [Pojedinosti kontrolnih odredista (I1.16.). prema potrebi navesti broj odobrenja 1
[1.18. adresu (1l naziv broda 1 luku) za sva odredi$ta u kojima je potrebno provesti daljnju
kontrolu posiljke prema informacijama navedenima u rubrici I1.16.

Rubrika [Posiljka ponovo plombirana: ovo polje popunjava se u sludaju kada je izvorna
[1.19. lomba podiljke unistena pri otvaranju spremnika. Treba voditi objedinjenu listy
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kvih plombi upotrijebljerih u tu svrhu.
Rubrika [Potpuni podaci o DPE-u/mjestu kontrole 1 sluzbeni peéat: navesti potpune podatke

[1.20. o DPI-jui sluzbeni pe¢at nadleZnog organa u DPI-ju.
Rubrika [SluZbeni inspektor: upisati ime (velikim Stampanim slovima) i datum izdavanja te
[1.21. otpis sluzbenika odgovornog za nadleZm organ u DPI-ju.

[Dio ITI. [Ovaj dio popunjava nadleini organ.

Rubrika [Pojedinosti o vrac¢anju i preusmjeravanju: nadlezni organ u DPE-uili DPI-ju navodi
[11.1. prijevozno sredstvo, broj prijevoznog sredstva, zemlju odrediSta i datum vracanja i
preusmjeravanja, ¢im ti podaci budu poznati.

Rubrika JPonovm pregled: naznaditi jedinicu lokalnog nadleZznog organa odgovornog zal

[11.2. nadzor u sluéaju ,unistavanja”, ,prerade i obrade™ ili ,prenamjene” posiljke.
[Navedeni organ ovdje naznacava da li je posiljka prispjela te da 1li je u skladu 4
podacima.

Rubrika [SluZbemni inspektor: potpis odgovornog sluzbenog lica nadleznog organa u DPI-ju 1

[11.3. sludaju . vracanja 1 preusmjeravanja”. Potpis odgovornog sluzbenog lica lokalnog

nadleznog organa u sluaju ,uni$tavanja”, ,,prerade i obrade™ili ,,prenamjene™.
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ANEKS IV.

Hrana za Zivetinje i hrana koja podlijeZe mjerama predvidenima ovom odlukom:

Hranai hrana za Oznaka CN (%) TARIC Zemlja Udestalost fizickih i
Zivotinje potpodjela  [porijekla ili identifikacionih
{namjena) zemlja pregleda (%o) pri
otpreme uvozu
| brazilski  orasi uf— 08012100 Brazil (BR) [Nasumiéno
ljusci
—mjesavine oralastihl— ex 0813 50
plodova ili sufenog]
voca koje sadrzavajul
brazilske orahe Ul
Ljusci.
(Hrana)
| kikiniki, uljusei | 12024100 Kina (CN) |20
| kikiriki, oljuiten | 12024200
|maslac od kikirikija f— 2098 1110
—kikiriki drugacije}—2008 11 91;
pripremljen ilif 2008 11 96;
konzerviran 2008 11 98
(Hrana i hrana Za
Civolinje)
| ikiriki, uljusei f— 12024100 Egipat (EG) |20
| kikiriki, oljusten | 12024200
| maslac od kikirikija | 2008 1110
—kikiriki drugacije}—2008 11 91;
pripremljen il 2008 11 9¢;
konzerviran 2008 11 98
(Hrana i hrana Ja
Fivotinje)
— pistacije, uljusci  |— 0302 51 00 [ran (IR) 50
—pistacije, oljudtene | — 0802 52 00
—mjesavine orasastih}— ex 0813 50
plodova ili sufenog]
voda koje sadrZavajul
pistacije
— pasta od pistacija  |—ex 2007 10 il
2007 99
—pistacije, — 2008 1913;
pripremljene iif 20081993
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— pistacije, oljuitens

konzervirane, | ex 200897
ukljuéujuci
mjefavine
—brasno, krupica i 110630 50
prah pistacija
(Hrana)
— sudene smokve | 08042090 Turska (TR) |20
—mjesavine oralastihl— ex 0813 50
plodova ili susenog
voca koje sadrZavajul
smokve
— pasta od smokava  |—ex 2007 10 il
2007 99
m— | ex 2008 99
pripremljene il ex 200897
konzervirane,
ukljudujuei
mjesavine
(Hrana)
L ljesnici (Corylus}— 0802 21 00 Turska (TR) [Nasumicno
sp.), uljusci
[ ljesnici  (Corylusgl— 08022200
sp.), oljusteri
—mjesavine orasastih}— ex:0813.50
pledova ili susenog]
voca koje sadrZavajl
ljesnike
— pasta od ljesmika  |—ex 2007 10 i}
2007 99
[ jesnici, pripremjeni| — X 2008 19
ili konzervirani| ex 2008 97
ukljuéujuci
mjefavine
| braino, krupica  i— % 110630 20
prah ljeSmka
—ljesnici rezani nafl—ex 0802 22 00,
komadi¢e 1 ploske i| 2008 19
smrvljeni
(Hranua)
| pistacije, uljusci  |— 0802 51 00 [Turska (TR) |50
| 08025200
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—mjesavine orasastih}— exi0813.50
ploedova ili susenog
voca koje sadrZavajul
pistacije
— pasta od pistacija  |—ex 2007 10
2007 99
—pistacije, — 2008 1913;
pripremljene iif 20081993
konzervirane, ex 2008 97
ukljucujuci —
mjefavine
—brasno, krupica il 1106 30 50
prah pistacija
(Hrana)
| kikiriki, uljusei | 12024100 Gana (GH) ~ [50
| kikiriki, oljusten | 12024200
| maslac od kikirikija |— 2008 1110
—kikiriki drugadije—2008 11 91;
pripremljen ili} 2008 11 9¢;
konzerviran 2008 11 98
(Hrana i hrana Za
Fivotinje)
| kikiriki, uljusei | 12024100 Indija (IN) ~ [20
| kikiriki, oljusten  J— 12024200
| maslac od kikirikija | 2008 1110
—kikiriki drugacije}—2008 11 91;
pripremljen ili 2008 11 9¢;
konzerviran 2008 11 98;
(Hrana i hrana Ja
Fivotinje)
Sjemenke lubenice ex 1207 70 00; 10 Nigerija (NG) |50
Egusi, Citrullus spp.)i - bx 1106 30 90, 30
%‘"i"ﬁz"o‘h dobiveniod £ 5008 99 99; 50
(Hrana i hrana Za
Fivotinje)
| kikiriki,uljsei | 12024100
| kikiriki, oljusten | 12024200
| maslac od kikirikija |— 2008 1110 Brazil (BR) |10
- kikiriki drugacije}—2008 11 91;
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konzerviran

pripremljen ili]

(Hrana i hrana Za
Fivotinge)

—Capsicum  annuum,
cijeli

| 090421 10

—Capsicum  annuum,
drobljeni ili mljeveni

| ex 09042200

—Suseni plodovi toda)
Capsicum, cijeli,
osim slatke paprike
(Capsicum anmim)

| 090421 90

—Muskatni ora’dic
(Myristica fragrans)

Indija (IN)

acini)

(Hrana -  sufeni)

—Muskatni oraséic
{Myristica fragrans)

ID)

Indonezija

(Hrana -  sufeni
acini)
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Na temelju ¢lanka 16., ¢lanka 17. stavak 2. i ¢lanka 35.
stavak 2. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik, BiH", broj 50/04) i
Clanka 17. Zakona o Vijeu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 1 24/08), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
prijedlog Agencije za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, u
suradnji s nadleznim tijelima entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne 1
Hercegovine, na 75. sjednici odrzanoj 28. rujna 2016. godine,
donijelo je

ODLUKU
O UVODENJU POSEBNIH UVJETA KOJIMA SE
UREDUJE UVOZ NEKE HRANE I HRANE ZA
ZIVOTINJE IZ ODREPENIH ZEMALJA ZBOG RIZIKA
OD KONTAMINIRANOSTI AFLATOKSINIMA

Clanak 1.
(Predmet)

(1) Ovom odlukom propisuju se posebni uvjeti za uvoz
odredene hrane i hrane za Zivotinje iz odredenih zemalja
zbog rizika od kontaminiranosti aflatoksinima.

(2) Za potrebe ove odluke primjenjuju se definicije iz Zakona o
hrani ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 50/04) i Pravilnika o
sluzbenim kontrolama koje se provode radi verifikacije
postupanja u skladu s odredbama propisa o hrani i hrani za
zivotinje te propisa o zdravlju i dobrobiti zivotinja
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 5/13).

(3) U svrhu pustanja posiljke u slobodni promet, postupak
carinjenja provodi se na carinskim ispostavama odredenim
trenuta¢no vaze¢im propisima.

Clanak 2.
(Podrucje primjene)

(1) Odredbe ove odluke primjenjuju se pri uvozu sljedece hrane
i hrane za Zivotinje obuhvacene oznakama CN i TARIC iz
Aneksa IV, koji je sastavni dio ove Odluke:

a)  Dbrazilski orasi u ljusci i mjeSavine orasastih plodova
ili suSenog voca koje sadrzavaju brazilske orahe u
ljusci (hrana), podrijetlom iz Brazila ili otpremljeni iz
Brazila;

b) kikiriki u ljusci ili oljusten, maslac od kikirikija,
kikiriki druk¢ije pripremljen ili konzerviran (hrana i
hrana za Zivotinje), podrijetlom iz Kine ili otpremljeni
iz Kine;

¢) kikiriki u ljusci ili oljuSten, maslac od kikirikija,
kikiriki drukéije pripremljen ili konzerviran (hrana i
hrana za zivotinje), podrijetlom iz Egipta ili
otpremljeni iz Egipta;

d) pistacije u ljusci ili oljustene, pistacije drukéije
pripremljene ili konzervirane (hrana), podrijetlom iz
Irana ili otpremljene iz Irana;

e) sljedeca hrana podrijetlom iz Turske ili otpremljena iz
Turske:

1)  suhe smokve;

2)  ljesnjaci (Corylus sp.) u ljusci ili oljusteni;

3) pistacije u ljusci ili oljustene;

4)  mjeSavine oraSastih plodova ili suSenog voca
koje sadrzavaju smokve, ljesnjake ili pistacije;

5)  paste od smokava, pistacija i ljeSnjaka;

6) ljesnjaci, smokve 1 pistacije preradeni ili
konzervirani, uklju¢ujuéi i mjesavine;

7) brasno, krupica i prah ljeSnjaka, smokava i
pistacija;

8)  ljeSnjaci rezani na komadice i ploske i smrvljeni;

9) ulje ljesnjaka;

f)  kikiriki u ljusci ili oljusten, maslac od kikirikija,
kikiriki druk¢ije pripremljen ili konzerviran (hrana i

hrana za Zivotinje), podrijetlom iz Gane ili otpremljeni
iz Gane;

g) kikiriki u ljusci ili oljuSten, maslac od kikirikija,

kikiriki drukéije pripremljen ili konzerviran (hrana i
hrana za zivotinje), podrijetlom iz Indije ili
otpremljeni iz Indije;

h) h) sjemenke lubenice i od njih dobiveni proizvodi

(hrana), podrijetlom iz Nigerije ili otpremljenih iz
Nigerije;

i)  kikiriki u ljusci ili oljuSten, maslac od kikirikija,
kikiriki drukéije pripremljen ili konzerviran (hrana i
hrana za zivotinje), podrijetlom iz Brazila ili
otpremljeni iz Brazila;

j)  Capsicum sp. i muskatni oras¢i¢i podrijetlom iz Indije

ili otpremljeni iz Indije;

k) muskatni oras¢i¢i podrijetlom

otpremljeni iz Indonezije.

(2) Ova se odluka primjenjuje i na hranu i hranu za zivotinje
dobivenu preradom hrane i hrane za Zivotinje iz stavka (1)
ovoga Clanka te na slozenu hranu i hranu za Zivotinje koja
sadrzi bilo koju hranu ili hranu za Zivotinje iz stavka (1)
ovoga ¢lanka u kolicini vecoj od 20%.

(3) Ova se odluka ne primjenjuje na posiljke hrane i hrane za
zivotinje iz st. (1) 1 (2) ovoga ¢lanka koje su namijenjene
fizickim osobama iskljucivo za njihovu osobnu potro$nju i
upotrebu. U slucaju dvojbe, obveza dokazivanja je na
primatelju posiljke.

(4) Ova se odluka primjenjuje na posiljke hrane i hrane za
zivotinje bruto mase vece od 20 kg.

Clanak 3.
(Rezultati uzorkovanja i analize)

Uz svaku posiljku hrane i hrane za zivotinje treba priloziti
rezultate uzorkovanja i analize koje su provela nadlezna tijela
drzave podrijetla ili drzave iz koje je posiljka otpremljena ako to
nije drzava podrijetla, kako bi se provjerila usuglasenost s
propisima Bosne i Hercegovine onajve¢im dopustenim
koli¢inama aflatoksina.

iz Indonezije ili

Clanak 4.
(Zdravstveni certifikat)

(1) Svaku posiljku koja se uvozi u Bosnu i Hercegovinu mora
pratiti i zdravstveni certifikat u skladu s obrascem iz
Aneksa 1., koji je sastavni dio ove odluke.

(2) Zdravstveni certifikat popunjava, potpisuje i ovjerava
ovlasteni zastupnik nadleznog tijela drzave podrijetla ili
nadleznog tijela drZave iz koje je posiljka otpremljena ako
to nije drzava podrijetla. Nadlezna tijela zemlje podrijetla
su:

a) Ministarstvo poljoprivrede, stoCarstva i opskrbe
hranom (Ministério da Agricultura, Pecuaria e
Abastecimento - MAPA) — za hranu i hranu za
zivotinje iz Brazila;

b) Drzavna uprava za inspekciju uvoza i izvoza i
karantenu  Narodne  Republike Kine (State
Administration for Entry-Exit inspection and
Quarantine of the People's Republic of China) — za
hranu i hranu za Zivotinje iz Kine;

¢) Ministarstvo poljoprivrede Egipta (Egyptian Ministry
of Agriculture) — za hranu i hranu za Zivotinje iz
Egipta;

d) Ministarstvo zdravlja i medicinskog obrazovanja — za
hranu iz Irana;

e) Opca uprava za hranu i kontrolu Ministarstva hrane,
poljoprivrede i stoCarstva Republike Turske — za
hranu iz Turske;
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f)  Zavod za standardizaciju Gane (Ghana Standards
Authority) — za hranu i hranu za zivotinje iz Gane;

g) VijeCe za kontrolu izvoza Ministarstva trgovine i
industrije Indije (Export Inspection Council of India
of the Ministry of Commerce and Industry) — za hranu
i hranu za Zivotinje iz Indije;

h) Nacionalna agencija za kontrolu hrane i lijekova
(National Agency for Food and Drug Administration
and Control - NAFDAC) — za hranu iz Nigerije;

i)  Ministarstvo poljoprivrede za hranu iz Indonezije.

(3) Zdravstveni certifikat sastavljen je na sluzbenom jeziku
drzave izvoznice ili na jednom od sluzbenih jezika drzave
¢lanice Europske unije i na jednom od jezika u sluzbenoj
upotrebi u Bosni i Hercegovini.

(4) Zdravstveni certifikat iz stavka (1) ovoga ¢lanka vrijedi za
uvoz hrane u Bosnu i Hercegovinu najvise etiri mjeseca od
dana izdavanja.

Clanak 5.
(Identifikacijska oznaka)

Svaka posiljka hrane i hrane za Zzivotinje oznaCava se
identifikacijskom oznakom (oznakom posiljke), koja odgovara
identifikacijskoj oznaci na ispravi o rezultatima uzorkovanja i
analize iz ¢lanka (3) ove odluke te zdravstvenom certifikatu iz
¢lanka (4) ove odluke. Svaka pojedina vreca ili drugi oblik
pakiranja iz posiljke oznacava se tom identifikacijskom oznakom.
U slucaju posiljke ¢ije pakiranje obuhvaca nekoliko malih
pakiranja/jedinica, dovoljno je navesti identifikacijski broj
posiljke na pakiranju koje obuhvaca ta mala pakiranja/jedinice.

Clanak 6.
(Prethodna obavijest o posiljci)
(1) Subjekti u poslovanju s hranom i subjekti u poslovanju s
hranom za zivotinje ili njihovi predstavnici moraju dostaviti
nadleznim inspekcijskim tijelima prethodnu obavijest o

predvidenom danu i vremenu fizi¢kog prispije¢a hrane i
hrane za zZivotinje te vrsti posiljke.

(2) U svrhu dostave obavijesti iz stavka (1) ovoga ¢lanka,
subjekt u poslovanju s hranom i hranom za zivotinje
odgovoran za posSiljku mora ispuniti dio I. zajednickog
ulaznog dokumenta (ZUD) iz Aneksa II., koji je sastavni
dio ove odluke, te ga dostaviti nadleznom inspekcijskom
tijelu na mjesto prvog unosa najmanje jedan radni dan prije
fizickog dolaska posiljke.

(3) Subjekt u poslovanju s hranom i hranom za zivotinje
popunjava zajednicki ulazni dokument (ZUD) iz stavka (2)
ovoga ¢lanka prema smjernicama propisanim u Aneksu III.,
koji je sastavni dio ove odluke.

Clanak 7.
(Dostupnost zajednickog ulaznog dokumenta)
Zajednicki ulazni dokument (ZUD) dostupan je subjektima
u poslovanju s hranom i hranom za Zivotinje na internetskoj
stranici Agencije za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine
(www.fsa.gov.ba).

Clanak 8.
(Prestanak vaZenja propisa)
Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje vaziti Odluka
0 posebnim uvjetima za uvoz odredene hrane iz odredenih
zemalja zbog rizika od kontaminiranosti aflatoksinima ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 71/13).
Clanak 9.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH"

VM broj 263/16
28. rujna 2016. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.
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ZDRAVSTVENI CERTIFIKAT ZA UVOZ U BOSNU I HERCEGOVINU

Oznaka (lot) posilike: ........................ Broj certifikata: .................oll
U skladu s odredbama Odluke o uvodenju posebnih uvjeta kojima se ureduje uvoz odredene

hrane 1 hrane za Zivotinje iz odredenih zemalja zbog rizika od kontaminiranosti aflatoksinima

.............................................................................................. (nadlezno tijelo iz ¢lanka 4. stavka
(2)POTVRDUIE daje oot e e
.................................................. (navesti hramu ili hranu za Zivotinje iz ¢lanka 2.)

1z ove posilike sastavljena od: ...,

..................... {opis posiljke, hrane, broj i vrsta pakovina, bruto ili neto masa)

VEOVATBIIL wvn v v o e s S o (mjesto utovara)

UEOVAT ODAVIO ..ttt 1 (NAZIV PITjeVOZNIKE)
UPUCEN U .o e (OdTedi&no mijesto 1 drZava)
koji dolazi od subjekata.......................... {naziv i adresa subjekata), a koja je proizvedena,

sortirana, obradena, preradena, pakirana i prevezena u skladu s dobrom higijenskom praksom.

Iz ove su posiljke uzeti uzorel dana ................ (datum), te su podvrgnuti laboratorijskoj
analizi ........ccoceeeennn, (AtUIM) T oo e e e (naziv

laboratorija), kako bi se utvrdila kolidina aflatoksina Bl i ukupna kolidina kontaminacije
aflatoksinom za hranu i koli¢ina aflatoksina Bl za hramu za Zivotinje. U prilogu su dani
podatei o uzorkovanju, metodama analiza i svi rezultati.

Ovaj certifikat vaZzedije do ...

Sastavlieno ... dana ..o

Pecat i potpis
ovlastenog predstavnika tijela iz ¢lanka 4. stavka (2)

! Proizvod i zemlja podrijetla



Bpoj 90 - Ctpana 52

CIYXBEHU I'TACHUK buX

ANEKS II.
Zajednicki ulazni dokument - ZUD (Comirion Entry Document — CED)

BOSNATHERCEGOVINA

DioI.: Podatci o otpremljenoj posiljci

Zajedniéki ulazni dokument (ZUD)

L1. Pogiljatelj

L.2. Referentni broj ZUD-a

Ilerak, 2. 12. 2016.

Naziv
Adresa DPE
Zemlja +1S0 kod S
Broj jedinice DPE
L3. Primatelj L4. Osoba odgovorna za pofiljku
Naziv Ime
Adresa Adresa
Postanski broj L5, +1S0 | L. +1S0
Zemlja kod Zemljaiz | kod
Zemlja +180 kod podrijetla koje se
salje
podiljka
L7. Uvoznik L.8. Mjesto odredista
Naziv Naziv
Adresa Adresa
Postanski broj Postanski broj
Zemlja + IS0 kod
Zemlja +I80 kod
1.9. Dospije¢e na DPE (predviden datum i vrijeme) 1.10. Dokumenti
Broj:
Datuin Vrijeme Datumn izdavanja:
L11. Prijevozno sredstvo
Zrakoplov o
Brod o

Zelieznitki vagon 0
Cestovno vozilo o
Identifikacija:
Referentni dokument:

L.12. Opis robe

1.13. Tarifna oznaka robe

1.14. Bruto masa/Neto masa

1.15. Broj pakiranja

[.16. Temperatura

L17. Vrsta pakiranja

Ambijentalna o Rashladeno o

Stmrznuto O

[.18. Roba namijenjena za

Ljudsku potrognju o

Daljnju preradu o Hranu za Zivotinje o

1.19. Broj plombe i broj spremnika

1.20. Zaprijevozdo 0O Broj jedinice mjesta L.21.
kontrole

Mjesto kontrole

[22. Zauvoz O L23
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1.24. Prijevozno sredstvo do mjesta kontrole

Zeljeznitki vagon o
Zrakoplov o

Brod o

Cestovno vozilo o

Broj registracije

Broj leta

Naziv

Broj registarskih plo€ica

1.25. Izjava

Ja, niZe potpisana osoba odgovorna za pofiljku detaljno opisanu u
gormnjemn tekstu, potvrdujem da su, koliko mi je poznato i u skladu s
mojim uvjerenjerr, izjave upisane u dijelu I. ove isprave istinite i
cjelovite i suglasna sam s udovoljavanjem zahtjevima iz Pravilnika
o sluzbenim kontrolamea koje se provode radi verifikacije postupanja
u skiadu s odredbama propisa o hrani i hrami za Zivotinge te propisa
o zdraviju i dobrobiti Zivotinga (,, Shuzbeni glasnik BiH, broj 05/13),

Mjesto 1 datumn izjave
Ime potpisnika

Potpis

ukljuéujuéi placanje sluzbenih kontrola, te posljediéne sluzbene

mjere u slucaju neuskladenosti s vaZe¢im propisom.

BOSNA T HERCEGOVINA

Dio I1.: Odluka o posiljci

Zajednicki ulazni dokument (ZUD)

I1.1. Referentni broj ZUD-a

I1.2. Referentni carinski dokument

I1.3. Pregled dokumentacije

Zadovoljavajuée o Nezadovoljavajuée o

I1.5. PRIHVATLJIIVO za 0
prijevoz
Mjesto kontrole Broj jedinice mjesta

kontrole

Podiljka odobrena za daljnji prijevoz (do dobivanja
rezultata laboratorijskih ispitivanja — posiljka nije
odobrena za slobodni promet O

IL.4. Pogiljka odabrana za fizicki pregled
Dao

Neo

II.6. NEPRIOVATLIIVO O

1. Vracanje i preusmjeravanje O
2. Uniétavanje O

3. Prerada i obradao

4. Prenamjena O

I1.7. Pojedinosti kontrolnih odredista (I11.6.)
Broj odobrenja (ako je relevantno)

Adresa

Postanski broj

I1.8. Potpuni podatci o DPE-u i sluzbeni pecat o

I1.9. Nadlezni inspektor
Ja, niZe potpisani nadleZni inspektor, potvrdujem da

DPE Pecat su pregledi posiljke provedeni u skladu s vaZedim
propisima u BiH
Broj jedinice DPE
Ime (tiskanim slovima)
Datumn Potpis
I1.10. IL.11. Identifikacijski pregled
Dao
Neo
Zadovoljavajuée O
Nezadovoljavajuée o
I1.12. Fizicki IT.13. Dac Nero
pregled Zadovoljavaju¢e | Nezadovoljavajuée | Laboratori-
o | jski testovi
Testirano
na




Bpoj 90 - Ctpana 54

CIYXBEHU I'TACHUK buX

Rezultati: Zadovoljavajuce | Nezadovoljavajuce

O O

I1.14. PRIHVATLIIVO za pustanje u slobodni promet o

Ljudska potrosnja o
Daljnja prerada o
Hrana za Zivotinje O
Ostalo o

IL15.

II.16. NEPRIHVATLJIVO o

1. Vraéanje i preusmjeravanje 0
2. Uniétavanje 0

3. Prerada i obradao

4. Prenamjena O

I1.18. Pojedinosti kontrolnih odredista (I1.16.)
Broj odobrenja (ako je relevantno)

I1.17. Razlog odbijanja

1. Nedostatak/neispravni certifikat (ako je
primjenjive) O

2. Identifikacija: nepodudaranje s ispravama O
3. Fizikalno-higijenski nedostatci o

4. Kemijska kontaminacija o

Adresa 3. Mikrobiologka kontaminacija o
Podtanski broj 6. Ostalo

I1.19. Pogiljka ponovno plombirana

Naovi broj plombe

I1.20. Potpuna identifikacija DPE-a'mjesta kontrole i I1.21.

shizbeni pecat

Pecat

Ja, niZe potpisani nadleZni inspektor mjesta kontrole,
potvrdujem da su pregledi pogilike provedeni u
skladu s vaZze¢im propisima u BiH.

Ime (tiskanim slovima)
Datum
Potpis

Dio ITI.: Kontrola

[I.1. Pojedinosti o vra¢anju i preusijeravanju:
Broj prijevoznog sredstava

Zeljeznicki vagon O Zrakoplov o Brod o Cestovno vozilo O
Zemlja odredista: +I80 kod
Datum
II1.2. Ponovni pregled

Jedinica lokalnog nadleZnog tijela o
Prispijece podiljke Dao Neno Uskladenost pogiljke

Dano
Neno

I11.3. SluZbeni inspektor
Ime (tiskanim slovima)
Adresa

Datum

Broj jedinice
Potpis

Petat

Ilerak, 2. 12. 2016.
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Smjernice za popunu zajednickog ulaznog dokumenta-ZUD (Common Entry Document —
CED)

Napomene za popunu ZUD-a u svrhu primjene ove Odluke za hranu i hranu za Zivotinje
uvezenu iz odredenih zemalja zbog kontaminiranosti tih proizvoda aflatoksinima

Opéenito |[Za popum ZUD-a u svrhu primjene ove Odluke, kadgod se spomene odredeng
ulazno mjesto (DPE), to se tumadi kao ,,odredeno ulazno mjesto” ili ,,odredeno
mjesto uvoza” kako je to utvrdeno u poscbmim napomenama za svaku rubriku,
Kadgod se spomene ,,mjesto kontrole™, to se tumadi kao ,,odredeno mjesto uvoza’
(DPT).
Popuniti obrazac velikim tiskamim slovima. Napomene se prikazuju ug
odgovarajuéi broj polja.

Dio L. (Ovaj dio popunjava subjekt u poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinje ili
njegov zastupnik, ako nije drukéije navedeno.

Rubrika [Pofiljatelj: navesti naziv i punu adresu pravne ili fizicke osobe (subjekta uf
I poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinje) koja otprema pogiljku. Preporuéljivo)
e navesti broj telefona 1 telefaksa ili adresu elektronicke poéte.

Rubrika |Sva tri polja ove rubrike popunjavaju nadlezna tijela u DPI-ju kako je to utvrdeno
1.2 ¢lanku 2. U prvo polje upisuje se referentni broj ZUD-a. Referentni broj ZUD-3]
mogu upisati nadleZna tijela u DPE-u. U drugo odnosno tre¢e polje upisuje se nazivi
i broj DPI-ja.

Rubrika [Primatelj: navesti naziv i punu adresu pravne ili fizicke osobe (subjekt u poslovanjuy
1.3 s hranom ili hranom za zivotinje) kojoj se posiljka salje. Preporudljivo je navesti
broj telefona 1 telefaksa ili adresu elektromidke poste.

Rubrika |Osoba odgovorna za pofiljku: (moZe biti 1 zastupnik, prijavitelj ili subjekt uf
1.4. poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinje) navesti naziv i punu adresu osobe
koja je zaduZena za poSiljku po njenom prispijeéu u DPE i koja daje potrebne
izjave nadleznim tijelima u ime uvoznika. Preporudljivo je navesti broj telefona 1
telefaksa 1li adresu elektronicke poste.

Rubrika |Zemlja podrijetla: navesti naziv tre¢e zemlje iz koje roba potjede, u kojoj je
1.5, uzgojena, obrana ili proizvedena.

Rubrika |Zemlja iz koje se posiljka 8alje: navesti naziv zemlje u kojoj je pofiljka utovarena
6. na zadnje prijevozno sredstvo za otpremu u BiH.

Rubrika [Uvoznik: navesti naziv 1 punu adresu. Preporuéljivo je navesti broj telefona i
1.7. telefaksa ili adresu elektronicke poste.

Rubrika [Mjesto odredista; navesti adresu isporuke u BiH. Preporudljivo je navesti broj
1.8 telefona i telefaksa ili adresu elektronicke poste.

Rubrika |[Prispije¢e u DPE (predvideni datum): navesti predvideni dan kada se odekuje
1.9. rispijece posiljke u DPE.

Rubrika |Dokumenti: navesti, prema potrebi, datum izdavanja i broj sluzbenih isprava koje
1.10. rate posiljku.

Rubrika |Prijevozno sredstvo: kvadicom oznaditi prijevozno sredstvo kojim posiljkal
[.11. prispijeva.

[dentifikacija: navesti puni opis prijevoznog sredstva. Za zrakoplov navesti broj
leta. Za brod navesti naziv broda. Za cestovna vozila navesti broj registarskih|

plocica i, prema potrebi, broj prikolice. Za Zeljeznicki prijevoz navesti broj viaka i
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broj vagona.

Referentni  dokumenti:  broj zrakoplovne teretnice, broj tovamog lista ili
komercijalni broj za Zeljeznicu ili cestovno vozilo.

Rubrika |Opis robe: navesti detaljan opis robe sluZeci se terminologijom iz ¢lanka 1.

1.12.
Rubrika [Oznaka robe: navesti oznaku za identifikaciju robe u skladu s Aneksom IV,
1.13. (ukljucujuci pododjeljke TARIC ako je primmjenjivo).

Rubrika |Bruto masa: navesti ukupnu masu u kg ili tonama. Bruto masa definira se kao
[.14. ukupna masa proizvoda i neposrednih spremnika i svih pakiranja, ne ukljucuuéi
prijevozne spremnike i ostalu opremu za prijevoz.

[Neto masa: navesti masu samoga proizvoda u kg ili tonama bez pakiranja. Neto)
masa definira se kao masa samih proizvoda bez neposrednih spremnika ili
pakiranja.

Rubrika |Broj paketa: upisati broj paketa u posiljei.

1.15.
Rubrika [Temperatura: kvadicom oznaditi odgovarajuéu temperaturu za prijevoz odnosno
[.16. skladistenje.

Rubrika |Vrsta pakiranja: navesti vrstu pakiranja proizvoda.

1.17.
Rubrika [Robanamijenjena za: kvadicom oznaéiti odgovarajudi kvadratic, ovisno o tome je li
[.18. roba namijenjena za prehramu ljudi bez prethodnog sortiranja ili druge fizikalne
obrade (u tom slucaju oznaditi kvadrati¢ ,,za ljudsku potro$nju™) ili je namijenjena)
7a prehranu ljudi nakon takve obrade (u tom slucaju oznaditi kvadrati¢ ,.daljnjal
prerada’) ili za upotrebu kao , hrana za Zivotinje” (u tom sludaju oznaditi kvadrati¢
hrana za Zivotinje™).

Rubrika |Broj plombe i broj spremnika: navesti sve brojeve plombi i spremmnika, prema
1.19. potrebi.
Rubrika |Za prijevoz do mjesta kontrole: ako je posiljka namijenjena za uvoz (vidjeti rubriky

1.20. [.22.), a subjekt se odlucio za moguénost obavljanja identifikacijskog 1 fizickog
pregleda u odredenom DPI-ju, treba oznaditi kvadrati¢ 1 navesti detaline podatke o
DPI-ju.

Rubrika [Nije primjenjivo.

1.21.

Rubrika |7auvoz: ako je posiljka namijenjena za uvoz, to treba oznaditi kvadicom.

1.22.

Rubrika [Nije primjenjivo.

1.23.

Rubnka [Prjevozno sredstvo do mjesta kontrole: kvadicom oznaditi odgovarajucée prijevozng
1.24. sredstvo kojim se posiljka prevozi u DPL
Dio 11.  |Ovaj dio popunjava nadleino tijelo.
Opcenito [Rubriku I1.1. popunjava nadleZno tijelo u DPIju. Rubrike od 11.2. do 11.9., osim|
rubrike I1.4., popunjava carinska sluzba ili tijela nadlezna za pregled isprava,
Rubrike od I1.10. do 11.21. popunjavaju nadlezna tijela u DPI-ju

Rubrika [Referentni broj ZUD-a: navesti isti referentni broj ZUD-a kaoi urubrici 1.2.

1.1

Rubrika [Referentni broj carinske isprave: popunjava carinska sluzba ako je potrebno.
1.2

Rubrika |Pregled dokumentacije: popunjava se za sve posiljke.

1.3

Rubrika |PoSiljke odabrane za fizicki pregled. mije primjenjivo u okviru ove Odluke.
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11.4.
Rubrika |PRIHVATLIIVO za prijevoz: ako je pofiljka prihvatljiva za prijevoz u DPI nal
1.5 osnovi zadovoljavajuéeg pregleda dokumentacije, nadlezno tijelo u DPE-u morg)

kvadicom oznaditi kvadratic 1 naznaditi u koji DPI poéiljku treba prevesti radi
obavljanja fizickog pregleda (prema informacijama iz rubrike 1.20.).

Daljrji prijevoz ne primjenjuje se za potrebe ove Odluke.

Rubnka [NEPRIHVATLIIVO: ako posiljka mije prihvatljiva za prijevoz u DPI zbog
11.6. nezadovoljavajuéeg ishoda pregleda dokumentacije, nadleZno tijelo u DPE-u mora
kvadicom oznaciti kvadrati¢ i jasno naznaditi mjeru koju treba poduzeti u slucaj
odbijanja podiljke. U polje IL.7. treba upisati adresu odredifnog objekta u sludajyl
L.vracanja i preusmjeravanja”, ,Jnistavanja”, ,,prerade i obrade” i ,,prenamjene”.
Rubrika [Pojedinosti kontrolnih odredidta (11.6.): prema potrebi navesti broj odobrenja i
I1.7. adresu (ili naziv broda i luke) za sva odredidta u kojima je potrebno obaviti daljnjul
kontrolu posiljke, primjerice za rubriku IL6., ,vracanje 1 preusmjeravanjc’™,
unistavanje”, . prerada i obrada™i _prenamijena”.

Rubrika [Potpuni podatci o DPE-u i sluZbeni pecat: navesti potpune podatke o DPE-u i

I1.8. stavitl sluzbeni pecat nadleZnog tijela u tom mjestu.

Rubrika |Sluzbeni inspektor: potpis odgovorne sluzbene oseobe nadleZnog tijela u DPE-u.
[1.9.

Rubrika [Nije primjenjivo.

11.10.

Rubrika [ldentifikacijski pregled: kvacicom oznaciti je 11 obavljen identifikacijski pregled i s
I1.11. lalovim ishodom.

Rubrika |[Fizicli pregled: navesti rezultate fizickih pregleda ako su takwvi pregledi obavljeni.
11.12.
Rubrika [Laboratorijski testovi: kvadicom oznaditi je li pofiljka odabrana za uzorkovanje i
[1.13. analizu.

Testirano na: navesti na $to je obavljen laboratorijski test (aflatoksin B1 1/ili ukupnal
kontaminacija) 1 kojom analiti¢kom metodom.

Rezultati: navesti rezultate laboratorijskog testa 1 oznaditi odgovarajuci kvadratic.
Rubrika |PRIHVATLIIVO za puStanje u slobodni promet: ako se pofilika pusta u slobodni
11.14. promet unutar BiH, to treba oznaditi kvadicom.

[Naznaciti daljnju namjenu: ljudska potrofnja”, ,daljnja prerada™, hrana za
Zivotinie™ ili | ostalo™.
Rubrika [Nije primjenjivo.
11.15.
Rubrika [NEPRIHVATLIIVO: u slu¢aju odbijanja posiljke zbog nezadovoljavajuceg ishoda
[I.16. identifikacijskog ili fizi¢kog pregleda, to treba oznaditi kvadicom.

[Treba jasno naznaciti koje se mjere poduzimaju u tom sluéaju. Kvadicom treba
oznaiti odgovarajuéi kvadrati¢; ,vracanje 1 preusmjeravanje”, .unistavanje”,
,prerada 1 obrada”™ i ,prenamjena”. Adresa odredinog objekta unosi se u rubriky
I1.18.

Rubrika [Razlozi odbijanja; oznaditi odgovarajuéi kvadrati¢ za dodavanje bitnih informacija.
11.17.
Rubrika [Pojedinosti kontrolnih odredista (11.16.): prema potrebi, navesti broj odobrenja i
II.18. adresu (ili naziv broda 1 luku) za sva odredista u kojima je potrebno provesti daljnjuy
kontrolu posiljke prema informacijama navedenima u rubrici 11.16.
Rubrika |Posiljka ponovno plombirana; ovo se polje popunjava u sludaju kada je izvornal
[1.19. plomba posiljke uniStena pri otvaranju spremnika. Treba voditi objedinjeni popig
svih plombi kori$tenih u tu svrhu




Bpoj 90 - Crpana 58 CIYXBEHU I'TACHUK buX Ilerak, 2. 12. 2016.

Fubrika |Potpuni podatci o DPE-u/mjestu kontrole i sluZbeni pecat: navesti potpune podatke
11.20. o DPI-jui sluzbeni pedat nadleZnog tijela u DPI-ju.

Rubrika |Sluzbeni inspektor: upisati ime (velikim tiskanim slovima) i datum izdavanja te
I1.21. potpis sluZbenika odgovornog za nadlezno tijelo u DPI-ju.

Dio II1. |Ovaj dio popunjava nadleino tijelo.

Rubrika [Pojedinosti o vrac¢anju i preusmjeravanju: nadlezno tijelo u DPE-uili DPI-ju navodi
I11.1. prijevozno sredstvo, broj prijevoznog sredstva, zemlju odredista i datum vracanja 1
preusmjeravanija, ¢im ti podatei budu poznati.

Rubrika [Ponovni pregled: naznaditi jedinicu lokalnog nadleZnog tijela odgovornog zq

I11.2. nadzor u sludaju ,unistavanja”, ,prerade i obrade™ ili ,prenamjenc” podiljke,
[Navedeno tijelo ovdje naznacuje je 1i podiljka prispjela te je 1i sukladna s
[podateima.

Rubrika |Sluzbem inspektor: potpis odgovome sluzbene osobe nadleZnog tijela u DPI-ju ul

111.3. sludaju ,vracanja i preusmjeravanja”. Potpis odgovome sluzbene osobe lokalnog]

madleznog tijela u sludaju unistavanja”, ,.prerade i obrade” ili . prenamjene™.
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ANEKS 1V,

Hrana za zivotinje i hrana koja podlijeie mjerama predvidenima ovom O dlukom:

Hranai hrana za Oznaka CN () TARIC Zemlja Ucestalost fizickih i
Zivotinje potpodjela | podrijetla identifikacijskih
(namjena) ili zemlja pregleda (%o) pri
otpreme uvozu
| brazilski  orasi  ul— 0801 21 00 Brazil (BR) [Nasumice
ljusci
e " ex 0813 50
—mjesavine orasastih}—
plodova ili sufenog]
voca koje sadrzavajul
brazilske orahe
ljusci.
(Hrana)
| kikiriki, uljusei | 12024100 Kina (CN) [0
| kikiriki, oljusten | 12024200
| —maslac od kikirikija }— 2008 1110
—likiriki drukéije—2008 11 91;
pripremljen ilil 2008 11 96;
konzerviran 2008 11 98
(Hrana i hrana Ja
ivotinje)
| kikiriki, uljusei | 1202 4100 Egipat (EG) |20
| kikiriki, oljusten | 120924200
—maslac od kikirikija }— 2008:11 10
—lkikiriki drukéije—2008 11 91;
pripremljen ilil 2008 11 96;
konzerviran 2008 11 98
(Hrana i hrana a
ivotinje)
— pistacije, uljusci  |— 0802:51 00 [ran (IR) 50
— pistacije, oljustene  |— 0802:52.00
Co o s ex 0813 50
—mjesavine orasastih}—
plodova ili suienog]
voca koje sadrZavajul
pistacije
— pasta od pistacija  |—ex 2007 10 ili]
2007 99
—pistacije, — 2008 19 13;
pripremljens iif 20081993
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konzervirane, | ex 200897
ukljuéujudi
mjesavine

[bragno, kmupica if—* 1106 30 90

prah pistacija
(Hrana)

— sufene smokve | 08042090 Turska (TR) J20
| ex 081350

—mjeSavine orasastihl
plodova ili suienog]
voca koje sadrZavaju
smokve

— pasta od smokava |—ex 2007 10 il{]

2007 99
A | ex 200899
pripremljene il  ex200897
konzervirang,
ukljuéujudi
mjesavine
(Hrana)
L ljcinjac (Corviusg— 0802 2100 Turska (TR) [Nasumice
sp.), u ljusci
| ljesnjaci  (Corylus— 080922200
sp.), oljusteni
| ex 081350

—mjesavine orasastih
plodova ili suSenog]
voca koje sadrzavajul

ljesnjake
— pasta od ljefnjaka  |—ex 2007 10 ili]
2007 99
i | ex 200819
pripremljeni il ex200897
konzervirani,
ukljucujuci
mjesavine

| bragno, krupica il & 1106 30 90

prah ljeinjaka

—ljesnjaci  rezami  nal—ex 0802 22 00;
komadice i ploske i 2008 19
smrvljeni

| siiis Tjekniaia, | ex 15159099

(Hrana)

0802 51 00 Turska (TR) |50

— pistacije, uljusc
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—maslac od kikirikija

L . 0802 52 00
|—pistacije, oljustene  |—
—mjesavine orasastih}— €X0813.50
plodova ili sulenog|
voca koje sadrzavajul
pistacije
— pasta od pistacija |—ex 2007 10 il4
2007 99
—pistacije, — 2008 19 13;
pripremljens iif 20081993
konzervirane, ex 2008 97
ukljuéujudi —
mjesavine
—bragno, kmupica if— 1106.30-20
prah pistacija
(Hrana)
| kiliriki, uljusei | 12024100 Gana (GH) |50
| ikiriki, oljusten | 12024200
—maslac od kikirikija |— 2008:11 .10
—kikiriki drukdije—2008 11 91;
pripremljen ilil 2008 11 9¢;
konzerviran 2008 11 98
(Hrana i hrana Za
Fivatinge)
| kiliriki, uljusei | 12024100 Indija (IN) |20
| kikiriki, oljusten | 12024200
—maslac od kikirikija }— 2008:11 10
—kikiriki drukéije—2008 11 91;
pripremljen ilil 2008 11 96;
konzerviran 2008 11 98;
(Hrana i hrana Ja
Fivatinge)
Sjemenke lubenice ex 1207 70 00; L0 [Nigerija (NG) |50
(Egusi, Citrullus spp)i - fex 1106 30 90; 30
E;jillzvodl dobivem od ex 2008 99 99; 0
(Hrana i hrana za
ivotinge)
| Likiriki, uljusei | 12024100
. 1202 42 00
— kildriki, oljusten — .
J e Brazil (BR) |10
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—Capsicum  annuim,
cijeli

—kikiriki drukéije—2008 11 91;
pripremljen il 2008 11 96,
konzerviran 2008 11 98

(Hrana i hrana Ja

ivotinge)

| 09042110

—Capsicum  annuum,
drobljeni ili mljeveni

| ex 09042200

—Susenn plodovi roda
Capsicum, cijeli,
osim  slatke paprike
{(Capsicum anninin)

| 09042190

—Muskatni oraséic
{(Myristica fragrans)

—0008 11 00
(0908 12 00

Indija (IN)

(Hrana -  sufeni
zadini)

— N uskatni orascid
(Myristica fragrans)

—0008 11 00
09208 1200

Indonezija
(ID)

(Hrana -  sufeni

zacini)
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1280

Ha ocHoBy wiana 17. 3akona o Casjery munucrapa bocHe
n Xepuerosune ("CmyxOenn rmacauk buX, 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08), a y Be3u ca wiaHOM §. CTaB
(2) Tauka e) 3akoHa o ¢uHaHCHpamy HHCTHTynWja bocme n
Xepueroune ("CuyxOenu rnacHuk buX", Op. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 u 32/13), Casjet munucrapa bocue u Xepiierosuse,
Ha 79. cjennuim onpxkanoj 03.11.2016. roxune, JOHKO je

OJLITYKY
0 OJIOBPABAIGY BHIIETOIUIIILET TPOJEKTA
"IIPOJEKTOBAILE, CAHAIIJA, PEKOHCTPYKIIHJA
1 HAJIOTPAJIIbA OBJEKTA "3PAK" Y CAPAJEBY 3A
CMJEIITAJ IUPEKINJE 3A KOOPJIUHAIIUIY
MOJIUINICKUAX THIETA"

UYnan 1.
(ITpeomer Omtyke)

(1) OBom Omnykom omobpaBa ce mpojekar: "IIpojexkToBame,
caHaluja, PeKOHCTPYKIIMja U HaIorpaama odjekra "3pak” y
CapajeBy 3a cmjemraj Jlupeknuje 3a KOOPAWHAIH]Y
TIOJTUIIVjCKHX THjemna".

(2) Ilpojekatr u3 craBa (1) oBOr wiaHa y BpPUjEeOHOCTH OX
3.000.000 KM  yibydyje  u3pagy  TpOjeKTHe
JTOKYMEHTaLlHje, PEKOHCTPYKIIH]Y, CAHALIMjY U HaIOTPaIby
oGjekra 1 uctu he ce yBperutH y [peries BUILIeroquIImBIX
TpojexaTa.

Ynan 2.
(V3Bop mHaHCHpama U ANHAMUKA peai3aliyje)

(1) CpencrBa 3a peanmzanyjy IpojekTa W3 wiaHa 1. oBe
Omtyke o6e3oujemuhe ce 2017. rogmHe W3 cpeacTaBa
CYKLIECHje Ha OCHOBY HaIUlaTe CPE/ICTaBa KIMPHHIIKOT
nyra Pycke ®enepauuje u ucra he ce pacropeautu y Oyuyer
Ciyxbe 3a 3ajefHMYKE MOCIOBE MHCTUTYyIHMja BocHe u
XepLeroBuHe.

(2) Bumerogummsu npojexar he ce peann3oBaTH y IEPHOLY
2017.-2018. ronuHa.

Unan 3.
(Hamjena cpencrasa)
(1) Cpencrsa u3 wiana 1. oBe Outyke kopuctuhe ce 3a:

la) Hasrorpaiisa objexra (exoHOMCKH KOJ 8212) 1.500.000 KM|
6) N3pany npojekTHe foKkyMeHTaije  |(ekoHoMcku kox 8215) 150.000 KM
1) PexoHcTpykimja objexra (exoHOMCKH KOJT 8216) 1.350.000 KM]

(2) Hakon m3pajge NpojeKTHE NOKyMeHTalwWje, m3Bpimhe ce
axypupame oBe Omiyke 1O OMTalmy pacropesa
(MHAHCHjCKUX CpeACTaBa Ha TMOjeJMHAYHE CKOHOMCKE
KaTeropuje pacxoja.

Unan 4.
(Axypupame [Iperiena BUIICTOJUITHLUX MIPOjEKaTa)

(1) Cnyxba 3a 3ajenHHYKe IOCIOBE HMHCTHTYLHWja BocHe u
Xeprueropune he Ha ocHoBy oBe Omiyke ca MuHHCTap-
cTBOM (puHaHCHja W Tpe3opa bocHe u XepleropuHe
M3BPIIMTH  axXypupame llpermema  BHIIErOJWIIEBHX
mpojeKara.

(2) Ilpaheme peanuzanyje OBOT BHIICTOIUIIELET IPOjEKTa
Bpiuhe ce mpeko NoceOHO OTBOPEHOI MPOjEeKTHOT KOAA Y
HNudopmarpionoM cucreMy (HUHAHCHJCKOT —yIpaBJbamba
HCDY).

Ynan 5.
(M3BjeruTaBame 0 pean3alyjy BULLIETOIUIIHET IIPOjeKTa)
Ciyx6a 3a 3ajegHMYKE MOCIOBE MHCTUTYIHMja BocHe u
Xeprerosure he HakoH 3aBpuieTka IIpojexkta n3 wiana 1. oBe
Omryke nocraButh u3Bjemraj Cagjery MuHHCTapa bocHe u
XepLeroBuHe.

Ynan 6.
(OBnammreme 3a U3BPLICHE)
3a peannzoBame OBe OMIyke 3amyxyjy ce Cmyxba 3a
3ajeHIUKe TocnoBe nHCTHTYynHMja BocHe m Xeprerosune u
MunucraperBo (uHaHcHja 1 Tpe3opa bocue u Xeprierosune.
Unan 7.
(Cryname Ha cHary)
OBa Omryka cTyma Ha CHary JaHOM JOHOIICHA U
o0jaBipyje ce y "CiyxO6eHoM Tr1acHuKy buX".
CM 6poj 264/16
03. HOBeMOpa 2016. roauHe
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munucTapa buX
Jp dennc 3suzauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vjeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), a u vezi sa ¢lanom 8. stav (2) tacka
e) Zakona o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 i 32/13),
Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 79. sjednici odrzanoj
03.11.2016. godine, donijelo je

ODLUKU
0 ODOBRAVANJU VISEGODISNJEG PROJEKTA
"PROJEKTIRANJE, SANACIJA, REKONSTRUKCIJA I
NADOGRADNJA OBJEKTA "ZRAK" U SARAJEVU ZA
SMJESTAJ DIREKCIJE ZA KOORDINACIJU
POLICIJSKIH TIJELA"

Clan 1.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom Odlukom odobrava se projekat: "Projektiranje,
sanacija, rekonstrukcija i nadogradnja objekta "Zrak" u
Sarajevu za smjestaj Direkcije za koordinaciju policijskih
tijela".

(2) Projekat iz stava (1) ovog ¢lana u vrijednosti od 3.000.000
KM  ukljuuje izradu projektne  dokumentacije,
rekonstrukciju, sanaciju i nadogradnju objekta i isti ¢e se
uvrstiti u Pregled viSegodi$njih projekata.

Clan 2.
(Izvor finansiranja i dinamika realizacije)

(1) Sredstva za realizaciju projekta iz ¢lana 1. ove Odluke
osigurati ¢e se 2017. godine iz sredstava sukcesije na
osnovu naplate sredstava klirinSkog duga Ruske Federacije
i ista ¢e se rasporediti u budzet Sluzbe za zajednicke
poslove institucija Bosne i Hercegovine.

(2) Visegodisnji projekat ¢e se realizovati u periodu 2017.-
2018. godina.

Clan 3.
(Namjena sredstava)
(1) Sredstva iz ¢lana 1. ove Odluke koristiti ¢e se za:

la) Nadogradnja objekta (ekonomski kod 8212) 1.500.000 KM|
b) Izradu projektne dokumentacije |(ekonomski kod 8215) 150.000 KM
c) Rekonstrukcija objekta (ckonomski kod 8216) 1.350.000 KM|

(2) Nakon izrade projektne dokumentacije, izvrsit e se
azuriranje ove Odluke po pitanju rasporeda finansijskih
sredstava na pojedinacne ekonomske kategorije rashoda.

Clan 4.
(Azuriranje Pregleda viSegodisnjih projekata)
(1) Sluzba za =zajednicke poslove institucija Bosne i

Hercegovine ¢e na osnovu ove Odluke sa Ministarstvom
finansija i trezora Bosne i Hercegovine izvrsiti azuriranje
Pregleda visegodi$njih projekata.
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(2) Pracenje realizacije ovog viSegodiSnjeg projekta vrsiti ¢e se
preko posebno otvorenog projektnog koda u Informacij-
skom sistemu finansijskog upravljanja (ISFU).

Clan 5.
(Izvjestavanje o realizaciji viSegodi$njeg projekta)
Sluzba za zajednicke poslove institucija Bosne i
Hercegovine ¢e nakon zavrsetka Projekta iz ¢lana 1. ove Odluke
dostaviti izvjestaj Vijecu ministara Bosne i Hercegovine.

Clan 6.
(Ovlast za izvrSenje)

Za realizovanje ove odluke zaduzuju se Sluzba za
zajednicke poslove institucija Bosne i Hercegovine i Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine.

Clan 7.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 264/16
03. novembra 2016. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vjeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u svezi sa ¢lankom 8. stavak (2)
toc¢ka e) Zakona o financiranju institucija Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 i 32/13),
Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 79. sjednici odrZanoj
3.11.2016. godine, donijelo je

ODLUKU
0 ODOBRAVANJU VISEGODISNJEG PROJEKTA
"PROJEKTIRANJE, SANACIJA, REKONSTRUKCIJA I
NADOGRADNJA OBJEKTA "ZRAK" U SARAJEVU ZA
SMJESTAJ DIREKCIJE ZA KOORDINACLJU
POLICIJSKIH TIJELA"

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom Odlukom odobrava se projekt: "Projektiranje,
sanacija, rekonstrukcija i nadogradnja objekta "Zrak" u
Sarajevu za smyjestaj Direkcije za koordinaciju policijskih
tijela".

(2) Projekt iz stavka (1) ovog ¢lanka u vrijednosti od 3.000.000
KM  ukljuuje izradu projektne  dokumentacije,
rekonstrukciju, sanaciju i nadogradnju objekta i isti ¢e se
uvrstiti u Pregled visegodisSnjih projekata.

Clanak 2.
(Izvor financiranja i dinamika realizacije)

(1) Sredstva za realizaciju projekta iz clanka 1. ove Odluke
osigurati ¢e se 2017. godine iz sredstava sukcesije temeljem
naplate sredstava klirinSkog duga Ruske Federacije i ista ¢e
se rasporediti u proracun Sluzbe za zajednicke poslove
institucija Bosne i Hercegovine.

(2) Visegodisnji projekt ¢e se realizirati u razdoblju 2017.-
2018. godina.

Clanak 3.
(Namjena sredstava)
(1) Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke koristiti ¢e se za:

a) Nadogradnja objekta (ekonomski kod 8212) 1.500.000 KM|
b) Izradu projektn dokumentacije (ekonomski kod 8215) 150.000 KM
c) Rekonstrukcija objekta (ekonomski kod 8216) 1.350.000KM|

(2) Nakon izrade projektne dokumentacije, izvrSit ¢e se
azuriranje ove Odluke po pitanju rasporeda financijskih
sredstava na pojedinacne ekonomske kategorije rashoda.

Clanak 4.
(Azuriranje Pregleda viSegodisnjih projekata)

(1) Sluzba =za =zajednicke poslove institucija Bosne i
Hercegovine ¢e na temelju ove Odluke sa Ministarstvom
financija i trezora Bosne i Hercegovine izvrsiti azuriranje
Pregleda visegodisnjih projekata.

(2) Pracenje realizacije ovog visegodiSnjeg projekta vrSit e se

preko  posebno  otvorenog  projektnog koda u
Informacijskom sustavu financijskog upravljanja (ISFU).
Clanak 5.

(Izvjesc¢ivanje o realizaciji viSegodi$njeg projekta)
Sluzba za =zajednicke poslove institucija Bosne i
Hercegovine ¢e nakon zavrSetka Projekta iz ¢lanka 1. ove Odluke
dostaviti izvjeS¢e Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine.

Clanak 6.
(Ovlast za izvrSenje)
Za realiziranje ove odluke zaduzuju se Sluzba za zajednicke
poslove institucija Bosne i Hercegovine i Ministarstvo financija i
trezora Bosne i Hercegovine.

Clanak 7.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 264/16
3. studenoga 2016. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

i I EEEEEEEEEEEEEEEEER
1281

Ha ocnoBy wiana 17. 3akona o Casjery munucrapa bocue
u Xepueroune ("Cmyx6enu rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), wrana 10. cras (1) 3akonHa o
Byuery unctutynuja Boche u XepueroBuHe u MeljyHapoIHHX
obase3za bocue u Xepuerosune 3a 2016. roguny ("Cmyx0eHu
rmacHuk buX", 6poj 101/15) u unmana 2. craB (4) Omiyke o
KpUTEpHjyMUMa 3a JOfjelly CpeAcTaBa 3a Cy(HHAHCHpAbe
npojekaTa MHCTUTYIMja Kyntype y Bocam m Xepuerosunu 3a
2016. roguny ("Ciyx6enn rnacauk buX", 6poj 18/16) u wiana
5. craB (4) VmyrctBa 0 TOCTYNKY JOJjele Cpe/cTaBa
obe30ujehennx ~ Ha  mosummjama  Tekyhwx — rpaHTOBa
"Cy¢uHaHcupame TpojeKkarta HMHCTHTYIMja  Kynrype" U
"Cy¢unaHcupame CopTcKHX MaHH(ectanuja" 3a 2016. roguny
("Cnyx6enu rmacank buX", 6p. 55/16 u 72/16), na npujensor
MunucrapcTBa LMBHIHMX TocioBa bocHe u  XepueroBuHe,
Casjer munucrapa bocue u XepueroBune, Ha 80. cjeaHui,
oaprxanoj 10. HoBemOpa 2016. rogune, TOHKO je

OJLITYKY
O JOJJEJIN CPEJACTABA U3 T'PAHTA 3A
CYOUHAHCUPAILE IMTPOJEKATA HHCTUTYLIUJA
KYJTYPE Y BOCHU U XEPLIEIT'OBHUHU 3A 2016.
TrOJUHY

Unan 1.
(ITpeamet Omtyke)

OBoM omiykoM omoOpaBajy ce  cpeiacTBa  3a
cyuHaHCHpame MpojeKaTa MHCTHTyLHja Kyntype y bochu un
Xepuerosunu 3a 2016. roguny, y uzHocy ox 199.000,00 KM,
Koja cy mpenpuhjeHa y Oypery MuHHCTapcTBa IMBHITHHX
nocnoBa bocme um  XepueroBuHe (y JaJbeM  TEKCTY:
Munucrapcteo) 3a 2016. romumHy ©Ha mnosummju "Tekyhu
TpaHcdepy 1 rpaHTOBH" U KOja IPEACTaBIbajy AHO CPeIcTaBa Off
YKYIHOT u3HOca mpexaBuljeHor wiaHoMm 2. ctaB (4) Omiyke o
KpUTepHjuUMa 3a JOJjely CpeicTaBa 3a Cy(puHAHCHparbe
npojexara MHCTUTYLHja KynType y BocHum u XepueroBunu 3a
2016. roguny.
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Unaw 2.

(Hamjena cpexcrasa)

CpenctBa u3 uwimana 1.

cipeiehuM cybjexTima:

OBe OIyKe 0100paBajy ce

P. op. Ha3zus cy0jekra Hasus npojexra/norahaja H3noc

Y Apxeonorku My3ej [Municipium Malvesiatum -
1. |"Pumcku municipium", |Apxeononika HCTpaKUBaba U 3.000,00 KM]
Crenann KoH3epBarmja ((asa IT)
5. [Cpnexampasocnasta o s oo TTane 30.000,00 KM
upkBena onmruHa [Tane
prssaasaenia | e
3. [Vamsepsureray yAenaTa u pogecopa iy 40.000,00 KM|
. aka/iemije YHUBEp3HTETa Y
lcTounom CapajeBy .
[l icrounom CapajeBy
IV Llenrap kyntypHo  |bosba onpema u Gosba
4 [mpocjerse [pHCTYMAUHOCT 38 BHILIE KYITYPHO-{ .5 150 00 e
InjenaTHOCTH MjETHUYKUX CaJprKaja y OMIUTHHU
"'[Tpocejera" Pyno Py0
5 Onmrrrna Merouna PCIFOHCprKI.II/I]a Crape mxone 25.000,00 KM}
ga [BojkoBrhu
Y Howm kymrype [ToGosbIarme mpH K u
6. [|'®wmn Bummsuh", 00OJLIALE MPUCTYIIA KYITYPHY | 35 000,00 KM|
. muTHHE YajHuue
[YajHuue
Cpricka npaBociiaBHa . N
7. |lpisena omrmima  [QOWeRaBAE jyGuncja 130 4.000,00 KM|
royiHa Lipkee
PoraTyia
[Ipomorja cper0BjeKOBHOT
[Karepa Mudo IMopTan  |rpasa 1 HAMOHATHOT CIIOMEHHKA
8. (ITESCO n.0.0) ["panmar Ha Vinuibauun, [opmu 7.000,00 KM
[Koropan, Mcrouna Mimna
[ TypHCTHYKO-Ky/ITypPHO-TIPUBPEIHA
9. |[Onurruna Kocrajuuua |manudecrarmja "Kecrenujana 5.000,00 KM|
2016"
Hapozuia GuGmorexa (OuyBame KyaTypHe OamTune
10. |decanka Makcumoswuh, Y YITYP 5.000,00 KM}
IMajeBrdana
Plonape
[ TpoMolHja TypUCTHIKHX
11. |bubmmoreka Bapemnr noTeumjana Omumire Bapew, ca 10.000,00 KM
[moceOHUM AKIIEHTOM Ha KPaJbeBCKU
rpasi BoGosaig
|AKaieMuja HayKa 1 [MelyHapo/Ha KoH(pepeHIja Ha
12. [ymjernoctu Bocue u  [remy "TI'pagynpane cTpyKkType y 10.000,00 KM]
[Xeprierosnne asreOpH 1 IBHXOBE PUMjeHe
Unan 3.
(M3Bjeruraj 0 yTpOILIKY cpencTaBa)

(1) 'V ckmany ca oxpexbama 3akona o Byuery uHCTUTYyLHja
Bocue n Xepuerosune u MeljyHapoaaux o6ase3a bocHe u
XepHeFOBHHC KOpUCHHIIKM CpCJiCTaBa U3 YJiaHa 2. oBe
OJUTyKe IMy>KHUM cy MHHHCTapCcTBY JIOCTAaBUTH H3BjEIITa] O
HaMjEHCKOM YTPOLIKY NOAWjeJbeHUX CpeAcTaBa IpeMa
Obpaciry 3a HapatuBHH u3Bjemitaj u  Ob6pacuy 3a
¢uHaHCHjCKH U3BjeINTaj 3a o0nacT KyaType, KOju Cy
yrBphenu y OmiyI o KpuTepujiuMa 3a JOJIjelly CpecTaBa
3a cy(UHaAHCHpame MpojeKaTa HWHCTHTYLIHja KynType Y
Bocan u Xepuerosuan 3a 2016. roguny ("CiyxOeHu
rnacHuK buX", 6poj 18/16).

(2) KopucHunu cpencraBa, y ckimagy ca craBom (1) oBor
YjgaHa, AY)XKHU Cy HapaTUBHH M (PUHAHCHJCKHM H3BjEIITa]
JIOCTaBUTH HajkacHUje y poky on 30 (Tpumecer) JaHa o
JlaHa 3aBpHICTKa HpOjeKTa.

(3) VYxonMko KOPUCHHIM CPEACTaBa HE JIOCTaBE M3BjEIITaj Y

CKIaay c craBoM (2) oBor uimaHa, MwuHHCTapcTBO he
3aTPaXUTH TIOBPAT IjEJIOKYITHOT M3HOCA JJO3HAYCHUX
cpeacraBa Ha JenumHCTBEHM padyH Tpe3opa bocHe u
Xepreropure y poky on 30 (TpumeceT) JaHa Of TaHa Kajaa
MuHHCTapCcTBO MHCAHUM ITyTEM TO OX Hbera 3aTpaxku. Y
CynpoTHOM, MuHHCTapcTBO he MOKpEeHYyTH MOCTYHaK Ipej
HaJJIeKHIM OPraHOM HPOTHB KOPHCHHKA CPEACTaBa KOjH
HHje ONpaBaao J03HaueHa CpelCTBa, Te UCTH Hehe OuTH
pa3MaTpaH Ha KOHKypCHMa Koje paciucyje MHHHCTapCTBO
y HEPUO.LY O TPH TOJMHE.

(4) Kopuchuim cpencraBa Cy IyXHH Ja BOAE OIBOjEHY U
npeu3Hy (HHAHCHjCKY NOKYMEHTAllMjy, Tako Ja ce CBa
miahamka ¥ TPOLIKOBH HAYMICHH IIpeMa 0100peHOM
TMIPOjeKTY JIAKO MOTY MIICHTH(HUKOBATH.

(5) Ca xopucHMIUMa cpefcTaBa W3 WiaHa 2. OBE OJUTyKe

MHuUHHCTapCTBO 3aKJbyUyje YrOBOD.

Unan 4.
(Haunn peammsanuje)
3a peanmmzanyjy oBe Omayke 3amyxyjy ce MuUHHCTapCcTBO
¢unancuja u Tpezopa bocue n Xepueropune 1 MUHHCTApCTBO
LMBWIHMX 1ocaoBa bocHe u Xepuerosuxe.
Unan 5.
(Cryname Ha cHary)
OBa Omryka cTyma Ha CHary IAaHOM [IOHOIIEHA U
o6jaBibyje ce y "CiyxOeHoM riacHuky buX".
CM 6poj 265/16
10. HoBeMOpa 2016. roguHe
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera Munucrapa buX
Jp Hdenuc 3su3auh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), ¢lana 10. stav (1) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2016. godinu ("SluZbeni glasnik BiH", broj
101/15) i clana 2. stav (4) Odluke o kriterijima za dodjelu
sredstava za sufinansiranje projekata institucija kulture u Bosni i
Hercegovini za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
18/16) i ¢lana 5. stav (4) Uputstva o postupku dodjele sredstava
obezbijedenih na pozicijama tekuc¢ih grantova "Sufinansiranje
projekata institucija kulture" 1 "Sufinansiranje sportskih
manifestacija" za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
55/16 1 72/16), na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i
Hercegovine, Vijee ministara Bosne i Hercegovine, na 80.
sjednici, odrzanoj 10. novembra 2016. godine, donijelo je

ODLUKU
O DODJELI SREDSTAVA 1Z GRANTA ZA
SUFINANSIRANJE PROJEKATA INSTITUCIJA
KULTURE U BOSNI I HERCEGOVINI ZA 2016. GODINU

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom odobravaju se sredstva za sufinansiranje
projekata institucija kulture u Bosni i Hercegovini za 2016.
godinu, u iznosu od 199.000,00 KM, koja su predvidena u
budZetu Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Ministarstvo) za 2016. godinu na poziciji "Tekuci
transferi i1 grantovi" i koja predstavljaju dio sredstava od ukupnog
iznosa predvidenog ¢lanom 2. stav (4) Odluke o kriterijima za
dodjelu sredstava za sufinansiranje projekata institucija kulture u
Bosni i Hercegovini za 2016. godinu.

Clan 2.
(Namjena sredstava)
Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke odobravaju se sljede¢im
subjektima:

]l;r' ] Naziv subjekta Naziv projekta/dogadaja Iznos
JU Arheoloski muzej  |Municipium Malvesiatum -

1. |"Rimski municipium", JArheoloska istrazivanja i konzervacija | 3.000,00 KM]
Skelani (faza IT)

o, [Stpskapravoslavna —fy iy Pale 30.000,00 KM|
crkvena opstina Pale
[Muzicka akademija [Prazni¢na koncertna turneja studenata i

3. |Univerziteta u Istonom fprofesora Muzicke akademije 40.000,00 KM
Sarajevu [Univerziteta u Isto¢nom Sarajevu

4. JU Centar kulturno [Bolja oprema i bolja pristupacnost za | 25.000,00 KM
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prosvjetne djelatnosti
"Prosvjeta" Rudo

iSe kulturno-umjetnickih sadrzaja u
opstini Rudo

. |Opéstina Isto¢na Ilidza

Rekonstrukcija Stare $kole Vojkovic¢i | 25.000,00 KM

 [vignji¢", Cajnice

JU Dom kulture "Filip - [PoboljSanje pristupa kulturi u opstini

oy 35.000,00 KM|
(Cajnice

. |Crkvena opstina

Stpska pravoslavna Obiljezavanje jubileja 130 godina

Cricve 4.000,00 KM

Rogatica

* [aTESCO d.0.0)

[Promocija srednjovjekovnog grada i
Inacionalnog spomenika Gradac na
llinjaci, Gornji Kotorac, Isto¢na Ilidza

Katera Info Portal 7.000,00 KM|

. [Opstina Kostajnica

Turisticko-kulturno-privredna

Imanifestacija "Kestenijada 2016" 5.000,00 KM|

. |Desanka Maksimovic,

[Narodna biblioteka
[Ocuvanje kulturne bastine Majevic¢ana| 5.000,00 KM|

[Lopare

.|Biblioteka Vares§

Promocija turistickih potencijala
Opstine Vares, sa posebnim akcentom
na kraljevski grad Bobovac

10.000,00 KM]

. lumjetnosti Bosne i

|Akademija nauka i [Medunarodna konferencija na temu
"Graduirane strukture u algebri i

Injihove primjene

10.000,00 KM|
Hercegovine

M

@

©)

4)

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

U skladu sa odredbama Zakona o Budzetu institucija Bosne
i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine korisnici sredstava iz Clana 2. ove odluke
duzni su Ministarstvu dostaviti izvjeStaj o namjenskom
utrosku dodijeljenih sredstava prema Obrascu za narativni
izvjestaj i Obrascu za finansijski izvjestaj za oblast kulture,
koji su utvrdeni u Odluci o kriterijima za dodjelu sredstava
za sufinansiranje projekata institucija kulture u Bosni i
Hercegovini za 2016. godinu (""Sluzbeni glasnik BiH", broj
18/16).

Korisnici sredstava, u skladu sa stavom (1) ovog ¢lana,
duZni su narativni i finansijski izvjestaj dostaviti najkasnije
u roku od 30 (trideset) dana od dana zavrSetka projekta.
Ukoliko korisnici sredstava ne dostave izvjestaj u skladu s
stavom (2) ovog ¢lana, Ministarstvo e zatraziti povrat
cjelokupnog iznosa doznacenih sredstava na Jedinstveni
racun trezora Bosne i Hercegovine u roku od 30 (trideset)
dana od dana kada Ministarstvo pisanim putem to od njega
zatrazi. U suprotnom, Ministarstvo ¢e pokrenuti postupak
pred nadleznim organom protiv korisnika sredstava koji
nije opravdao doznacena sredstva, te isti nece biti razmatran
na konkursima koje raspisuje Ministarstvo u periodu od tri
godine.

Korisnici sredstava su duzni da vode odvojenu i preciznu
finansijsku dokumentaciju, tako da se sva placanja i

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 10. stavak (1) Zakona o
Prora¢unu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 101/15) i ¢lanka 2. stavak (4) Odluke o kriterijima za
dodjelu sredstava za sufinanciranje projekata institucija kulture u
Bosni i Hercegovini za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 18/16) i ¢lanka 5. stavak (4) Naputka o postupku dodjele
sredstava  osiguranih na pozicijama teku¢ih  grantova
"Sufinanciranje projekata institucija kulture" i "Sufinanciranje
sportskih manifestacija" za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 55/16 i 72/16), na prijedlog Ministarstva civilnih
poslova Bosne i Hercegovine, Vijeée ministara Bosne i
Hercegovine, na 80. sjednici, odrZzanoj 10. studenog 2016.
godine, donijelo je

ODLUKU
O DODJELI SREDSTAVA IZ GRANTA ZA
SUFINANCIRANJE PROJEKATA INSTITUCIJA
KULTURE U BOSNI I HERCEGOVINI ZA 2016. GODINU

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom odobravaju se sredstva za sufinanciranje
projekata institucija kulture u Bosni i Hercegovini za 2016.
godinu, u iznosu od 199.000,00 KM, koja su predvidena u
proracunu Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo) za 2016. godinu na poziciji
"Tekudi transferi i grantovi" i koja predstavljaju dio sredstava od
ukupnog iznosa predvidenog ¢lankom 2. stavak (4) Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava za sufinanciranje projekata
institucija kulture u Bosni i Hercegovini za 2016. godinu.

Clanak 2.

(Namjena sredstava)
Sredstva iz Clanka 1. ove odluke odobravaju se sljede¢im

troskovi nacinjeni prema odobrenom projektu lako mogu
identifikovati.

Sa korisnicima sredstava iz ¢lana 2.
Ministarstvo zakljucuje ugovor.

Clan 4.
(Nacin realizacije)

Za realizaciju ove Odluke zaduzuju se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo civilnih
poslova Bosne i Hercegovine.

Clan 5.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 265/16
10. novembra 2016. godine
Sarajevo

ove odluke

®)

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic¢, s. r.

subjektima:
]l;l: Naziv subjekta Naziv projekta/dogadaja Iznos
U Arheoloski muzej  [Municipium Malvesiatum -
1. ['Rimski municipium", |Arheoloska istrazivanja i 3.000,00 KM]
Skelani konzervacija (faza II)
g, [Srpskapravoslavna e, pale 30.000,00 KM}
crkvena opstina Pale
itk akademiia (0 e
3. |Univerziteta u Istoénom @1 pro . 9 40.000,00 KM
. lakademije Univerziteta u Isto¢nom
Sarajevu .
Sarajevu
U Centar kulturno Bolja oprema i bolja pristupacnost
4. |prosvjetne djelatnosti  |za vise kulturno-umjetnickih 25.000,00 KM|
"Prosvjeta" Rudo sadrzaja u opstini Rudo
5. Jopitina stocna Ilidza [ Rokonstrukeija Stare Skole 25.000,00 KM|
[Vojkovici
6. Y Dom kulture "Filip _JPoboljSanje pristupa kulturi u 35.000,00 KM
Visnji¢", Cajnice opstini Cajnice
Srpska pravoslavna e s .
7. ICrkvena opstina Obiljezavanje jubileja 130 godina 4.000,00 KM|
. Crkve
Rogatica
Promocija srednjovjekovnog grada
Katera Info Portal i nacionalnog spomenika Gradac
8. (ITESCO d.o.0) na Ilinjaci, Gornji Kotorac, Isto¢na 7.000,00 KM
[lidza
- .. Turisticko-kulturno-privredna
9. |OpStina Kostajnica Imanifestacija "Kestenijada 2016" 3.000,00 KM|
Narodna bibliotcka (Oc¢uvanje kulturne bastine
10. [Desanka Maksimovi¢, |+ arae kUit 5.000,00 KM|
[Majevicana
Lopare
Promocija turistickih potencijala
11. |Biblioteka Vares Opstine Vares, sa posebnim 10.000,00 KM
lakcentom na kraljevski grad
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Bobovac

Medunarodna konferencija na

temu "Graduirane strukture u

algebri i njihove primjene

Clanak 3.
(Izvjescée o utrosku sredstava)

(1) Sukladno odredbama Zakona o Proracunu institucija Bosne
i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
korisnici sredstava iz ¢lanka 2. ove odluke duzni su
Ministarstvu dostaviti izvjeS¢e o namjenskom utrosku
dodijeljenih sredstava prema Obrascu za narativno izvjesée
i Obrascu za financijsko izvjes¢e za podruéje kulture, koji
su utvrdeni u Odluci o kriterijima za dodjelu sredstava za
sufinanciranje projekata institucija kulture u Bosni i
Hercegovini za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
18/16).

(2) Korisnici sredstava, sukladno stavku (1) ovog ¢lanka, duzni
su narativno i financijsko izvjeS¢e dostaviti najkasnije u
roku od 30 (trideset) dana od dana zavrSetka projekta.

(3) Ukoliko korisnik sredstava ne dostavi izvje$ée sukladno
stavku (2) ovog c¢lanka, Ministarstvo e zatraziti povrat
cjelokupnog iznosa doznacenih sredstava na Jedinstveni
racun trezora Bosne i Hercegovine u roku od 30 (trideset)
dana od dana kada Ministarstvo pisanim putem to od njega
zatrazi. U suprotnom, Ministarstvo ¢e pokrenuti postupak
pred nadleznim tijelom protiv korisnika sredstava koji nije
opravdao doznacena sredstva, te isti nece biti razmatran na
natjecajima koje raspisuje Ministarstvo u razdoblju od tri
godine.

(4) Korisnici sredstava su duzni voditi odvojenu i preciznu
financijsku dokumentaciju, tako da se sva placanja i
troskovi nacinjeni prema odobrenom projektu lako mogu
identificirati.

(5) Sa korisnicima sredstava iz clanka 2.
Ministarstvo zakljucuje ugovor.

Clanak 4.
(Nacin realizacije)
Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Ministarstvo financija
i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo civilnih poslova
Bosne i Hercegovine.

JAkademija nauka i
12. |umjetnosti Bosne i
Hercegovine

10.000,00 KM|

ove odluke

Clanak 5.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 265/16
10. studenoga 2016. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENETR
1282

Ha ocHoBy wumanma 10. craB (2) 3akoHa o bymery
nHctuTynja bocae n Xeprerosune u mehyHapomHux obaBesa
Bocue u Xepuerosune 3a 2016. roguny ("CimyxOeHH INTaCHUK
buX", 6poj 101/15), unana 17. 3akona o CasjeTy MMHHCTapa
Bocue n Xepuerosune ("Ciyx0enu rmacauk buX", 6p. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08) u unana 12. Omiyke o
KpHTEpHjyMUMa 32 JAOJIjeldy TpaHT CpeAcTaBa 3a MOJPIIKY
M3rpafby MapTHepcTBa M3Mely HEBIAIMHUX OpraHu3aluja |
HA[UVIOKHUX HMHCTHTyuWja 3a mnpoBoheme KouBeHumje o
NpeBEHLMjU U OOpOM NMPOTHB HAcHJba HaJ JKEHaMa M Hacuiba y
nopoguud  y bochn wu  XepueroBunu 3a 2016. roauny
("Cnyx6enn rtnacauk buX", 0Opoj 67/16), mHa mnpujemor
MunucrapeTBa 3a JpyACKa mpaBa M m30jermmne boche wu
Xepuerosune, Casjer muauctapa bocue n Xepuerosune, Ha 80.
cjenuuiy, ogpxkanoj 10. HoBemOpa 2016. rogune, 10HHO je

OJUIYKY
O JOAJEJIN TPAHT CPEACTABA 3A ITIOJAPLHIKY
N3IrPAJIIbU TAPTHEPCTBA UBMEBY HEBJIAJIMHUX
OPTAHU3AIINJA U HAJUVIEXKHUX UHCTUTYIIUJA
3A ITPOBOBEILE KOHBEHIINUJE O IPEBEHIIUIJN U
BOPBU INPOTHUB HACUJbA HAl 5KEHAMA U
HACHUJBA Y IOPOAUILINA Y BOCHU U XEPIIE'OBUHU
3A 2016. TOAUHY

Unan 1.
(ITpeomet Omtyke)

(1) OBoM omIyKOM J0Mjesbyjy C€ TPAHT CPEICTBA 3a MOAPIIKY
H3rpaibu MapTHepCTBa U3Mel)y HeBlaquHKUX OopraHHM3anuja
U HaJUIOKHHX MHCTUTYLHja 3a npoBoheme KoHBeHiwje o
MpEeBeHIIMjU ¥ OOpOM MPOTHUB HACHJba HAJ JKCHAMa |
Hacwba y mopoaui y bocam m Xeprerosunu 3a 2016.

roiuHy cjbeaehum cybjekTrma:

Pen. Moanocunan Hazus H3Hoc
6poj |mpojexTHor mpujeniora NPOjeKTHOT IpHje/LI0ra KM
(OMI1aTMHCKH LIEHTA] .
1. "Bepal\fOHT" E;u«) P Hacwsbe Haj skeHaMa Huje cool 9.920,01
(CMambnuMO HacHIbe
Y, eme "JKena buX"
2. MZ;%Z_Z( My TTHIMCLIMTUIMHAPHAM 9.995,0f
P pucTynom
V npysiere xena "Crion” PlokanHa mapTHepcTBa y CITyK0H
3. Poratuna 3arTHTe YKEHA-KpTaBa HACUIba Y 7.785,01
B [T0pOIMIH 1 EKOHOMCKOT HACHIba
PKene u jeBojumie ca
Y, a "Bonagel a" p
4. C:pz‘lc;so HABCHTYD MHBAINIUTETOM HMajy IPaBO Ha 9.522,01
P2 pKHBOT 63 HacHIba
(OnHOCH y GpakoBuMa
Y, eme "OTBopeHa
5. K;I}::'.);, 2: a'eTBBo PeHA | omBerIM 0J1 CTpaHe 5.952,01
o Pd) Iip>xaBspankn buX u cTpanana
V npyra sa e Jayame KarmanuTera JIOKATHUX
6.  |uHmmmjatuse "T'mac” aicrepa onttie Ipozop - Pama 3a 6.826,01
[Tposop Pama pumMjeny !/lcmn6yncxe
KonBeH1Mje

(2) VYkynmHa pacmoioXuBa TpaHT CpeNCcTBa 3a MOIPIIKY
H3rpabu MapTHepCTBa n3Mel)y HeBlaquHKUX OopraHHM3anuja
W HaJJICKHUX MHCTUTYIHja 3a mpoBoheme KoHBeHImje o
MpEeBeHIMjU ¥ OOpOM MPOTHB HACHJba HaJ JKCHAMa H
Hacwba y mopomunu y Bocau m Xepuerosunu 3a 2016.
roaunry m3Hoce 50.000.00 KM u monjespyjy ce u3 Oyuera
MuHucTapeTBa 3a JbyZcKa mpaBa M u3bjernmue bocue u
Xep1eroBuHe.

(3) OsoMm oykOM JI0/jesbyjy ce cpeactsa y uzHocy ox 50.000

Unan 2.
(M3BjeruTaj 0 yTpOLIKY CpencTaBa)

(1) V cxmagy ca wranom 10. craB (3) 3axona o bymery
nHCcTHTYIMja BocHe W XepueropuHe W MehyHapomHUX
obaBesa bocme wm Xepuerosune 3a 2016. romuHy
("Cayx06enn rmacauk buX", 6poj 101/15), xopucHuum
cpeacraBa u3 wiana 1. craB (1) oBe omiyke, Iy>KHH Cy
MuHucTapeTBy 3a JbynCKa mpaBa M n3bjernmuue bocue u
XepLeroBuHe JOCTaBUTH U3BjEINTaj O HAMjCHCKOM
YTPOIIKY JOAWjeJbeHnX cpeacTaBa Ha OOpacily u3Bjemraja
o peamm3anmju mpojekta u OOpaciy 3a (HHAHCH]CKH
M3BjeILTaj KOjU Cy cacTaBHU 110 OUTyKe 0 KpHUTepHjyMUMa
3a Jofjelly TPaHT CpEACTBA 3a HOIPILIKY H3rPajbu
nmaptHepcTBa uM3Mel)y HEBIAJMHUX OpraHu3anyja M
HaJUIeKHUX HHCTUTYIMja 3a mpoBoheme Komsenmmje o
MpeBeHIMjU ¥ OOpOM TMPOTHMB HAcW/ba HajJ JKeHAMa H
Hacwba y mopoaui y bocam m Xeprerosunu 3a 2016.
roguny ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6poj 67/16).

(2) Kopuchuk cpencrasa, y ckiaay ca craBoM (1) oBor unaHa,
Jy’)KaH je JIOCTaBUTH W3BjEINTaj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY
cpencrasa, Ha O6paciy VII 3a m3BjemraBame HajKacHUje
10 31.01.2017. roguse.
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(3) VYxonMko KOpHCHUK I'PaHT CpeACTaBa y MPOMUCAHOM POKY
HE JOCTaBH M3BjELITaj y CKIALy ca CTaBOM (2) OBOT WiaHa,
HEHaMjEeHCKH YTPOLIN JI0/MjeJbeHa CPEeICTBA, HEOIIPABIaHO
peanmsyje TpojeKar, HEONpaBJaHO IIPEeKOpadd pOK 3a
MMIUICMCHTAL]y TIPOjeKTa WM YYHHHU HEKY APYTY pajrby
KOjOM je W3BPIIMO 3JI0YNOTpeOy HOAHjeJbeHUX CpElCTaBa,
MununcTapeTBO 3a Jbyncka mpaBa M u3bjernmie bocHe u
Xepueroune he TOKpeHYTH IOCTYNaK 3a IOBpAT
yiiaheHUX (QUHAHCHjCKUX CpEJICTaBa M AallIMKaIhje TOr
koprcHHKa Hehe OUTH pa3MarpaHe y HapeHe TPY TOIHE.

(4) Kopuchuk cpexcraBa [ykaH j€ BOAWUTH H3JBOjEHY
NOKyMEHTallMjy O pealn3aliju TNpojeKTa Koju ce
¢uHaHcupa, a y ciydajy mnoTtpebe, HCTY YUHHUTH
JIOCTYITHOM 32 pa3MaTpame M KOHTPOJLy OJl CTpaHe
MunucraperBa 3a JpyzAcka npaBa u u30jernmie bocue u
XepueroBuHe.

Ynan 3.
(Peanmuzanuja Ommyke)
3a peammzanujy oBe OTyKe 3alyXyjy ce MHHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocue n Xeprerosune n MuHHCTapCTBO 32
JbyJCKa mpaBa u uzdjernuie bocae u Xepuerosuse.

Uinan 4.
(Crymame Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIa Ha CHary JaHoOM JIOHOIIeHka U 00jaBibyje
ce y "Ciyxx6enom riacHuky buX".

CM 6poj 268/16
10. HOBeMOpa 2016. roquHe
CapajeBo

Ipencjenasajyhn
Cagjera munHCcTapa buX
p denuc 3Busnuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 10. stav (2) Zakona o BudZetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
101/15), ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lana 12. Odluke o kriterijima za
dodjelu grant sredstava za podrsku izgradnji partnerstva izmedu
nevladinih organizacija i nadleZnih institucija za provodenje
Konvencije o prevenciji i borbi protiv nasilja nad Zenama i nasilja
u porodici u Bosni i Hercegovini za 2016. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 67/16), na prijedlog Ministarstva za ljudska
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 80. sjednici, odrzanoj 10. novembra 2016.
godine, donijelo je

ODLUKU
0 DODJELI GRANT SREDSTAVA ZA PODRSKU
IZGRADNJI PARTNERSTVA IZMEDU NEVLADINIH
ORGANIZACIJA I NADLEZNIH INSTITUCIJA ZA
PROVODENJE KONVENCIJE O PREVENCIJI I BORBI
PROTIV NASILJA NAD ZENAMA I NASILJA U
PORODICI U BOSNI I HERCEGOVINI ZA 2016. GODINU

Clan 1.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom odlukom dodjeljuju se grant sredstva za podrsku
izgradnji partnerstva izmedu nevladinih organizacija i
nadleznih institucija za provodenje Konvencije o prevenciji
i borbi protiv nasilja nad Zzenama i nasilja u porodici u
Bosni i Hercegovini za 2016. godinu sljede¢im subjektima:

2 [Udruzenje "Zena BiH"  [Smanjimo nasilje 9.995.0
* |Mostar Imultidisciplinarnim pristupom o
Udruzenie Fena "Snop" [Lokalna partnerstva u sluzbi
3. oy P zastite Zena-Zrtava nasilja u 7.785,0
[Rogatica L o
orodici i ekonomskog nasilja
" " [Zene i djevojcice sa
4 [Jdruga "Bonaventura™ [ bitetom imaju pravo na 9.522,0
Sarajevo .. -
Zivot bez nasilja
Udruzenje "Otvorena Odn0§1 u(brakov1ma
5. kaniia" Saraicvo sklopljenim od strane 5.952,0
Py J dr7avljanki BiH i stranaca
Udruga za civilne acanje kgpamteta lokalnih
IR " aktera op¢ine Prozor - Rama za
6. [inicijative "Glas" Prozor L 6.826,0
primjenu Istanbulske
[Rama ..
|Konvencije

Red. | Podnosilac projektnog Naziv Iznos
broj prijedloga projektnog prijedloga KM
(Omladinski centar . . ..
1. "Vermont" Bréko [Nasilje nad Zenama nije cool 9.920,01

(2) Ukupna raspoloziva grant sredstva za podrsku izgradnji
partnerstva izmedu nevladinih organizacija i nadleznih
institucija za provodenje Konvencije o prevenciji i borbi
protiv nasilja nad zenama i nasilja u porodici u Bosni i
Hercegovini za 2016. godinu iznose 50.000,00 KM i
dodjeljuju se iz budzeta Ministarstva za ljudska prava i
izbjeglice Bosne i Hercegovine.

(3) Ovom odlukom dodjeljuju se sredstva u iznosu od 50.000
KM.

Clan 2.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

(1) U skladu sa ¢lanom 10. stav (3) Zakona o BudZzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza
Bosne i Hercegovine za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 101/15), korisnici sredstava iz ¢lana 1. stav (1)
ove odluke, duzni su Ministarstvu za ljudska prava i
izbjeglice Bosne i Hercegovine dostaviti izvjeStaj o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava na Obrascu
izvjeStaja o realizaciji projekta i Obrascu za finansijski
izvjestaj koji su sastavni dio Odluke o kriterijima za dodjelu
grant sredstva za podrSku izgradnji partnerstva izmedu
nevladinih organizacija i nadleznih institucija za provodenje
Konvencije o prevenciji i borbi protiv nasilja nad Zenama i
nasilja u porodici u Bosni i Hercegovini za 2016. godinu
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 67/16).

(2) Korisnik sredstava, u skladu sa stavom (1) ovog clana,
duzan je dostaviti izvjeStaj o mnamjenskom utrosku
sredstava, na Obrascu VII za izvjeStavanje najkasnije do
31.01.2017. godine.

(3) Ukoliko korisnik grant sredstava u propisanom roku ne
dostavi izvjeStaj u skladu sa stavom (2) ovog C¢lana,
nenamjenski utrosi dodijeljena sredstva, neopravdano
realizuje  projekat, neopravdano prekora¢i rok za
implementaciju projekta ili u¢ini neku drugu radnju kojom
je izvrsio zloupotrebu dodijeljenih sredstava, Ministarstvo
za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine ¢e
pokrenuti postupak za povrat uplacenih finansijskih
sredstava i aplikacije tog korisnika nece biti razmatrane u
naredne tri godine.

(4) Korisnik sredstava duzan je voditi izdvojenu dokumentaciju
o realizaciji projekta koji se finansira, a u slucaju potrebe,
istu udiniti dostupnom za razmatranje i kontrolu od strane
Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i
Hercegovine.

Clan 3.
(Realizacija Odluke)
Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo za ljudska prava i
izbjeglice Bosne i Hercegovine.
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Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 268/16
10. novembra 2016. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

Na temelju clanka 10. stavak (2) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
101/15), clanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lanka 12. Odluke o kriterijima za
dodjelu grant sredstava za podrsku izgradnji partnerstva izmedu
nevladinih organizacija i nadleznih institucija za provodenje
Konvencije o prevenciji i borbi protiv nasilja nad Zenama i nasilja
u obitelji u Bosni i Hercegovini za 2016. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 67/16), na prijedlog Ministarstva za ljudska
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 80. sjednici, odrzanoj 10. studenog 2016.
godine, donijelo je

ODLUKU
O DODJELI GRANT SREDSTAVA ZA PODRSKU
IZGRADNJI PARTNERSTVA IZMEDU NEVLADINIH
ORGANIZACIJA I NADLEZNIH INSTITUCLJA ZA
PROVODENJE KONVENCIJE O PREVENCIJI I BORBI
PROTIV NASILJA NAD ZENAMA I NASILJA U
OBITELJI U BOSNI I HERCEGOVINI ZA 2016. GODINU

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom odlukom dodjeljuju se grant sredstva za podrsku
izgradnji partnerstva izmedu nevladinih organizacija i
nadleznih institucija za provodenje Konvencije o prevenciji
1 borbi protiv nasilja nad Zenama i nasilja u obitelji u Bosni
i Hercegovini za 2016. godinu sljedeé¢im subjektima:

Red. Podnositelj projektnog Naziv Iznos
broj prijedloga projektnog prijedloga KM
(Omladinski centar o N .

1. "Vermont" Breko [Nasilje nad Zenama nije cool 9.920,01
2 Udruzenje "Zena BiH" Smanjimo nasilje 9.995.0
* [Mostar multidisciplinarnim pristupom U

.y " " Lokalna partnerstva u sluzbi
3. Udruzg nje Zena "Snop zastite Zena-Zrtava nasilja u 7.785,01
Rogatica L -
orodici i ekonomskog nasilja
" " Zene i djevojCice sa
4. Ud“fga Bonaventura invaliditetom imaju pravo na 9.522,0
Sarajevo L. L
Zivot bez nasilja
[Udruzenje "Otvorena OanSl uAbra.kovlma
5. kapiia" Saraiovo sklopljenim od strane 5.952,0
Py J drzavljanki BiH i stranaca
Udruga 7a civilne Jacanje kz}pacneta lokalnih
e " aktera op¢ine Prozor - Rama za
6. |inicijative "Glas" Prozor L. 6.826,0!
primjenu Istanbulske
Rama o
[Konvencije

(2) Ukupna raspoloziva grant sredstva za podrSku izgradnji
partnerstva izmedu nevladinih organizacija i nadleznih
institucija za provodenje Konvencije o prevenciji i borbi
protiv nasilja nad Zenama i nasilja u obitelji u Bosni i
Hercegovini za 2016. godinu iznose 50.000,00 KM i
dodjeljuju se iz proratuna Ministarstva za ljudska prava i
izbjeglice Bosne i Hercegovine.

(3) Ovom odlukom dodjeljuju se sredstva u iznosu od 50.000
KM.

Clanak 2.
(Izvjesce o utrosku sredstava)

(1) Sukladno ¢lanku 10. stavak (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 101/15), korisnici sredstava iz ¢lanka 1. stavak
(1) ove odluke, duzni su Ministarstvu za ljudska prava i
izbjeglice Bosne i Hercegovine dostaviti izvjeSée o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava na Obrascu
izvjeS¢a o realizaciji projekta i Obrascu za financijsko
izvjesce koji su sastavni dio Odluke o kriterijima za dodjelu
grant sredstva za podrSku izgradnji partnerstva izmedu
nevladinih organizacija i nadleznih institucija za provodenje
Konvencije o prevenciji i borbi protiv nasilja nad Zenama i
nasilja u obitelji u Bosni i Hercegovini za 2016. godinu
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 67/16).

(2) Korisnik sredstava, sukladno stavku (1) ovog ¢lanka, duzan
je dostaviti izvje$¢ée o namjenskom utrosku sredstava, na
Obrascu VII za izvjeSéivanje najkasnije do 31.01.2017.
godine.

(3) Ukoliko korisnik grant sredstava u propisanom roku ne
dostavi izvjes¢e sukladno stavku (2) ovog clanka,
nenamjenski utrosi dodijeljena sredstva, neopravdano
realizira projekat, neopravdano prekorai rok za
implementaciju projekta ili u¢ini neku drugu radnju kojom
je izvrsio zloupotrebu dodijeljenih sredstava, Ministarstvo
za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine ¢ée
pokrenuti postupak za povrat uplacenih financijskih
sredstava i aplikacije tog korisnika nece biti razmatrane u
naredne tri godine.

(4) Korisnik sredstava duzan je voditi izdvojenu dokumentaciju
o realiziranju projekta koji se financira, a u slucaju potrebe,
istu udiniti dostupnom za razmatranje i kontrolu od strane
Ministarstva za ljudska prava 1 izbjeglice Bosne i
Hercegovine.

Clanak 3.
(Realizacija Odluke)
Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Ministarstvo financija
i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo za ljudska prava i
izbjeglice Bosne i Hercegovine.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 268/16
10. studenoga 2016. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

i I HEEEEEEEEEEEEEEEEETR
1283

Ha ocmoBy wrama 10. craB (2) 3akoma o bBymyery
nactutynja bocre n Xepuerosune n MehyHaponHnx obaBesa
Bocue n Xeprerosune 3a 2016. romuny ("CiyxOeHH TTTacHUK
buX", 6poj 101/15) u unana 17. 3akona o CaBjery MuUHHCTapa
Bocue u Xepuerosune ("Cmyxx6enn rmacauk buX", 6p. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha mnpujemIor
MunucraperBa 6e36jennoctn bocue u Xepuerosune, Casjer
munKcTapa bocHe u Xepuerosune, Ha §0. CjeHUNN OIPKaHO]
10.11.2016. rogune, TOHHKO je
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OJUTYKY
O JOAJEJIN CPEACTABA 3A CYOUHAHCUPAIE
MPOJEKTA OBUJBEKABAIbA EBPOIICKOI' TJAHA

BOPBE ITPOTUB TPTOBUHE JbY/IUMA, 18. OKTOBPA

Ynan 1.
(ITpeamet Omtyke)

(1) OBoM oTyKOM I0JIjebyjy e CPEACTBA 3a CY(PHHAHCHPAHC
npojekta oOmbexkaBama EBpornckor mana Gopbe mpoTus
TProBHHE JbyauMa, 18. okToOpa, U TO:

a)  Mebhynapoauu ¢opym comupapHoctd — EMMAUS y
nzHocy 660,00 KM,

6) "3emspa mjene y buX" Tysna y usnocy 660,00 KM,

m) Medica 3enuna y m3Hocy 660,00 KM,

) Yapyxeme "HoBu myt" Mocrap y m3nocy 660,00
KM;

e) VYapyxeme rpahana 3a npomonrjy odpasoBama Poma
"Oraxapun" Bujessuna y m3nocy 660,00 KM,

¢) Doupanmja "Jlapa" bujespuna y usnocy 660,00 KM,

r) VYiapyxeme xeHa "Maja" Kpasuie y msnocy 660,00

KMJ

Xx)  Yapyxeme xeHa "Moct" Bumerpan y uzxocy 660,00
KM,

n) Yiapyxeme xeHa "'opaxnanke" ['opaxkae y nusHocy
660,00 KM,

j)  VYapyxeme "XKena buX" Mocrap y msnHocy 660,00
KM?

k) Llentap 3a mpaBHy nomoh >xeHama 3eHHIIA y U3HOCY
660,00 KM,

n)  Yapyxeme xxeHa Pomkuma "bosba 6ynyhnoct" Tysina
y u3Hocy 660,00 KM,

M) Yapyxeme rpahana "byayhHoct" Moapuya y nsHocy
660,00 KM,

H) VYapyxeme sxeHa "JlepseHra" JlepBeHTa y H3HOCY
660,00 KM,

0) ®onpanuja "Yapyxene xene" bamwa Jlyka y nsHocy
660,00 KM.

(2) VYkymHa pacroloXuBa CpEACTBA 3a Cy(HHAHCHparbe
npojekra oOmbexkaBama EBpornckor mana Gopbe mpoTus
TProBHHE JbyAuMa, 18. okToOpa, 3a 2016. roguHy H3HOCE
9.900 KM, u nomjesbyjy ce u3 Oyuera MuHmcTapcTBa
6e30jennoctn 3a 2016. romuny ca mosuumje "Tekyhu
rpaHToBu".

Ynan 2.
(M3Bjeruraj 0 yTpOILIKY cpencTaBa)

VY ckinagy ca wianom 10. craB (3) 3akona o bBymery
nactuTynja bocue m Xeprerosune n mehyHapomuux obaBesa
Bocue u Xepuerosune 3a 2016. ronuHy, KOPUCHULM CPEICTaBa
n3 wiaHa 1. craB (1) oBe omIyke Oy)KHH Cy W3BjelITa] O
HaMjEHCKOM YTPOLIKY JOJMjeJbeHHUX cpeacTaBa npema Obpaciy
3a HapaTHBHU M3BjeiuTaj 1 OOpacily 3a (UHAHCH]CKH H3BjeLITa]
noctaBuTH  MuHKCTapcTBy — Oe30jemHOCTH, y — POKOBHMA
MIPONMCAHUM WIaHOM 22. 3akoHa 0 (PMHAHCHpAmy MHCTHTYLH]a
Bocue n Xepnerosune ("Cmyxx6enu rmacauk buX", 6p. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 u 32/13).

ian 3.
(Peamm3anmja Omtyke)
3a peanmzanyjy OBe OMIyKe 3amyXkKyjy ce MHHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocue n Xepuerosune u MuHHCTApCTBO
6e30jennoctu bocue u Xepuerosuse.

Ynan 4.
(Cryname Ha cHary)
OsBa oJuTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOLIeHA U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuKy buX".

CM 6poj 270/16
10. HoBeMOpa 2016. roguse
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera MuHHcTapa buX
Hp Hdenuc 3su3auh, c. p.

Na osnovu ¢lana 10. stav (2) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne 1
Hercegovine za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
101/15) 1 ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva sigurnosti
Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
80. sjednici odrzanoj 10.11.2016. godine, donijelo je

ODLUKU
O DODJELI SREDSTAVA ZA SUFINANSIRANJE
PROJEKTA OBILJEZAVANJA EVROPSKOG DANA
BORBE PROTIV TRGOVINE LJUDIMA, 18. OKTOBRA

Clan 1.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom odlukom dodjeljuju se sredstva za sufinansiranje
projekta obiljezavanja Evropskog dana borbe protiv
trgovine ljudima, 18. oktobra, i to:

a) Medunarodni forum solidarnosti - EMMAUS u

iznosu 660,00 KM,

b) "Zemlja djece u BiH" Tuzla u iznosu 660,00 KM,

¢) Medica Zenica u iznosu 660,00 KM,

d)  Udruzenje "Novi put" Mostar u iznosu 660,00 KM,

e) Udruzenje gradana za promociju obrazovanja Roma

"Otaharin" Bijeljina u iznosu 660,00 KM,
f)  Fondacija "Lara" Bijeljina u iznosu 660,00 KM,
g)  Udruzenje Zena "Maja" Kravice u iznosu 660,00 KM,
h) Udruzenje Zzena "Most" Visegrad u iznosu 660,00
KM,

i)  Udruzenje zena "Gorazdanke" Gorazde u iznosu
660,00 KM,

i) UdruZenje "Zena BiH" Mostar u iznosu 660,00 KM,

k) Centar za pravnu pomo¢ Zenama Zenica u iznosu
660,00 KM,

1)  Udruzenje zena Romkinja "Bolja buduénost" Tuzla u

iznosu 660,00 KM,
m) Udruzenje gradana "Buduénost" Modri¢a u iznosu
660,00 KM,

n)  Udruzenje Zena "Derventa" Derventa u iznosu 660,00
KM:

o) Fondacija "Udruzene zene" Banja Luka u iznosu
660,00 KM.

(2) Ukupna raspoloziva sredstva za sufinansiranje projekta
obiljezavanja Evropskog dana borbe protiv trgovine
ljudima, 18. oktobra, za 2016. godinu iznose 9.900 KM, i
dodjeljuju se iz budzeta Ministarstva sigurnosti za 2016.
godinu sa pozicije "Tekuéi grantovi".

Clan 2.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

U skladu sa ¢lanom 10. stav (3) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2016. godinu, korisnici sredstava iz ¢lana 1. stav
(1) ove odluke duzni su izvjeStaj o namjenskom utrosku
dodijeljenih sredstava prema Obrascu za narativni izvjestaj i
Obrascu za finansijski izvjestaj dostaviti Ministarstvu sigurnosti,
u rokovima propisanim ¢lanom 22. Zakona o finansiranju
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institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
61/04, 49/09, 42/12, 87/12 1 32/13).

Clan 3.
(Realizacija Odluke)
Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo sigurnosti Bosne i
Hercegovine.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 270/16
10. novembra 2016. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

Na temelju clanka 10. stavak (2) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
101/15) i clanka 17. Zakona o VijeCu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva sigurnosti
Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
80. sjednici odrzanoj 10.11.2016. godine, donijelo je

ODLUKU
O DODJELI SREDSTAVA ZA SUFINANCIRANJE
PROJEKTA OBILJEZAVANJA EUROPSKOG DANA
BORBE PROTIV TRGOVINE LJUDIMA, 18. LISTOPADA

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom odlukom dodjeljuju se sredstva za sufinanciranje
projekta obiljezavanja Europskog dana borbe protiv
trgovine ljudima, 18. listopada, i to:

a) Medunarodni forum solidarnosti - EMMAUS u
iznosu 660,00 KM,

b) "Zemlja djece u BiH" Tuzla u iznosu 660,00 KM,

¢) Medica Zenica u iznosu 660,00 KM,

d)  Udruzenje "Novi put" Mostar u iznosu 660,00 KM,

e) Udruzenje gradana za promociju obrazovanja Roma
"Otaharin" Bijeljina u iznosu 660,00 KM,

f)  Fondacija "Lara" Bijeljina u iznosu 660,00 KM,

g)  Udruzenje Zena "Maja" Kravice u iznosu 660,00 KM,

h) Udruzenje zena "Most" Visegrad u iznosu 660,00
KM;

i)  Udruzenje zena "Gorazdanke" Gorazde u iznosu
660,00 KM,

i) Udruzenje "Zena BiH" Mostar u iznosu 660,00 KM,

k) Centar za pravnu pomo¢ Zenama Zenica u iznosu
660,00 KM,

1)  Udruzenje zena Romkinja "Bolja budué¢nost" Tuzla u
iznosu 660,00 KM,

m) Udruzenje gradana "Buduénost" Modri¢a u iznosu
660,00 KM,

n)  Udruzenje Zena "Derventa" Derventa u iznosu 660,00
KM;

o) Fondacija "Udruzene zene" Banja Luka u iznosu
660,00 KM.

(2) Ukupna raspoloziva sredstva za sufinanciranje projekta
obiljeZzavanja Europskog dana borbe protiv trgovine
ljudima, 18. listopada, za 2016. godinu iznose 9.900 KM, i
dodjeljuju se iz proracuna Ministarstva sigurnosti za 2016.
godinu s pozicije "Tekuéi grantovi".

Clanak 2.
(Izvjesce o utrosku sredstava)

Sukladno ¢lanku 10. stavak (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2016. godinu, korisnici sredstava iz ¢lanka 1.
stavak (1) ove odluke duzni su izvje$ée o namjenskom utrosku
dodijeljenih sredstava prema Obrascu za narativno izvjesce i
Obrascu za financijsko izvjesce dostaviti Ministarstvu sigurnosti,
u rokovima propisanim c¢lankom 22. Zakona o financiranju
institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
61/04, 49/09, 42/12, 87/12 1 32/13).

Clanak 3.
(Realiziranje Odluke)
Za realiziranje ove odluke zaduzuju se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo sigurnosti
Bosne i Hercegovine.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 270/16
10. studenoga 2016. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

HOEHTPAJIHA U35OPHA KOMUCHUJA
BOCHE U XEPLIHET'OBUHE

1284

Ha ocHoBy unana 2.9 cras (1) Tauka 2, 6, 10. u 12, a y Be3u
ca umanoMm 13.10 mo 13.12 UM3Gopuor 3akoHa bocme u
Xeprierosune ("Coyx6enn rnacauk buX", 6p. 23/01, 7/02, 9/02,
20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06,
24/06, 32/07, 33/08, 32/10, 18/13, 7/14 u 31/16), LlenrpanHa
n30opHa komucuja bocre m Xepurosue je Ha 87. cjeqHUIM,
onprkanoj 23.11.2016. roguse, noHujena

YIIYTCTBO
O UBMJEHU YIIYTCTBA O IOCTVYIIKY
ITPOBOBEIHA IIOCPETHUX U3BOPA 3A OPT'AHE
BJIACTH Y BOCHHU U XEPHHEI'OBUHH
OBYXBAREHUX U35OPHUM 3AKOHOM BOCHE "
XEPIHEI'OBUHE

Unan 1.

VY YmyTcTBY 0 MOCTYNKY MpoBOherma mocpeaHux m3bopa 3a
oprane Bimactu y bocam u XepueroBunu oOyxsaheHHX
W36opaum 3akoHoM bocHe u  Xepuerosune ("CiyxOeHu
rmacuuk buX", Opoj 38/14), y obOpacuy Kanmmmarcka nmucra
I'BI'C1 u CT'HUC1 pujeun "HomMnHOBaHM KaHAWZATH U3 pena

Hapoja — ocTauxX"' ce Opumry.
Unan 2.

Y obpacny WMzjaee I'BI'C2 u CI'UC2 pujeun "u
n3jammaBaM ce kao" u pybOpuke "Bommak, Xpsar, CpOun u
Ocranu" ce Opumty.

Unan 3.

CaCTaBHI/I JAUO0 OBOTI' yHyTCTBa Cy I/I3MPIj8H)€HI/I 06pac1114
I'BI'C1, CTUC1, CTUC2 u TBI'C2.
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Unan 4.

OBO yIyTCTBO CTyNa Ha CHAary HapeIHOr JaHa Of JaHa
objasipuBama y "Ciryxx6enom riacHuky buX", a o6jasuhe ce u y
"Ciyx6ennm  HoBuHama @enmepammje buX", "Ciyx6enom
rnacauky PC", "Ciyxx6enom riacauky bpuko mucrpukra buX"
¥ Ha uHTepHeT-cTpaHunu LleHTtpanne m30opHe xommcuje buX
www.izbori.ba.

Bpoj 05-1-02-2-1659-1/16

23. HoBeMOpa 2016. roquHe IIpencjenank
CapajeBo Jp Axmer HlanTuh, c. p.
BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA B XEPIENORHHA
CENTRALNA IZEORNA KEIMIELIA UHEHTPAJIHA HIBOPHA KOMHCHIA
SREDISNJE IZBORNO POVIERENSTVO

KAHIHIATCKA JIHCTA
3a nadop enjehnixa v Upagcko sijehie ['paga Capajepa npeioxketa o

(TIVHHM Ha3HB MOMMTHYKE CTPAHKe, KOWTHIH]e, THCTe He3aBHCHIX KaHIHaaTa /M Ipyie
OMIUTHHCKHX BHjeliHHKa)

P/B [lpesHme H HMe KaHHaaTa JMBI

a2

(Mjecto, maTym) (TMoTme npejicje/HE TOIHTHYROT cyOjekTa WHIH rpymne
OMIITHHCKHX BHjelHiKa)

Hanomena: Y cxinany ca wianoM 13,10 Hsbopror saxona BrX 1 wiaHoM 23, ctas 3. CraTyTa
I'paga Capajepa, IONMHTIYKa CTPaHKa, KOATHIM]A, IHCTa HE3aBHCHIX KaHAHIATa H/HIDH TPYIIa
OMIUTHHCKHX BHjeliHMKa Vv OMUTHHCKHM BHjelimMa Koja cammapa)y ['pag CapajeBo MOKe
NPEUIOKHTH KarHlaTa 3a nadop y Tpaneko sujehe Ipajga Capajesa.

IBTCI1
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPLEMOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISLJA %

LHEHTPAJIHA H3bOPHA KOMHCHIJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

KAHAUJATCKA JIMCTA
3a msbop omboprmka y Crymmraey I'paga Merouro CapajeBo MpeamoxkeHa Of;

(TTYHH HA3HB TIOJTHTHYKE CTPAHKE, KOATHIH]e, TCTe He3aBHCHHX KaHAHAaTa HIIH TPYIE
UImaHoBa)

P/B [IpesuMe H HMe KaHIHOATa JMEBI"

10.

11.

12.

13.

14.

{(Mjecto, maTym) (TloTTme TpeJIcjeTHIKA TIOMHTHYKOT CY0jeKTa Wi 000 HHKR)

Hanomena: Y cknagy ca umaHom 13.10 HM3bGopHor szakonHa buX # umaHom 18. cras 2.
Craryra I'paga Wcerouno CapajeBo, TOTHTHYKA CTPAHKa, KOATMHITH|a, THCTAa HE3aBHCHHX
KaHJHIaTa MM TPYITa YTaHoBa ¥ CKYIMINTHHAMA OMITTHHA Koje caumrbasajy I'pag Mctoumo
CapajeBo, MOXKe IIPSANIOAUTH KaHIHAaTa 3a H300p v Crynmrruay ['paga Merourno Capajego.

CIrUC1
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA ¥ XEPLE[TOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA %

LHEHTPAJIHA H3BOPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

Ha ocHoRy umana 173. 3akoHa 0 yIIpaBHOM TOCTYNKY (,,CTykGeHH TnacHHK buX™ 6p. 29/02,
12/04, 88/07 m 93/09), a y Be3u ca umaHoM 67. YTIYTCTBa 0 TIOCTYITKY MPOBOletha TTOCPeTHIX
u36opa 3a OpraHe BIAcTH ¥ Bochu u Xeprierosurm oSyxpahennx M36opHiM 3akonoM BocHe
o XepLeroBHHe, [0 IIYHOM MaTepHjaTHOM H KPHBHYHOM oJropopHoruy fajem cibezehy:

HM3JABY

{TIpesumMe H HME) (IMET)

[MprxBaTaM HOMIHAIT]Y 3a H36op Brujehtmka v I'pagcko srjehe I'paga Capajena:

o
TIPHjEAIOTY

(HaBecTH ITyHHU Ha3WPB ITpejiiaraya)

OpOM H3jaBOM IIOTBPLYjeM Ia HeMaM CMETIRH 3a HOMHHAITH]Y H H300p 3a pHjchHHKa ¥
I'pameko pujehe Tpama Capajena yrephernx umamom 1.6, 1.7, 1.7a, 1.8 ctas (1), 2.3 cran (1)
Tauka 4. HM3z0opHor 3akoHa bocHe H XeplieroBHHE.

Hzjapy mao:

(Mjecro, matym) MMoTmmc

Bpoj wx:

Wsmata:

IBTC2
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPLEMOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISLJA %

LHEHTPAJIHA H3bOPHA KOMHCHIJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

Ha ocHoBy umara 173. 3akoHa 0 yIpaBHOM OCTYNKY (,,CrykGeHH rmacHHK BHX™ 6p. 29/02,
12/04, 88/07 1 93/09), a y BesH ca umaHoM 82. YIyTcTBa 0 MOCTYIIKY MpoBoheha TOCPeTHIX
H300pa 3a OpraHe BIAcTH v BocHH M XepleropHHH oGyxpaheHIX M300pHHM 3aKOHOM BocHe
H XepleroBHHe, [0 IIYHOM MaTePH]aTHOM H KPHBHYHOM oJToBopHOIty Aajem cibezehy:

H3JABY

(TIpesmme ¥ Me) (JMET)

[TprxpaTaM HOMIHAIH]Y 3a H360p oadopanka v Crymmramy ['paga Herouno Capajero:

o
TIPHjeAIOTY

(HaBeCTH TTYHH HA3HB MPeIIaraya)

OBoM H3jaBOM TOTBPhYjeM Ja HeMaM CMeTHH 32 HOMHHAIW]Y M H300p 3a omOOpHHKA Yy
Cxymuriay I'paga Herouno Capajepo yrepheHux wraHom 1.6, 1.7, 1.7a, 1.8 cras (1), 2.3
ctap (1) tauka 4. HM36opror 3akoHa BocHe H XepIieToBHHe.

Hzjapy mao:

(Mjecro, maTym) [Mormme

Bpoj 'k

Hszmara:

CTrHucC2
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Ilerak, 2. 12. 2016.

Na osnovu ¢lana 2.9 stav (1) tacka 2, 6, 10.1 12, a u vezi sa
¢lanom 13.10 do 13.12 Izbornog zakona Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02,
4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07,
33/08, 32/10, 18/13, 7/14 i 31/16), Centralna izborna komisija
Bosne i Hercgovine je na 87. sjednici, odrzanoj 23.11.2016.
godine, donijela

UPUTSTVO
O IZMJENI UPUTSTVA O POSTUPKU PROVEDBE
POSREDNIH IZBORA ZA ORGANE VLASTI U BOSNI 1
HERCEGOVINI OBUHVACENIH IZBORNIM
ZAKONOM BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Uputstvu o postupku provedbe posrednih izbora za
organe vlasti u Bosni i Hercegovini obuhvaéenih Izbornim
zakonom Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
38/14), u obrascu Kandidatska lista GVGS1 i SGISI rijeci

"Nominirani kandidati iz reda naroda — ostalih" se

brisu.

Clan 2.
U obrascu Izjave GVGS2 i SGIS2 rijeci "i izjaSnjavam se
kao" i rubrike "Bosnjak, Hrvat, Srbin i Ostali" se briSu.

Clan 3.
Sastavni dio ovog uputstva su izmijenjeni obrasci GVGSI,
SGIS1, SGIS2 i GVGS2.

Clan 4.
Ovo uputstvo stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a objavit ¢e se i u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH", "Sluzbenom glasniku
RS", "Sluzbenom glasniku Brcko distrikta BiH" i na internet-
stranici Centralne izborne komisije BiH www.izbori.ba.
Broj 05-1-02-2-1659-1/16
23. novembra 2016. godine
Sarajevo

Predsjednik
Dr. Ahmet Santi¢, s. r.
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA ¥ XEPLE[TOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA %

LHEHTPAJIHA H3BOPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

KANDIDATSKA LISTA
Zaizbor vijetnika u Gradsko vije¢e Grada Sarajeva predloZena od:

{puni naziv politi¢ke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata i/ili grupe opéinskih
vije¢nika)

R/B Prezime i ime kandidata IMBG

10.

11.

12.

13.

14.

{Mjesto, datum) {Potpis predsjednika politi¢kog subjekia i/ili grupe
opéinskih vijecnika)

Napomena: U skladu sa ¢lanom 13.10 Izbornog zakona BiH i ¢lanom 23. stav 3. Statuta
Grada Sarajeva, politiéka stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata i/ili grupa opéinskih
vijeénika u opéinskim vijeéima koja saéinjavaju Grad Sarajevo moZe predloziti kandidata za
izbor u Gradsko vijeée Grada Sarajeva.

GVGS1
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPLEMOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISLJA %

LHEHTPAJIHA H3bOPHA KOMHCHIJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

KANDIDATSKA LISTA
Za izbor odbornika 1 Skupstinu Grada Istoéno Sarajevo pradloZena od:

(pum naziv politicke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata ili grupe ¢lanova)

R/B Prezime 1 ime kandidata IMBG

10.

Ll

12

13.

14.

{Mjesto, datum) (Potpis predsjednika politi¢kog subjekta ili odbornika)

Napomena: U skladu sa ¢lanom 13.10 Izbomog zakona BiH 1 ¢lanom 18. stav 2. Statuta
Grada Isto¢no Sarajevo, politicka stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata ili grupa
dlanova u skupitinama opéina koje sadinjavaju Grad Istoéno Sarajevo, moZe predloZiti
kandidata za izbor u Skupétinu Grada Istoéno Sarajevo.

SGIS1
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA ¥ XEPLE[TOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA %

LHEHTPAJIHA H3BOPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

Na osnovu ¢lana 173. Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 29/02,
12/04, 88/07 1 93/09), a u vezi sa ¢lanom 67. Uputstva o postupku provedbe posrednih izbora
za organe vlasti u Bosni i Hercegovini obuhvaéenih Izbornim zakonom Bosne 1 Hercegovine,
pod punom materijalnom 1 kriviénom odgovornoscu dajem sljedecu:

IZJAVU

(Prezime 1 ime) (IMBG)

Prihvatam nominaciju za izbor vijeénika u Gradsko vijeée Grada Sarajeva:

pe prijedlogu

{navesti pum naziv predlagaca)

Ovom izjavom potvrdujem da nemam smetnji za nominaciju i izbor za vijeénika u Gradsko
vije¢e Grada Sarajeva utvrdenih ¢lanom 1.6, 1.7, 1.7a, 1.8 stav (1), 2.3 stav (1) tacka 4.
Izbornog zakona Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao:

(Mjesto, datum) Potpis

Broj /k:

[zdata:

GV GI2
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPLEMOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISLJA %

LHEHTPAJIHA H3bOPHA KOMHCHIJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

Na osnovu ¢lana 173. Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 29/02,
12/04, 88/07 1 93/09), a u vezi sa ¢lanom 82. Uputstva o postupku provedbe posrednih izbora
za organe vlasti u Bosni 1 Hercegovini obuhvacéenih Izbornim zakonom Bosne 1 Hercegovine,
pod punom materijalnom 1 kriviénom odgovornoscu dajem sljedecu:

IZJAVU

(Prezime i ime) (IMBG)

Prihvatam nominaciju za izbor odbormika u Skupstinu Grada Istoéno Sarajevo:

po prijedlogu

{navesti pum naziv predlagaca)

Ovom izjavom potvrdujem da nemam smetnji za nominaciju i izbor za odbornika u Skupstinu
Grada Istoéno Sarajevo utvrdenih ¢lanom 1.6, 1.7, 1.7a, 1.8 stav (1), 2.3 stav (1) tacka 4.
Izbornog zakona Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao:

(Mjesto, datum) Potpis

Broj I’k

Izdata:

SGIS2
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Na temelju ¢lanka 2.9 stav (1) toc¢ka 2, 6, 10. 1 12, a u svezi
s ¢lankom 13.10 do 13.12 Izbornoga zakona Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02,
4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07,
33/08, 32/10, 18/13, 7/14 1 31/16), SrediSnje izborno
povjerenstvo Bosne i Hercgovine je na 87. sjednici, odrzanoj
23.11.2016. godine, donijelo

NAPUTAK
O IZMJENI NAPUTKA O POSTUPKU PROVEDBE
POSREDNIH IZBORA ZA TIJELA VLASTI U BOSNI I
HERCEGOVINI OBUHVACENIH IZBORNIM
ZAKONOM BOSNE I HERCEGOVINE
Clanak 1.
U Naputku o postupku provedbe posrednih izbora za tijela
vlasti u Bosni i Hercegovini obuhvaéenih Izbornim zakonom
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 38/14), u

obrascu Kandidacijska lista GVGS1 i SGISI rije¢i "Nominirani
kandidati iz reda naroda — ostalih" se brisu.

Clanak 2.
U obrascu Izjave GVGS2 i SGIS2 rijeci "i izjaSnjavam se
kao" i rubrike "Bosnjak, Hrvat, Srbin i Ostali" se briSu.

Clanak 3.

Sastavni dio ovog naputka su izmijenjeni obrasci GVGSI,
SGIS1, SGIS2 i GVGS2.

Clanak 4.
Ovaj naputak stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a objavit ¢e se i u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH", "Sluzbenom glasniku
RS", "Sluzbenom glasniku Brcko distrikta BiH" i na internet-
stranici SrediSnjega izbornog povjerenstva BiH www.izbori.ba.
Broj 05-1-02-2-1659-1/16
23. studenoga 2016. godine
Sarajevo

Predsjednik
Dr. Ahmet Santi¢, v. r.
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA ¥ XEPLE[TOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA %

LHEHTPAJIHA H3BOPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

KANDIDACIJSKA LISTA
Zaizbor vijecnika u Gradsko vije¢e Grada Sarajeva predloZena od:

{puni naziv politicke stranke, koalicije, liste neovisnih kandidata i/ili skupine opéinskih
vije¢nika)

R/B Prezime i ime kandidata IMBG

10.

11.

12.

13.

14.

{Mjesto, nadnevak) {Potpis predsjednika politi¢kog subjekta i/ili skupine
opéinskih vijecnika)

Napomena: Sukladno ¢lanku 13.10 Izbornoga zakona BiH i ¢lanku 23. stavak 3. Statuta
Grada Sarajeva, politicka stranka, koalicija, lista neovisnih kandidata i/ili skupina opéinskih
vije¢nika u opéinskim vijeéima koja saéinjavaju Grad Sarajevo moZe predloziti kandidata za
izbor u Gradsko vijeée Grada Sarajeva.

GVGS1
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPLEMOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISLJA %

LHEHTPAJIHA H3bOPHA KOMHCHIJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

KANDIDACIJSKA LISTA
Za izbor odbornika 1 Skupstinu Grada Istoéno Sarajevo pradloZena od:

(puni naziv politicke stranke, koalicije, liste neovisnih kandidata 1li skupine ¢lanova)

R/B Prezime 1 ime kandidata IMBG

10.

Ll

12

13.

14.

{Mjesto, nadnevak) (Potpis predsjednika politickog subjekta ili odbornika)

Napomena: Sukladno ¢lanku 13.10 Izbornoga zakona BiH 1 ¢lanku 18. stavak 2. Statuta
Grada Istoéno Sarajevo, politicka stranka, koalicija, lista neovisnih kandidata ili skupina
dlanova u skupitinama opéina koje sadinjavaju Grad Istoéno Sarajevo, moZe predloZiti
kandidata za izbor u Skupdtinu Grada Istoéno Sarajevo.

SGIS1
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA ¥ XEPLE[TOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA %

LHEHTPAJIHA H3BOPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

Na temelju &lanka 173. Zakona o upravnom postupku {,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 29/02,
12/04, 88/07 1 93/09), au svezi s ¢lankom 67. Naputka o postupku provedbe posrednih izbora
za tijela vlasti u Bosni i Hercegovini obuhvacenih Izbornim zakonom Bosne i Hercegovine,
pod punom materijalnom 1 kriviénom odgovornoscu dajem sljedecu:

IZJAVU

(Prezime 1 ime) (IMBG)

Prihvad¢am nominaciju za izbor vijeénika u Gradsko vijec¢e Grada Sarajeva:

pe prijedlogu

{navesti pum naziv predlagaca)

Ovom izjavom potvrdujem da nemam smetnji za nominaciju i izbor za vijeénika u Gradsko
vije¢e Grada Sarajeva utvrdenih ¢lankom 1.6, 1.7, 1.7a, 1.8 stavak (1), 2.3 stavak (1) tocka 4.
Izbornoga zakona Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao:

(Mjesto, nadnevak) Potpis

Broj ofi:

Izdana:

GV GI2
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPLEMOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISLJA %

LHEHTPAJIHA H3bOPHA KOMHCHIJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

Na temelju ¢lanka 173. Zakona o upravnom postupku {,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 29/02,
12/04, 88/07 1 93/09), a u svezi s ¢lankom 82. Naputka o postupku provedbe posrednih izbora
za tijela vlasti u Bosmi 1 Hercegovini obuhvacenih Izbornim zakonom Bosne 1 Hercegovine,
pod punom materijalnom 1 kriviénom odgovornoscu dajem sljedecu:

IZJAVU

(Prezime i ime) (IMBG)

Prihvac¢am nominaciju za izbor odbornika u Skupdtinu Grada Istoéno Sarajevo:

po prijedlogu

{navesti pum naziv predlagaca)

Ovom izjavom potvrdujem da nemam smetnji za nominaciju i izbor za odbornika u Skupstinu
Grada Istoéno Sarajevo utvrdenih ¢lankom 1.6, 1.7, 1.7a, 1.8 stavak (1), 2.3 stavak (1) tocka
4. Izbornoga zakona Bosne 1 Hercegovine.

Izjavu dao:

(Mjesto, nadnevak) Potpis

Broj ofi

Izdana:

SGIS2
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Ilerak, 2. 12. 2016.

OUIIA - ATEHIIMJA 3A YHAIIPEBEILE
CTPAHUX UHBECTHUIIUJA
Y BOCHHM U XEPHEI'OBUHUA

1285

Na osnovu ¢lana 6. Zakona o Agenciji za unapredenje
stranih investicija u Bosni i Hercegovini - FIPA ("Sluzbeni
glasnik", broj 56/04), ¢lana 55. stav 1. i ¢lana 61. stav 2. Zakona
o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09), ¢lana 28.
st. 2., 5.1 6. Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04,
17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10 1 40/12) i po
prethodno pribavljenom miljenju Agencije za drzavnu sluzbu
Bosne i Hercegovine broj: 03-34-2-467-10/16 od 16.11.2016.
godine, direktor Agencije za unapredenje stranih investicija u
Bosni i Hercegovini donosi

RJESENJE

1. Maida Becéirovi¢ imenuje se za sekretara Agencije za
unapredenje stranih investicija u Bosni i Hercegovini -
FIPA, pocev od 23.11.2016. godine.

2. Imenovanoj pripada plata iz platnog razreda drzavnih
sluzbenika BS5 sa koeficijentom 3.55.

3. Ovo Rjesenje ¢e biti objavljeno u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Na osnovu provedenog postupka za popunu upraZnjene
radne pozicije sekretara u Agenciji za unapredenje stranih
investicija u Bosni i Hercegovini, komisija koju je formirala
Agencija za drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine konstatovala je
da je Maida Becirovi¢ najuspje$nja na listi kandidata koji su
zadovoljili na struénom ispitu (pismeni i usmeni dio - intervju).

Agencija za drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine, na
osnovu ostvarenih rezultata dostavila je misljenje (akt broj: 03-
34-2-467-10/16 od 16.11.2016. godine), u kom predlaze da se
Maida Becirovi¢ kao najuspjesniji kandidat sa liste imenuje na
navedeno radno mjesto.

U skladu sa navedenim, a na osnovu ¢lana 28. stav (2)
Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine,
odllu¢eno je kao u dispozitivu.

Imenovanoj u skladu sa ¢lanom 11. (Platni razred i
koeficijenti za drzavne sluzbenike) Zakona o platama i
naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine, pripada plata iz
platnog razreda drzavnih sluzbenika B5 sa koeficijentom 3.55.

Protiv ovog Rjesenja moze se izjaviti zalba Odboru drzavne
sluzbe za zalbe u roku od 8 dana od dana dostavljanja istog
Rjesenja.

Broj 06-34-2-230-15/16

23. novembra 2016. godine

Sarajevo

Direktor
Gordan Milini¢, s. r.
(SI-1375/16-G)
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Omiyka o pmomynn Omiyke O HMEHOBAmY
Kommucuje 3a pjemaBame XaaOH y IOCTYIKY
0e30jeIHOCHOT MpoBjepaBama (CPIICKH jE3HK)

CAJIPKAJ
MAPJIAMEHTAPHA CKYIIITUHA 1273
BOCHE M XEPIIETOBUHE
1265 3akoH 0 wu3MjeHaMa H JOMyHAMa 3aKkoHa O

3a]y’KMBamby, Iyry M rapaHuujaMa bocHe u
Xeprieropuse (CpIICKH je3uK)
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
zaduzivanju, dugu 1 garancijama Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik)
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
zaduzivanju, dugu i jamstvima Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

MNPEACJEJHULITBO
BOCHE U XEPHEI'OBUHE

1266

1267

1268

1269

1270

1271

Omiyka 0 MHTEPBEHTHOM Kopuuihewy cpelcTaBa
Tekyhe pesepBe (CPICKHU je3UK)

Odluka o interventnom kori$tenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omiyka 0 MHTEPBEHTHOM Kopuuihewy cpelcTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom kori$tenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omiyka 0 MHTEPBEHTHOM Kopuuihewy cpelcTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPICKHU je3UK)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omiyka 0 MHTEPBEHTHOM Kopuuihewy cpelcTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom kori$tenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omiyka 0 MHTEPBEHTHOM Kopuuihewy cpelcTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPICKHU je3UK)

Odluka o interventnom kori$tenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omiyka 0 MHTEPBEHTHOM Kopuuihewy cpelcTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPICKHU je3UK)

Odluka o interventnom kori$tenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

CABJET MUHUCTAPA
BOCHE U XEPUHEI'OBUHE

1272

Omiyka o mMjenn Omiyke o oapehuBamby
HakHaze 3a pax wiaHoBa Kommcuje 3a
TIOMUJIOBAE (CPIICKH je3UK)

Odluka o izmjeni Odluke o odredivanju naknade
za rad ¢lanova Komisije za pomilovanje (bosanski
jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o odredivanju naknade
za rad Clanova Povjerenstva za pomilovanje
(hrvatski jezik)

10

1274

1275

1276

1277

Odluka o dopuni Odluke o imenovanju Komisije
za rjeSavanje zalbi u postupku sigurnosnog
provjeravanja (bosanski jezik)

Odluka o dopuni Odluke o imenovanju
Povjerenstva za rjeSavanje zalbi u postupku
sigurnosnog provjeravanja (hrvatski jezik)

Omtyka o Qopmupamy HpPUBPEMEHOr YIIpaBHOT
onbopa Mucturyta 3a Hecrana juia bocHe u
XepueroBruHe (CPIICKH j€3HK)

Odluka o formiranju privremenog Upravnog
odbora Instituta za nestale osobe Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik)

Odluka o formiranju privremenog Upravnog
odbora Instituta za nestale osobe Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

Omtyka o wu3Mjenn Omiyke o onpehuBamy
HakHasie KOMUCHjH 3a YCIIOBHH OTIIYCT OCyleHnx
mina ox crpaHe Cynma Boche m XepueroBune
(cpricku je3uk)

Odluka o izmjeni Odluke o odredivanju naknade
Komisiji za uslovni otpust osudenih lica od strane
Suda Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o odredivanju naknade
Povjerenstvu za uvjetni otpust osudenih osoba od
strane Suda Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)
Omnyka o monmyHu OJulyKe O BUCHHH TPOLIKOBA
rojarama  CTPYyYHOT  HCIHTA  3aBOJCKHX
cnykOeHMKa Yy  3aBOJMMa 32  H3BPIICHE
KPUBHYHHX CaHKILHja, MPUTBOpA U JAPYTHX Mjepa
Bocue u Xepuerosune u oapehuBamy HakHame 3a
paxn uianoBuMa Komucuje 3a nonarame cTpyyHor
HCTINTA 3aBOJICKHX CITyKOCHHKA (CPIICKH je3HK)
Odluka o dopuni Odluke o visini troskova
polaganja strucnog ispita zavodskih sluzbenika u
zavodima za izvrSenje krivicnih sankcija, pritvora i
drugih mjera Bosne i Hercegovine i odredivanju
naknade za rad ¢lanovima Komisije za polaganje
struénog ispita zavodskih sluzbenika (bosanski
jezik)

Odluka o dopuni Odluke o visini troSkova
polaganja strucnog ispita zavodskih sluzbenika u
zavodima za izvrSenje kaznenih sankcija, pritvora i
drugih mjera Bosne i Hercegovine i odredivanju
naknade za rad clanovima Povjerenstva za
polaganje stru¢nog ispita zavodskih sluzbenika
(hrvatski jezik)

Omtyka 0 IpHUXBaTaby OpraHu3aluje U u3Boherma
NATO EADRCC Bjex0Oe oTknamama HOCJbEINIIA
karactpope "bocma u Xepuerosuna 2017" y
EAPC dopmary (Cpricku je3uk)

Odluka o prihvatanju organizacije i izvodenja
NATO EADRCC vjezbe otklanjanja posljedica
katastrofe "Bosna i Hercegovina 2017" u EAPC
formatu (bosanski jezik)

Odluka o prihvacanju organizacije i izvodenja
NATO EADRCC vjezbe otklanjanja posljedica
katastrofe "Bosna i Hercegovina 2017" u EAPC
formatu (hrvatski jezik)
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1278

1279

1280
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Omyka o uamjern Omiyke o ogo0OpaBarby Mpojek-
Ta HabaBke oOOjekTa 3a CMjeIlTaj HMHCTHTYLHja
Bocue n XepuerosuHe y Mocrapy (CpIICKH je3UK)
Odluka o izmjeni Odluke o odobravanju projekta
nabavke objekta za smjeStaj institucija Bosne i
Hercegovine u Mostaru (bosanski jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o odobravanju projekta
nabave objekta za smjestaj institucija Bosne i
Hercegovine u Mostaru (hrvatski jezik)

Omtyky o yBohemy moceOHHX ycioBa KojuMa ce
ypehyje yBo3 Heke XpaHe U XpaHe 3a KUBOTHIHE U3

onpehermx  3ema’ba  300r  pu3WKa  Of
KOHTAMMHUPAHOCTH  adaTOKCHHUMA  (CPIICKH
jE3HK)

Odluku o uvodenju posebnih uslova kojima se
ureduje uvoz neke hrane i hrane za zivotinje iz
odredenih zemalja zbog rizika od kontaminiranosti
aflatoksinima (bosanski jezik)

Odluka o uvodenju posebnih uvjeta kojima se
ureduje uvoz neke hrane i hrane za Zivotinje iz
odredenih zemalja zbog rizika od kontaminiranosti
aflatoksinima (hrvatski jezik)

Otyka 0 ofo0paBamy BHIICTOAUIIET IIPOjeKTa
"[lpojexToBame, caHalWja, PEKOHCTPYKIHMjA H
Hajorpagma objekta "3pak" y CapajeBy 3a
cMjerTaj Jupekuuje 32 KOOpAMHALH]Y
MOJTAIMjCKUX THjeNa" (CPIICKH jE3HUK)

Odluka o odobravanju visegodisnjeg projekta

"Projektiranje,  sanacija,  rekonstrukcija i
nadogradnja objekta "Zrak" u Sarajevu za smjestaj
Direkcije za koordinaciju policijskih tijela"
(bosanski jezik)

Odluka o odobravanju visegodisnjeg projekta
"Projektiranje,  sanacija,  rekonstrukcija i
nadogradnja objekta "Zrak" u Sarajevu za smjestaj
Direkcije za koordinaciju policijskih tijela"
(hrvatski jezik)

Omyka O Jofjenan cpeincraBa W3 IpaHTa 3a
cyuHaHCHpame IpojeKaTta MHCTUTYIH]ja KyJIType
y Bocan u Xeprerosunu 3a 2016. roquny (cprickn
Jj€3HK)

Odluka o dodjeli sredstava iz granta za
sufinansiranje projekata institucija kulture u Bosni
i Hercegovini za 2016. godinu (bosanski jezik)
Odluka o dodjeli sredstava iz granta za
sufinanciranje projekata institucija kulture u Bosni
i Hercegovini za 2016. godinu (hrvatski jezik)
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Omtyka 0 JIofjeln IPaHT CpelCTaBa 3a MOAPIIKY
M3rpafmby  MapTHepcTBa  M3Mehy — HEBIaJMHMX
OpraHu3alldja ¥ HAWIOKHHX HWHCTHTyLHja 32
npoBoheme Koneenmnuje o mpeseHmuju um 6opou
NPOTHB HACWJba HAJ JKCHaMa M Hacuba y
nmopomuuy 'y bocam u Xeprerosunu 3a 2016.
roIuHy (CPIICKHU jE3HK)

Odluka o dodjeli grant sredstava za podrsku
izgradnji  partnerstva  izmedu  nevladinih
organizacija i nadleznih institucija za provodenje
konvencije o prevenciji i borbi protiv nasilja nad
Zenama 1 nasilja u porodici u Bosni i Hercegovini
za 2016. godinu (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli grant sredstava za podrsku
izgradnji  partnerstva  izmedu  nevladinih
organizacija i nadleznih institucija za provodenje
Konvencije o prevenciji i borbi protiv nasilja nad
zenama i nasilja u obitelji u Bosni i Hercegovini za
2016. godinu (hrvatski jezik)

Omiyka o Jofjenu cpeacTaBa 3a Cy(hHHAHCHPAbE
npojekra oOmbexkaBama EBporckor nana Gopbe
[POTHB TProBUHE Jbyauma, 18. oxrobpa (cprcku
je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava za sufinansiranje
projekta obiljezavanja Evropskog dana borbe
protiv trgovine ljudima, 18. oktobra (bosanski
jezik)

Odluka o dodjeli sredstava za sufinanciranje
projekta obiljezavanja Europskog dana borbe
protiv trgovine ljudi, 18. listopada (hrvatski jezik)

IEHTPAJIHA U3BOPHA KOMHUCHUJA
BOCHE U XEPHEI'OBUHE

1284 VYnoyrctBo 0 u3MjeHH YHYTCTBA O IIOCTYIIKY

OUIIA - ATEHIINJA 3A YHAIIPEBEILE CTPAHUX

npoBoljera MocpeHnX n300pa 3a OpraHe BIACTH Y
Bocun n Xeprerosuan oOyxsahenux M360pHEM
3akoHOM bocHe u Xepiieropute (CpIicKH je3uK)
Uputstvo i izmjeni Uputstva o postupku provedbe
posrednih izbora za organe vlasti u Bosni i
Hercegovini  obuhvaéenih Izbornim zakonom
Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)

Naputak o izmjeni Naputka o postupku provedbe
posrednih izbora za tijela vlasti u Bosni i
Hercegovini  obuhvaéenih Izbornim zakonom
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)

MHBECTHULHWJA Y BOCHHU U XEPLHETIOBUHHA

1285

RjeSenje broj 06-34-2-230-15/16
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